Procesamiento Técnico Documental Digitél UDI-DEGT-UNAH

La primeraimprenta llegé a Honduras en 1829, siendo
instalada en Tegucigalpa, en el cuartel San Fran- _
cisco, lo primero que se imprimié fue una proclama *

?glzgzeneral Morazén, con fecha 4 de diciembre de EMPRESIyNACIONAi 'D"E' Anres GRAFICAS

ENAG

 0000c

Después se imprimi6 el primer periédico oficial del
Gobierno con fecha 25 de mayo de 1830, conocido
hoy, como Diario Oficial “‘La Gaceta".

Seccién A

Poder Legislativo

EL CONGRESO NACIONAL,

CONSIDERANDO: Que de confbrmidad con el
Articulo 205, numeral 19) de la Constitucion de la
Republica, corresponde al Congreso Nacional aprobar
o improbar los contratos que lleven involucrados
exenciones, incentivos 'y concesiones fiscales, o cualquier
otro contrato que haya de producir o prolongar sus
efectos al siguiente periodo de Gobierno de la Republica.

CONSIDERANDO: Que corresponde al Congreso
Nacional crear, decretar, interpretar, reformar y derogar
las leyes, segun el Articulo 205, numeral 1) de la
Constitucién de la Republica.

- PORTANTO,
DECRETA:

ARTICULO 1.- Aprobar en todas y cada una de sus
partes aprueba LA MODIFICACION No. 4 AL
CONTRATO DE SUPERVISION DEL PROYECTO:
PAVIMENTACION DE LA CARRETERA CATACA-
MAS - RIO TINTO, EN EL DEPARTAMENTO DE
OLANCHO, con un monto de Seis Millones Setenta y
Ocho Mil Setecientos Setenta y Seis Lempiras con
Ochenta y Seis Centavos (L.6,078,776.86),
Incrementandose el Contrato Original a un monto total
de Diecinueve Millones Ciento Siete Mil Trescientos

Noventa y Seis Lempiras con Noventa Centavos
(L.19,107,396.90), y amplidndose el Plazo en NUEVE
(09) MESES contados a partir de la ultima Orden de
Reinicio, suscrita entre el Ingeniero MIGUEL ANGEL
GAMEZ, actuando su condicién de Secretario de Estado
en los Despachos de Obras Publicas, Transporte y
Vivienda (SOPTRAVI) y el Ingeniero LUIS FERNADO
ESTRADA TENORIO actuando en su condicién de
Gerente General de la Empresa OBRAS CIVILES,
S.A.,alos veinte dias del mes de mayo del afio dos mil
trece; que literalmente dice:

“SECRETARIA DE ESTADO 'EN LOS
DESPACHOS DE OBRAS PUBLICAS, TRANS-
PORTE Y VIVIENDA (SOPTRAVI). MODIFICA-
CION No: 4 AL CONTRATO DE LA SUPERVISION
DEL PROYECTO: PAVIMENTACION DE LA
CARRETERA CATACAMAS-RIO TINTO. ENEL
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DEPARTAMENTO DE OLANCHO. Nosotros,
MIGUEL ANGEL GAMEZ, hondurefio, mayor de edad,

casado, Ingeniero, con Tarjeta de Identidad No.1007-
1954-00244 y de este domicilio, actuando en mi condicion
de Secretario de Estado en los Despachos de Obras
Publicas, Transporte y Vivienda (SOPTRAVI), nombrado
mediante Acuerdo No. 026-2012 del 07 de Marzo de
2012, y que en adelante se llamara LA SECRETARIA
y LUIS FERNANDO ESTRADA TENORIO, de
nacionalidad hondurefio, mayor de edad, casado, Ingeniero
Civil, con Tarjeta de Identidad No.0801-1974-02299,
Registro Tributario Nacional No. IXE165-N, actuando en

su condicién de Representante Legal de la Empresa’

'OBRAS CIVILES, S. A., que en adelante en este Acto
se llamard EL CONSULTOR, convenimos en celebrar y
al efecto celebramos la presente Modificacién
No. 4 al Contrato de Supervision del Proyecto:
PAVIMENTACION DE LA CARRETERA CATACA-
MAS-RIiO TINTO, EN EL DEPARTAMENTO DE
OLANCHO. CONSIDERANDO: Que con‘fecha 24 de
Junio del afio 2008 se suscribid el Contrato de Supervision
del proyecto: PAVIMENTACION DE LA CARRETE-
RA CATACAMAS-RIO TINTO, EN EL DEPARTA-
MENTO DE OLANCHO. Con un Valor de SIETE
MILLONES OCHOCIENTOS OCHENTAY DOS MIL
CUATROCIENTOS SETENTAY NUEVE LEMPIRAS

- CON CINCUENTA Y CUATRO CENTAVOS
- (L.7,882,479.54) CONSIDERANDO: Que con fecha 12

de Mayo del afio 2009 se suscribié la Modificacion de

Contrato No. 1 con valor de NUEVE MILLONES

SEISCIENTOS MIL QUINIENTOS SESENTA Y
OCHO LEMPIRAS CON SETENTA Y TRES
CENTAVOS (L. 9,600,568.73). CONSIDERANDO:
Que con fecha 06 de Octubre del 2010 se suscribié la
Modificacion de Contrato No. 2 con un valor de NUEVE
MILLONES SETECIENTOS OCHENTA Y CINCO
MIL NOVECIENTOS NOVENTA Y SIETE

'LEMPIRAS CON TREINTA Y TRES CENTAVOS
(L. 9,785,997.33). CONSIDERANDO: Que con fecha
27 de Julio del 2012 se suscribe la modificacion No.3 con
un monto de TRECE MILLONES DOSCIENTOS
VEINTISEIS MIL QUINIENTOS TREINTA Y
CUATRO LEMPIRAS CON OCHO CENTAVOS
(L.13,226,534.08). CONSIDERANDO: Que se estan

ampliando los alcances del proyecto de 20.5 kms. a 32.00
Kms. CONSIDERANDO: Que el proyecto ha sido
suspendido en varias ocasiones por falta de fondos.
CONSIDERANDO: Por lo antes expuesto, se le amplia
el plazo en NUEVE (09) MESES a partir de su ultima
Orden de Reinicio e incrementando el monto en SEIS
MILLONES SETENTAY OCHO MIL SETECIENTOS
SETENTA Y SEIS LEMPIRAS CON OCHENTA Y

‘SEIS CENTAVOS (L. 6,078,776.86) para un monto total

de DIECINUEVE MILLONES CIENTO SIETE MIL
TRESCIENTOS NOVENTA Y SEIS LEMPIRAS
CON NOVENTA CENTAVOS (L.19,107,396.90).
POR TODO LO ANTERIOR AMBAS PARTES
CONVIENEN: PRIMERO: Modificar las Clausulas VII
Inciso b, VIII Xy XVI, del Contrato Original, las que
deberan leerse de la siguiente manera: CLAUSULA
SEPTIMA: VALIDEZ, VIGENCIA Y DURACION
DEL CONTRATO: b) PLAZO DE EJECUCION DEL
CONTRATO; se estima que el consultor realizara los
trabajos objeto de este contrato,‘en NUEVE (09) MESES, -
calendarios, contados a partir de la Ultima Orden de
Reinicio emitida por la Direccion General de Carreteras.
CLAUSULA OCTAVA: COSTO DEL CONTRATO: El
Costo de este Contrato ha sido estimado en la cantidad de
DIECINUEVE MILLONES CIENTO SIETE MIL
TRESCIENTOS NOVENTAY SEIS LEMPIRAS CON
NOVENTA CENTAVOS (L.19,107,396.90), segtn se
detalla en los Estimados de Costos que se describen a
continuacion:
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No. 33,257

CUADRO VIGENTE
MODIFICACION No. 3

1 SUELDOS Y SALARIOS
1.1 PERSONAL PROFESIONAL \
1.1.1 | Gerente de Proyecto 10.05 30,000.00 301,500.00
1.1.2 |Ingeniero Residente 33.5 27,500.00 921,250.00
12 |PERSONAL TECNICO Y AUXILIAR

1.2.1 | Laboratorista 31 10,000.00 310,000.00
12.2 [Inspector de Campo 53 10,000.00 530,000.00
1.2.3 | Dibujante Calculista 26 8,000.00 208,000.00
1.2.4 | Topégrafos 33 10,000.00 330,000.00
1.2.5 | Nivelador 32 9,500.00 304,000.00
1.2.6 |Cadeneros 48 5,500.00 264,000.00
1.2.7 |Cadeneros 14 5,000.00 70,000.00
1.2.8 | Motoristas 6 5,000.00 30,000.00
1.2.9 | Motoristas 26 5,500.00 143,000.00
1.2.10 | Ayudante de Laboratorio - 6 , 5,000.00 30,000.00
1.2.11 | Ayudante de Laboratorio 25 5,500.00 137,500.00
1.2.12 | Peones de Topografia 12 4,000.00 48,000..00‘
1.2.13 | Peones de Topografia 39 5,500.00 214,500.00‘
1.2.14 | Vigilantes 25 5,500.00 137,500.00
1.2.15 | Vigilantes 6 | 4,000.00 | 24,000.00
1.2.16 | Secretaria 9.6 6,000.00 57,600.00
1.2.17 | Tiempo éxtra personal de campo 419,825.56

To {» :- !

4,480,675.56
2 BENEFICIOS SOCIALES
Hasta el 40% S/Sueldos para E
Prestaciones, IHSS, INFOP, FOSOVI,
1,466,090.43
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3 GASTOS DIRECTOS
3.1 MATERlALES Y SUMINISTROS ’
3.1.1 | Materiales de Oficina 20 2,000.00 40,000.00
3.1.2 |Materiales de Ingenieria 6.5 2,000.00 13,000.00

3.2.1 | Reporte y Reproduccion 31.5| 2,500.00 78,750.00
3.2.2 | Alquiler de Oficina de Campo 22.9 4,500.06 103,050.00
3.2.3 [ Servicios Publicos \ 2925 1,000.00. 29,250.00
3.2.4 | Comunicaciones 19.5 1,000.00 19,500.00
3.2.5 | Subsistencia de Ingenieros - 33.5 3,500.00 117,250.00
3.2.6 |Subsistencia de Personal de Apoyo 314 2,500.00 785,000.00
3.2.7 |Viaticos 126 1,200.00 151,200.00
3.2.8 | Seguros Patronal

L

3.3 |COMPRAY ALQUILER DE EQUIPO )
3.3.1 | Alquiler de Vehiculos 56| 24,000.00 1,344,000.00
3.3.2 | Alquiler de Equipo de Laboratorio 30.45 9,500.00 289,275.00
3.3.3 |Equipo de Topografia (Transito y Nivel) 32.45 9,500.00 308,275.00
Alquiler Equipo de Oficina, Campo e
3.3.4 |Inform. 32 4,000.00 128,000.00

4 GASTOS GENERALES
4.1 |35% S/Cuenta (1y 2) 2,081,368.10
4.2 115% S/Cuenta (3) 510,982.50

1,280,867.49

AN
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CUADRO DE READECUACION DE PARTIDAS Y AJUSTE SALARIAL

1 SUELDOS Y SALARIOS

1.1 PERSONAL PROFESIONAL - |
1.1.1 | Gerente de Proyecto 0.5 . 37,650.00 18,825.00
1.2 Ingeniero Residente 15 34,512.50 '51 768.75

1.2 PERSONAL T CNICO Y AUXILIAR
121 |Laboratorista 1.0 - 12,550.00 12,550.00
1.2.2 | Inspector de Campo 2.0 12,550.00 25,100.00
1.2.3 | Dibujante Calculista 1.0 10,040.00 10,040.00
1.2.4 | Topografos 1.5 12,550.00 18,825.00
1.2.5 | Nivelador 1.5 11,922.50 17,883.75
1.2.6 |Cadeneros 2.5 6,902.50 17,256.25
1.2.7 | Motoristas 1.0 6,902.50 6,902.50
1.2.8 | Ayudante de Laboratorio 1.0 6,902.50 6,902.50
1.2.9 | Peones de Topografia 2.0 6,902.50 13,805.00
1.2.10 | Vigilantes | 1.0 6,902.50 6,902.50
1.2.11 | Secretaria 0.3 7,530.00 2,259.00
1.2.12 | Tiempo extra personal de campo

FOSOVI, 13vo. y14vo Mes

TGASTOS DIRETOS%

2 BENEFICIOS SOCIALES ’
Hasta el 46.23% S/Sueldos para
Prestaciones, IHSS, INFOP,
2.1

96,630.06

MATERIALES Y SUMINISTROS

Materiales de Oficina

GASTOS DE OPERACION Y.OFICINA |

3.2.1 | Reporte y Reproducciéon 1.6 2,500.00 3,750.00
3.2.2 | Alquiler de Oficina de Campo 1.5 4,500.00 6,750.00
3.2.3 | Servicios Publicos 1.0 1,000.00 1,000.00
3.2.4 | Comunicaciones 1.0 1,000.00 1,000.00

ATl
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3.2.5 |Subsistencia de Ingenieros 15 3,500.00 '5,250.00
Subsistencia de Personal de

3.2.6 |Apoyo 8.0 2,500.00 20,000.00

3.2.7 |Viaticos 1.5 1 ,200.00 1,800.00

3.2.8

Seguros Patronal

3.3.1 | Alquiler de Vehiculos 2.5 ~ 24,000.00 6(5:000.00 ‘

3.3.2 | Alquiler de Equipo de Laboratorio 1.0 9,500.00 .9,500.00
Equipo de Topografia (Transito y \ '

3.3.3 | Nivel) 1.5 9,500.00 14,250.00
Alquiler Equipo de Oficina, ‘

3.3.4 |Campo e Inform. 15 4,000.00 6,000.00

46.20% S/Cuenta (1y 2)

141,210.44

15% S/Cuenta (3)

i

HONORARIOS FIJOS

19,695.00

Honorarios (15% de 1,2 y 4)

AT
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CUADRO RESUMEN
(Orden de Cambio No. 1)

1 SUELDOS Y SALARIOS
1.1 PERSONAL PROFESIONAL
1.1.1 | Gerente de Proyecto 282,500.00 18,825.00 301,325.00
1.1.2 |Ingeniero Residente 867,166.66 51,768.75 918,935.41

1.2 PERSONAL TECNICO Y AUXILIAR
1.2.1 | Laboratorista 309,666.66 12,550.00 322,216.66
1.2.2 Inspecto}' de Campo | 529,999.99 25,100.00 555,099.99
1.2.3 | Dibujante Calculista 176,000.00 1 0,040.00 186,040.00
1.2.4 | Topografos 325,333.33 18,825.00 344,158.33
1.2.5 | Nivelador x 299,883.33 17,883.75 317,767.08
1.2.6 |Cadeneros 70,000.00 17,256.00 87,256.00
Cadeneros 259,233.32 259,233.32
1.2.7 | Motoristas 30,000.00 6,902.50 36,902.50
Motoristas 93,316.66 93,316.66
1.2.8 | Ayudante de Laboratorio 30,000.00 6,902.50 36,902.50
Ayudante de Laboratorio 93,316.66 ‘ 93,316.66
1.2.9 | Peones de Topografia 48,000.00 13,805.00 61,805.00
Peones de Topografia 170,499.98 170,499.98
1.2.10 | Vigilantes 24,000.00 6,902.50 30,902.50
Vigilantes 93,316.66 93,316.66
1.2.11 | Secretaria 41,200.00 2,259.00 43,459.00
Tiempo extra personal de
1.2.12 | campo 419,825.51 419,825.51

N 7 |
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BENEFICIOS SOCIALES

2.1

Hasta el 46.23%
S/Sueldos para
Prestaciones, IHSS,
INFOP, FOSOVI, 13vo. y

14vo. Mes

1,261,118.54

96,629.95

1,357,748.49

3 GASTOS DIRECTOS
3.1 MATERIALES Y SUMINISTROS
3.1.1 Materiales de Oficina 39,858.90 2,000.00 41,858.90
3.1.2 | Materiales de Ingenieria 12,800.50 12,800.50

3.2.1 | Reporte y Reproduccion 78,666.66 | 3,750.00 82,416.66
Alquiler de Oficina de

3.2.2 |Campo 102,983.33 6,750.00 109,733.33

3.2.3 | Servicios Publicos 21,583.98 1,000.00 22,583.98

3.2.4 | Comunicaciones 19,500.00 1,000.00 20,500.00
Subsistencia de

3.2.5 |Ingenieros 110,366.66 5,250.00 115,616.66
Subsistencia de Personal

'3.2.6 |de Apoyo 784,249.92 20,000.00 804,249.92
3.2.7 | Viaticos 138,600.00 1,800.00 140,400.00
3.2.8 | Seguros Patronal |

3.3 COMPRA Y ALQUILER DE EQUIPO
3.3.1 | Alquiler de Vehiculos 1,332,000.00 60,000.00 1 ,392,000.00
Alquiler de Equipo de '
3.3.2 | Laboratorio 288,958.33 9,500.00 298,458.33

A TR
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|IPY PN REPUBLICA DE HONDURAS

Equipo de Topografia _

3.3.3 |(Transitoy Nivel) 304,158.33 14,250.00 318,408.33
Alﬁuiler Equipo de

3.3.4 | Oficina, Campo e Inform. | 126,133.33 6,000.00 132,133.33

7

o
TO
4.1 46.20% S/Cuenta (1y 2) 1,898,532.06 141,210.28 . 2,039,742.33
4.2 15% S/Cuenta (3) 503,978.99 19,695.00 - 523,673.99

" ” oo o0
>

g 2 R

"HONORARIOS FIJOS

Honorarios (15% de 1, 2

5.1 y 4) 1,174,033.25 69,083.28| 1,244,016.54

CUADRO AMPLIACION DE TIEMPO
DEL PROYECTO: PAVIMENTACION DE LA CARRETERA CATACAMAS-RIO TINTO, EN EL
DEPARTAMENTO DE OLANCHO |

1 SUELDOS Y SALARIOS

1.1 PERSONAL PROFESIONAL
1.1.1 | Gerente de Proyecto 2.70 37,650.00 101,655.00
1.1.2 [Ingeniero Residente 9.00 1 34,512.50 | - 310,612.50

1.2 |PERSONAL TECNICO Y AUXILIAR

1.2.1 | Laboratorista : 9.00 12,550.00 112,950.00
1.2.2 | Inspector de Campo ' ' 27.00 12,550.00 338,850.00
A TEH
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(25%)

1.2.4 | Topégrafo 9.00 12,550.00 112,950.00
1.2.5 | Nivelador 9.00 11,922.50 | 107,302.50
1.2.6 |Cadeneros 18.00 6,902.50 124,245.00
1.2.7 | Motoristas 9.00 6,902.50 62,122.50
1.2.8 | Ayudante de Laboratorio 9.00 6,902.50 62,122.50
1.2.9 Peones}de Topografia 18.00 6,902.50 124,245.00
1.2.10 | Vigilantes 18.00 6,902.50 124,245.00
1.2.11 | Secretaria 2.70 7,530.00 20,331.00
12.12 Tiempo extra personal de campo 298.062.50

2 BENEFICIOS SOCIALES
Hasta 46.23% S/Sueldos para
2.1 Prestaciones, IHSS, INFOP,

FOSOVI, 13vo. Y 14vo. Mes

920,001.73

GASTOS DIRECTOS

3.1 MATERIALES Y SUMINISTROS
3.1.1 | Materiales Oficina 9.00 2,000.00 18,000.00
3.1.2 | Materiales de Ingenieria 9.00 2,000.00 18,000.00

GASTOS DE OPERACION Y OFICINA

COMPRA Y ALQUILER DE EQUIPO

3.2.1 | Reporte y Reproduccion 9.00 2,500.00 22,500.00
3.2.2 | Alquiler de Oficina de Campo -9.00 4,500.00 40,500.00
3.2.4 | Servicios Publicos . 9.00 1,000.00 9,000.00
3.2.5 | Comunicaciones 9.00 1,000.00 9,000.00
3.2.6 | Subsistencia de Ingenieros 9.00 3,500.00 31,500.00
3.2.7 | Subsistencia de Personal de Apoyo 81.00 2,500.00 202,500.00
3.2.8 |Viaticos 18.00 1,200.00 21,600.00

3.3.1

Alquiler de vehiculos

18.00

24,000.00

432,000.00

N 10 |
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e Inform.

3.3.2 | Alquiler de Equipo de Laboratorio 9.00 9,5600.00 85,500.00
Equipo de Topografia (Transito

3.33 auip Pog ( Y 9.00 9,500.00 85,500.00
nivel) _ : :
Alquiler Equipo de Oficina, Campo

3.34 : 9.00 4,000.00 36,000.00

4 GASTOS GENERALES POR MANEJO
4.1 Hasta 46.20% S/Cuenta (1y 2) 1,344,445.52
4.2 |15% S/Cuenta (3) 151,740.00

HONORARIOS FIJOS

5.1

Honorarios (15% de 1, 2y 4)

660,936.11

CUADRO RESUMEN
(Modificacion No.4)

1 SUELDOS Y SALARIOS
1.1 | PERSONAL PROFESIONAL
1.1.1 | Gerente de Proyecto 301,325.00 101,655.00 402,980.00
1.1.2 Ingeniero Residente 918,935.41 310/,612.50 1,229,547.91
Total Personal Profesional 1,220,260.41 412,267.50 1,632,527.91
12 |PERSONAL TECNICO Y AUXILIAR ,
1.2.2 | Laboratorista 322,216.66 112,950.00 435,166.66
1.2.4 |Inspector de Campo 555,099.99 338,850.00 893,949.99
1.2.5 | Dibujante Calculista 186,040.00 90,360.00 276,400.00
127 ‘Topégrafo 344,158.33 112,950.00 457,108.33

A IR

Derecho Reservados




REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 19 DE OCTUBRE DEL 2013

Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Scecion A Acuerdosy Leyes

No. 33,257

1.2.8 |Nivelador 317,767.08 107,302.50 425,069.58
1.2.9 | Cadeneros 87,256.00 124,245.00 211,501.00
Cadeneros 259,233.32 259,233.32
1.2.10 | Motoristas 36,902.50 62,122.50 99,025.00
Motoristas 93,316.66 93,316.66
- 1.2.11 AyL‘ldante,de Laboratorio 36,902.50 62,122.50 99,025.00
Ayudante de Laboratorio 93,316.66 93,316.66
1.2.12 | Peones de Topografia 61,805.00 124,245.00 186,050.00
Peones de Topografia 170,499.98 170,499.98
1.2.13 Vigilantes 30,902.50 124,245.00 155,147.50
Vigilantes 93,316.66 93,316.66
1.2.15 | Secretaria » 43,459.00 20,331.00 63,790.00
1.2.16 Tlempo extra personal de campo 41 §,825.51 298,062.50 717,888.01
(25%) ‘
Total Personal Técnico y :
Auxiliar 3,152,018.35 1,577,786.00 4,729,804.35.
TOTAL 1 4,372,278.76 1,990,053.50 6,362,332.26
2 BENEFICIOS SOCIALES
Hasta 46.23% S/Sueldos para ‘
2.1 Prestaciones, IHSS, INFOP, 1,357,748.49 920,001.73 2,277,750.22
FOSOVI, 13vo. Y 14vo. Mes | |
TOTAL 2 - 1,357,748.49 920,001.73' 2,277,750.22
3 GASTOS DIRECTOS
3.1 | MATERIALES Y SUMINISTROS
3.1.1 - | Materiales Oficina 41,858.90 18,000.00 59,858.90
3.1.2 [Materiales de Ingenieria ‘ 12,800.50 18,000.00 30,800.50
Total Materiales y Suministros 54,659.40 36,000.00 90,659.40
3.2 |GASTOS DE OPERACION Y OFICINA |
3.2.1 |Reporte y ReproduCcién 82,416.66 22,500.00 104,916.66
3.2.2 | Alquiler de Oficina de Campo 109,733.33 - 40,500.00 150,’233.33
3.2.4 | Servicios Publicos 22,583.98 19,000.00 31,583.98
3.2.5 [Comunicaciones 20,500.00 9,000.00 29,500.00
3.2.6 |Subsistencia de Ingenieros 115,616.66 31,500.00 147,116.66
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~ Subsistencia de Personal de _
3.2.7 804,249.92 202,500.00 1,006,749.92
Apoyo
3.2.8 | Viaticos 140,400.00 21,600.00 162,000.00
Total Gastos Operacion _
1,295,500.55 336,600.00 1,632,100.55
Oficinas
3.3 |COMPRAY ALQUILER DE EQUIPO
3.3.1 | Alquiler de vehiculos 1,392,000.00 432,000.00 1,824,000.00
3.3.2 | Alquiler de Equipo de Laboratorio 298,458.33 85,500.00 383,958.33
Equipo de Topografia (Transito y
3.3.3 318,408.33 85,500.00 403,908.33
nivel)
Alquiler Equipo de Oficina, | | '
3.34 | 132,133.33 36,000.00 168,133.33
Campo e Inform. | )
Total Compra y alquiler Equipo 2,146,999.99 639,000.00 2,779,999.99
TOTAL 3 3,491,159.94 1,011,600.00 4,502,759.94
4 | GASTOS GENERALES POR MANEJO ,
41 |HASTA 46.20 % S/Cuenta (1y 2) 2,039,742.33 1,344,445.52 3,384,187.85
4.2 |[15% S/Cuenta (3) | 523,673.99 151,740.00 675,413.99
TOTAL 4 2,563,416.32 1,496,185.52 4,059,601.84
5 HONORARIOS FIJOS o
5.1 [Honorarios (15% de 1,2 y 4) 1,244,016.54 660,936.11 1,904,952.65
TOTAL § 1,244,016.54 660,936.11 1,904,952.65

CLAUSULA DECIMA: PAGOS: El consultor

recibird como pago por los servicios objeto de este
Contrato una cantidad estimada de DIECINUEVE
MILLONES CIENTO SIETE MIL TRESCIENTOS
NOVENTAY SEIS LEMPIRAS CON NOVENTA
CENTAVOS (L.19,107,396.90) de los cuales UN
'MILLON NOVECIENTOS CUATRO MIL

NOVECIENTOS CINCUENTAY DOS LEMPIRAS
CON SESENTA Y CINCO CENTAVOS
(L.1,904,952.65) corresponden al concépto de
honorarios.- EL-CONSULTOR recibira sus pagos en
cuotas mensuales previa presentacion de los
reembolsos. Este contrato serd por costos

reembolsables mas honorarios proporcionales para
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lo cual se debera presentar la solicitud de reembolso
con los documentos de soporte rcspectivos para la
posterior aprobacion del Coordinador, del
Departamento de Construccion y de la Direccidn, asi
como el informe mensual con toda la informacion
requerida. Los gastos que ocasione este contrato se
efectuaran con cargo a la Estructura Presupuestaria
siguiente: Institucion 0120, Programa 11, Sub-
Programa 00, Proyecto 073, Act/Obra 00\1, Objeto
47220, Fuente 11, Org. Financiera 001 y codigo
beneficiario 0000. También se realizara lo siguiente:
a. Todos los pagos se haran en Lempiras con la
presentacién del documento de reembo'lsb
acompanado por una certificacién de la Secretaria,
donde se exprese que las cantidades facturadas
representan costos reembolsables, recargo por
Gastos Directos, Gastos Generales y Honorarios al
Consultor y que pueden ser pagados. b. Honorarios

Proporcionales: El Consultor recibird por concepto

de Hohorarios Proporcionales la Cantidad de
SEISCIENTOS SESENTA MIL NOVECIENTOS
‘TREINTA Y SEIS CON ONCE CENTAVOS (L.
660,936.11) en NUEVE (09) MESES, a partir de su
Ultima Orden de Reinicio, en cuotas mensuales,
cada una proporcional al valor del reembolso que
- presente en el periodo que corresponda. No se hara
ningun pago adicional por Honorarios a menos que
exista un trabajo extra no contemplado en el alcance

del trabajo. Dicho trabajo extra debera ser ordenado

No. 33,257

o aprobado por la Direccidn. c. Gastos Generales:

Para compensar al Consultor por los Gastos
Generales, el Gobierno acuérda a la misma, un
sobrecargo de cuarenta y seis punto veinte por ciento
(46.20%) sobre sueldos y salarios mas Beneficios
Sociales, Estipulado en el Acuerdo A-003-A-2010

del 08 de Enero del 2010. d. Cargo por Manejo: Se

pagara al Consultor una cantidad ‘equivalente al
quince por ciento (15%) del total de los Gastos
Directos incurridos en el Proyecto, a fin de
compensarlo -por los gastos administrativos y
financieros derivados de tales Gastos Directh,
Estipulado en el Acuerdo 000459 del 22 de Junio de
1998. f. Retencién: 1. El Gobierno retendré men-
sualrhente el diez por ciento (10%) de los
Honorarios mensuales; como garantia adicional a la
garantia de cumplimiento especificada en la Caucion
de Contrato, Clausula Décima Primera. 2. El
Gobierno retendra los pagos al Consultor por
incumplimiento en la entrega de los trabajos
especificados en este Contrato, pagandose al
Consultor una vez subsanado tal incumplimiento. 3.
Asimismo se le deducird mensualmente el 12.5% del
Impuesto Sobre la Renta de los Honorarios
Proporcionales: CLAUSULA DECIMA SEXTA :
TERMINACION : Ademas de lo entendido en la
Clausula Décima Sexta se adiciona 16 siguiente: €)
De igual manera se podra dar‘blugar a la rescisién o

resolucion de contrato segiin el ARTICULO 67 de

A.
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las disposiciones Generales del Presupuesto del
Sector Publico, Decreto No.223-2012, publicado el
6 de febrero del 2013 en el Diario Oficial de la

Gaceta.

SEGUNDO: El consultor deberd ampliar la
garantia de cumplimiento‘ de Contrato, de
conformidad con la Ley de Contratacion del Estado.
TERCERO: Contintan vigentes las Clausulas del
Contrato Original y sus Modificaciones, que no se
‘modifican en la presente Modificacién. En fe de lo
cual ambas partes aceptan las anteriores
estipulaciones y firman la presente Modificacion
No.4 de Contrato de Supervision en la Ciudad de
Tegucigalpa, M.D.C., a los 20 dias del mes de mayo
vdel afio 2013. (FY S) MIGUEL ANGEL GAMEZ,
SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS
DE OBRAS PUBLICAS, TRANSPORTE Y VIVIENDA
(SOPTRAVI). (FY S) LUIS FERNANDO ESTRADA
TENORIO, REPRESENTANTE LEGAL DE OBRAS
CIVILES, S.A.(OCSA).”

ARTICULO 2.- El presente Decreto entrara en
vigencia a partir del dia de su publicacién en el Diario

Oficial “La Gaceta”.

Dado en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del

Di‘strito Central, en el Salon de Sesiones del

Congreso Nacional, el uno de septiembre del dos mil

trece.

MAURICIO OLIVA HERRERA
PRESIDENTE, POR LALEY

RIGOBERTO CHANG CASTILLO

SECRETARIO

GLADIS AURORA LOPEZ CALDERON
SECRETARIA
Al Poder Ejecutivo.
Por Tanto: Ejecutese.

Tegucigalpa, M.D.C., 30 de septiembre de 2013.

PORFIRIO LOBO SOSA
PRESIDENTE DE LA REPUBLICA

EL SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPA-

CHOS DE OBRAS PUBLICAS, TRANSPORTE Y
VIVIENDA (SOPTRAVI).

ADOLFO RAQUEL QUAN
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Poder Legislativo

wemrrv———————

-

CONGRESO NACIONAL,

CONSIDERANDO: Que el Congreso Nacional de la
Republica, mediante Decreto No.17-2010 de fecha 21 de Abril
del 2010, en su Articulo 70, autoriza al Poder Ejecutivo para que
suscriba los convenios sobre los empréstitos que considere
necesarios en virtud del estado de emergencia actual de las
Finanzas Pblicas, y que deban ser financiados con capital eitemo;
aprobandose para tal efecto los proyectos de convenio
correspondientes, sin perjuicio de su posterior ratificacion por
parte del Congreso Nacional una vez firmados los mismos por el

' Poder Ejecutivo y el Organismo de Crédito Externo de que se
trate.

CONSIDERANDO: Que el CONTRATO DE
APERTURA DE LINEA DE CREDITO DE CONTRA
GARANTIA, suserito el 10 de Septiembre de 2013 entre el
" BANCO CENTROAMERICANO DE INTEGRACION
ECONOMICA (BCIE), en su condicién de Garante y el
GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE HONDURAS en su
condicion de Garantizado enrespaldo dela emision de una garantia
bancaria a favor de Banco Nacional de Desarrollo Econémico y
Social (BNDES), como respaldo al Contrato de Financiamiento
No.13.2.0247.1, suscrito el 6 de Junio de 2013, hasta por un
monto de CIENTO CUARENTAY CINCO MILLONES DE
DOLARES (US$.145,000,000.00), fondos destinados a
financiar la ejecucién del Proyecto “CONSTRUCCION
CORREDOR LOGISTICO SECCIONES II EL
QUEBRACHAL-PUENTE SAN JUAN Y III PUENTE SAN
JUAN- GOASCORAN?”, se ampara en el Articulo 70 del
Decreto No.17-2010.

CONSIDERANDO: Que el objetivo del Préstamo
13.2.0247.1 es garantizar al Banco Centroamericano de
Integracion Econdmica (BCIE), el pago de cualquier suma que
deba efectuar a Banco Nacional de Desarrollo Econémico y Social
(BNDES), en virtud de la referida Garantia Bancaria, sin distingo
ni reserva alguna en relacion con la causa o causas en virtud de la

o de las cuales el Banco Centroamericano de Integracion
* Econémica (BCIE) deba cancelar cualquier suma a Banco
Nacional de Desarrollo Econémico y Social (BNDES).

CONSIDERANDO: Que de conformidad al Articulo 205,
atribuciones 19), y 36) de la Constitucion de la Republica,
corresponde al Congreso Nacional aprobar o improbar los
contratos y convenios que lleven involucrados exenciones,
incentivos y concesiones fiscales, asi como empréstitos celebrados
por el Poder Ejecutivo.

POR TANTO,
DECRETA:

ARTICULO 1.- Aprobar en todas y cada una de las partes
¢l CONTRATO DE APERTURA DE LINEA DE CREDITO
DE CONTRA GARANTIA, suscrito el 10 de Septiembre de
2013 entre el BANCO CENTROAMERICANO DE
INTEGRACION ECONOMICA (BCIE), en su condicién de
Garante y el GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE
HONDURAS en su condicion de Garantizado, en respaldo de
la emision de una garantia bancaria a favor de Banco Nacional de
Desarrollo Econdmico y Social (BNDES), como respaldo al

'Contrato de Financiamiento No.13:2.0247.1, suscrito el 6 de Junio

de 2013, hasta por un monto de CIENTO CUARENTA Y
CINCO MILLONES DE DOLARES (US$.145,000,000.00),
fondos destinados a financiar la ejecucion del Proyecto
“CONSTRUCCION CORREDOR LOGISTICO SEC-
CIONES I1 ELQUEBRACHAL-PUENTE SAN JUANY
III PUENTE SAN JUAN- GOASCORAN?”, que literalmente
dice:

“SECRETARIA DE ESTADO EN EL DESPACHO DE
FINANZAS. CONTRATO DE APERTURA DE LINEA DE
CREDITO DE CONTRAGARANTIA BNDES.

CONTENIDO

.........................................................................

..................................................................

ARTICULO 2....ccviecieeecreereeeeeeeeveene e, s
DE LAAPERTURA DE LA LINEA DE CREDITO
Seccion 2.01 Definiciones '
Seccion 2.02 Referencias........oeovveeeeeeeveeccieeneeieeereeeeenns
Seccidn 2.03 Monto de la Linea de Crédito
Seccion 2.04 Acreditacion de Recursos

..................................................

D R R

..............................

ARTICULO 3

TERMINOS Y CONDICIONES
Seccién 3.01 Plazo de la Linea de Crédito...........vveneenn.....
Seccidn 3.02 Términos y Condiciones delas A creditaciones.
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Seccion 3.03 Lugar de Pago......c.cccvveeieveeievereeenenreninnens
Seccion 3.04 Imputacion de Pagos..........covveeevvvcininnennnen.
Seccion 3.05 Cargos por Mora.........cocceeeeeveeevecreniecnenennes
Seccion 3.06 Incumplimiento Cruzado
Seccion 3.07 Prima y ComiSiOn..........cvvevreevereereenenieenninens
Seccion 3.08 Pagos en Dia Inhabil

....................................

........................................

ARTICULO 4
GARANTIAS. ..ottt s esaee
Seccion 4.01 Garantias.......ccocceeeuereeeeerierseeerienereenneesseesnes
Seccion 4.02 Nota de Acreditacion

...........................................................................

.......................................

ARTICULO S...ccviiiiiiniirreneneerietseeesenseeseseseessesseseesseseenes
DECLARACIONES DEL GARANTIZADO........cccceceererune.
Seccion 5.01 Existencia Social y Facultades Juridicas
Seccion 5.02 Efecto Vinculante..............eveereeiveeeensunennens
Seccion 5.03 Autorizacion de Terceros.........cccoveeeiiiennnnne.
Seccion 5.04 Litigios y Procesos Contenciosos
Seccién 5.05 Informacion Completay Veraz...........coeeenen.
Secci6n 5.06 Confiabilidad de las Declaraciones y Garantias.
Seccion 5.07 Naturaleza Comercial de las Obligaciones del
Garantizado

.........

........................................................................

Seccion 5.08 Vigencia de las Declaracioncs

........................

..........................................................................

OBLIGACIONES.......ccotitieetccereteerescresnresenreessassseessaaenrenns
Seccion 6.01 Pago de Prima Comision.......coceeceeeereeeeecenees
Seccion 6.02 Modificaciones y Cambio de Circunstancias
Seccion 6.03 Provision de Fondos
Seccion 6.04 Privilegio de Pago
Seccion 6.05 Opinion Juridica........coeeeeeeevennercenncnneniinnenenn.
Seccidn 6.06 Prevencion de Lavado de Activos
Seccidn 6.07 Notificacion de Desembolsos

.....
......................................

..........................................

...................

.........................

ARTICULO ..ottt snssneseeneneanes
VENCIMIENTO ANTICIPADO.........cccoeviivnnmiininiiiarenen,
~ Seccién 7.01 Causales de Vencimiento Anticipado

...............

ARTICULO 8.....cvriiriiirireeertsicrtrteireeereseesee e seessessessennens
OTRAS DISPOSICIONES APLICABLES.........ccccceveermieennenn.
Seccién 8.01 Reconocimiento de Deuda y Certificacion de
Saldo Deudor........ccccocirviiriniiiiiniiniinis
Seccidn 8.02 Gastos de Cobranza..........cccceervecevenvneinnnnn
Seccion 8.03 Cesiones y Transferencias
Seccion 8.04 Renuncia de Derechos........coocvrvernirenniisnnan
Seccién 8.05 Disposiciones para la Prevencion de Lavado
de ACtIVOS....ccovvererrernereeenneenne et eretreteeseesv—ebeeaaesirtsaresessrntes
Seccion 8.06 Lista de Contrapartes Prohibidas

...............................

...................

- DEL GARANTIZADO

Seccion 8.07 Exencion de Impuestos
Seccion 8.08 Modificaciones

ARTICULOO......c.cccevveerrenene rrererresrenrenranaend  ererreeeereteerenrenes
DISPOSICIONES FINALES
Seccion 9.01 COMUNICACIONES........ceeuerereerrruerivreeneseneerenens
Seccion 9.02 Representantes Autorizados
SeCCi6n 9.03 Ley APLiCabIE.........vvvveeerresrecseveeeersessssssseeereen
Seccion 9.04 Jurisdiccion y Arbitraje
Seccidn 9.05 Nulidad Parcial..........cccceveeeervinceenenenieenenenne
Seccion 9.06 Confidencialidad..........cccoeceenveveninrenccienennncnn
Seccion 9.07 Constancia de Mutuo Beneficio
Seccién 9.08 Fecha de Vigencia
Seccion 9.09 Aceptacion

..................................................
.............................

...................................

........................
...........................................

.....................................................

LISTADE ANEXOS......coooiininniniinciccncnneeesnenes
ANEXO A-DOCUMENTOS DE AUTORIZACION...........
ANEXO B - FORMATO DE NOTA DE ACREDITACION..
ANEXO C-FORMATO DE CERTIFICACION DE FIRMAS

.............................................................

CONTRATO DE APERTURA DE LINEA DE
CREDITO DE CONTRAGARANTIA En la ciudad de
Tegucigalpa, Republica de Honduras, a los Diez dias del mes de
Septiembre del afio Dos Mil Trece. DE UNA PARTE: EIBANCO
CENTROAMERICANO DE INTEGRACION ECONO-
MICA, persona juridica de caracter internacional, con domicilio en
la ciudad de Tegucigalpa, Distrito Central, Reptblica de Honduras,
que en adelante y para los efectos de este contrato se denominaré
“BCIE” 0“‘el Banco”, representado en este acto por el sefior Fernando
Enrique Chinchilla Garcia, mayor de edad, casado, hondurefio,
Ingeniero Civil, quien se identifica con Tarjeta de Identidad No. 0801 -
1963-01047; actuando en su condicidén de Gerente de Pais Honduras
y Representante Legal del BCIE; y DE OTRA PARTE: La
REPUBLICA DE HONDURAS, representada en este acto por
la sefiora Evelyn Lizeth Bautista Guevara, mayor de edad, casada,
hondurefia, Licenciada en Administracion de Empresas, con Tarjeta
de Identidad No. 0801-1976-06891, actuando en su condicion de
Sub-Secretaria de Estado de Crédito e Inversién Publica en el
Despacho de Finanzas, de la Republica de Honduras, que en lo
sucesivo se denominara “el Deudor”, “el Prestatario” o “el
Garantizado”. Ambos, debidamente autorizados y con suficiente
capacidad para celebrar el presente acto; han convenido en celebrar
y al efecto celebran, el presente Contrato de Apertura de Linea de
Crédito de Contragarantia, que en adelante se denominaré “Contrato”,
en los términos, pactos, condiciones y estipulaciones siguientes:
ARTICULO 1 ANTECEDENTES. Con fecha 6 de Junio de
2013, la Republica de Honduras y el “Banco Nacional de

ks
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Desenvolvimiento Econémico € Social (BNDES)”, empresa
publica federal brasilefia, con sede en Brasilia, Distrito Federal,
Republica Federativa de Brasil, en lo sucesivo del presente
documento identificada como “el Beneficiario”, suscribieron un
Contrato de Financiacion mediante Apertura de Crédito No.
13.2.0247.1, por un monto de principal de hasta CIENTO
CUARENTAY CINCOMILLONES DE D()LARES, mone-
da de Estados Unidos de América (US$145,000,000.00) para
financiar el cien por ciento (100%) del valor de las exportaciones
brasileias por parte de CONSTRUCTORA OAS LTDA,
sociedad limitada constituida de conformidad con las leyes de la
Republica Federativa de Brasil para la ejecucion del Proyecto
“Construccion del Corredor Logistico Villa de San Antonio-
Goascoran, Secciones I1 y III”. En el Contrato de Financiacion
mediante Apertura de Crédito No. 13.2.0247.1 antes referido,
se establece que la utilizacion de la primera etapa de dicho crédito
esta condicionado, entre otras cosas, a la emisién de un instrumento
de garantia emitido por el BCIE a favor de BNDES. En tal sentido,
el BCIE emitira una Garantia Bancaria, por medio de la cual, de
manera irrevocable garantizara al “Banco Nacional de
Desenvolvimiento Econdémico e Social (BNDES)”, el
cumplimiento, por parte del Garantizado, de los compromisos
asumidos por éste y adquiridos ante el Beneficiario en relacion
con el Contrato de Financiacion mediante Apertura de Crédito
No. 13.2.0247.1. Que con el objeto de garantizar al BCIE el
pago de cualquier suma que éste deba efectuar a BNDES en
virtud de la referida Garantia Bancaria, y sin distingo ni reserva
alguna en relacion con la causa o causas en virtud dela o de las
cuales el BCIE deba cancelar cualquier suma a BNDES en virtud
de lamencionada Garantia Bancaria, el Garantizado ha convenido
en suscribir el presente Contrato de Apertura de Linea de Crédito

de Contragarantia. ARTICULO 2 DE LAAPERTURA DE

LA LINEA DE CREDITO. Seccién 2.01. Definiciones. Los
términos que se detallan a continuacion tendréan el siguiente
significado para efectos de este Contrato: “BNDES” o

“Beneficiario” significa el Banco Nacional de Desenvolvimiento.

Econémico e Social, una empresa publica federal brasilefia, con
sede en Brasilia, Distrito Federal, Republica Federativa de Brasil.
“BCIE” significa, el Banco Centroamericano de Integracion
Econdmica. “Cambio Adverso Significativo” significa, cualquier
cambio, efecto, acontecimiento o circunstancia que pueda ocurrir
y que, individuaimente o en conjunto y a criterio del BCIE, pueda
afectar de manera adversa y con caracter significativo: (i) el
negocio, las actividades, las propiedades o las condiciones
(financieras o de otra naturaleza) del Prestatario; o (i1) lahabilidad
del Prestatario para cumplir con sus obligaciones bajo el presente
Contrato. “Cargos por Mora” significa todos los cargos que el
BCIE podra cobrar al Prestatario en caso de incumplimiento o

cumplimiento tardio de sus obligaciones, conforme a lo establecido
en la Seccion 3.05 del presente Contrato. “Causales de
Vencimiento Anticipado” significa todas y cada una de las

_ circunstancias enumeradas en la Seccién 7.01 del presente

Contrato y cualesquiera otras cuyo acaecimiento produzca el
vencimiento anticipado y por ende la exigibilidad de las sumas
totales que adeude el Prestatario al BCIE en virtud del presente
Contrato, las cuales seran exigibles y pagaﬁeras de inmediato,
junto con todos los montos correspondientes a intereses
devengados y no pagados, comisiones y otros cargos estipulados
en este Contrato. “Contrato de Financiacion” significa el
Contrato de Financiacion mediante Apertura de Crédito No.
13.2.0247.1 referido en los Antecedentes del presente Contrato.
“Deuda” significa todas las obligaciones de indole monetaria a
cargo del Garantizado, sean contingentes o no, preferentes o
subordinadas. “Dias Habiles” significa cualquier dia habil
bancario, excluyendo los dias sabados, domingos y todos aquellos
que sean dias feriados, de conformidad con la Ley Aplicable.
“Documentos Principales” significa el presente Contrato, y los
demés documentos entregados al BCIE por el Garantizado con
ocasion del presente Contrato, asi como otros documentos que
acrediten la personeria de los representantes legales del
Garantizado. “Délares” Se refiere alamoneda de curso legal en
los Estados Unidos de América. “Fecha de Efectividad” significa
la fecha en que se cumplan las condiciones previas al primer
desembolso en el Contrato de Financiacién mediante Apertura
de Creédito No. 13.2.0247.1 “Fecha Efectiva de la
Acreditacion” significa la fecha en que el BCIE realiza algtin
pago al Beneficiario como consecuencia del incumplimiento de
pago por parte del Garantizado del Contrato de Financiacion
mediante Apertura de Crédito No. 13.2.0247.1. “Fecha de
Vigencia” significa la fecha en que el presente Contrato entrard
en pleno vigor, conforme a lo indicado en la Seccion 9.08 del
presente Contrato. “Garantia Bancaria” significa el documento
por medio del cual el BCIE garantizara a BNDES, de manera
irrevocable, el cumplimiento, por parte del Garantizado, de los
compromisos y obligaciones financieras asumidos por éste y
adquiridos ante el Beneficiario en relacion con el Contrato de
Financiacion. “Intereses” significa el lucro, rédito o beneficio
dinerario a que tiene derecho el BCIE en su condicién de acreedor,
en virtud del caricter oneroso del presente Contrato. “Ley
Aplicable” se refiere al conjunto de leyes, reglamentos y demas
normas de carécter general que deben aplicarse y tomarse en
cuenta para todos los efectos juridicos del Contrato y que se
encuentra definida en la Seccidn 9.03 del presente Contrato.
“Opinién Juridica” significa el documento que debera ser
entregado al BCIE como obligacion de hacer, conforme a lo
establecido en la Seccion 6.05 y siguiendo el modelo que aparece
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en el Anexo D. “Linea de Crédito” significa las acreditaciones
que el BCIE podra eventualmente y a su exclusiva discrecion,
financiar al Garantizado, de conformidad con los términos
indicados en la Seccién 2.04 del presente Contrato. “Prestatario
o Garantizado” si gnifica la Republica de Honduras, persona
juridica que asume la obligacioén de cumplir las obligacjones de
pago y demas obligaciones pactadas en el presente Contrato.
“Saldos Garantizados” significa el monto que el Garantizado
adeuda al Beneficiario. Secciéon 2.02 Referencias. A menos
que el contexto de este Contrato requiera lo contrario, los términos
en singular abarcan el plural y viceversa, y las referencias a un
determinado Articulo, Seccién o Anexo, sin mayor identificacion
de documento alguno, se entenderan como referencia a dicho
Articulo, Seccion o Anexo del presente Contrato. Seccion 2.03
Monto de la Linea de Crédito. En este acto, el BCIE conviene
en abrir a favor del Beneficiario, quien asi lo acepta, una linea de
crédito, en adelante identificada como ““la Linea de Crédito” por
la suma de CIENTO CUARENTAY CINCO MILLONES DE
DOLARES, (US$145,000,000.00), moneda de los Estados
Unidos de América. A dicho monto se podra adicionar cualquier
cargo por concepto de intereses corrientes, intereses moratorios,
comisiones u otros cargos que resulten aplicables conforme los
términos del Contrato de Financiacion mediante Apertura de
Crédito No. 13.2.0247.1, y de las demas disposiciones
establecidas en el presente Contrato. Seccion 2.04 Acreditacion
de Recursos En el evento de que, durante el plazo de vigencia
de la Garantia Bancaria, €l BCIE deba honrar total o parcialmente

el pago de dicha Garantia Bancaria ante el Beneficiario, el monto

0 montos respectivos se acreditaran, contra el Prestatario, como

un saldo deudor a la presente Linea de Crédito y por la suma -

respectiva de principal, mas sus intereses corrientes y moratorios,
comisiones y otros cargos, el Garantizado se constituye de manera
incondicional e irrevocable en deudor del BCIE. Como
consecuencia de lo anterior, €l BCIE notificard dicho
acontecimiento al Garantizado mediante Nota de Acreditacién en
los términos establecidos en el Anexo B. ARTICULO 3
' TERMINOS Y CONDICIONES. Seccion 3.01 Plazo dela

Linea de Crédito. El plazo de esta Linea de Créditoesde 15

afios contados a partir de la Fecha de Efectividad del presente

Contrato. Seccién 3.02 Términos y Condiciones de las

Acreditaciones. 1. Cada Acreditacion que, conforme lo expuesto
en la Seccion 2.04 anterior, deba efectuar el BCIE, se cargara a
esta Linea de Crédito y constituira, junto con sus intereses,
comisiones y demas cargos aplicables, una obligacion liquida,
vencida y exigible que debera ser cancelada por el Prestatario.
2. Asimismo, a criterio exclusivo del BCIE podra convertir cada
Acreditacion que deba efectuar conforme lo dispuesto en la
Seccidn 2.04 anterior, en un préstamo, en las condiciones de plazo,

tasa de interés, comisiones y demds cargos, que en cada
Acreditacion en su momento determine el BCIE de conformidad
con sus politicas y de acuerdo con lo que determinen en su

-oportunidad sus dependencias técnicas. El Garantizado declara

que acepta sin reservas esta disposicion y se obliga de manera
incondicional e irrevocable al pago del préstamo o préstamos
derivado(s) de cada Acreditacion que el BCIE le otorgue de
conformidad con lo aqui dispuesto. 3. Todos los pagos
correspondientes, tanto del principal como de los intereses,
comisiones y demas cargos pactados en este Contrato, debera
efectuarlos el Prestatario en Délares, Moneda de Estados Unidos
de América. Seccién 3.03 Lugar de Pago. Los pagos que deba
realizar el Prestatario en favor del BCIE conforme a este Contrato,
seran efectuados con fondos de disponibilidad inmediata, en la
fecha de pago respectiva, sin necesidad de cobro o requerimiento
alguno, conforme a las siguientes instrucciones: BANCO: Citibank
New York, 111 Wall Street, New York, NY, 10043 NUMERO
ABA: 021000089 CODIGO SWIFT: CITIUS33 NUMERO DE
CUENTA: 36018528 BENEFICIARIO: Banco Centroa-
mericano de Integracion Econémica (BCIE) REFERENCIA:
Contrato de Linea de Crédito,.No. GAR 2115. El BCIE podra
modificar la cuenta y/o lugares en que el Prestatario debera realizar
los pagos en los términos y condiciones contenidos en este
Corftrato, en cuyo caso el BCIE debera notificar por escrito al
Prestatario, por lo menos con quince (15) dias hébiles de
anticipacion a la fecha en que dicho cambio deba surtir efecto.
Seccién 3.04 Imputacion de Pagos. Todo pago efectuado por
el Prestatario al BCIE como consecuencia de este Contrato, se -
imputara, en primer lugar, a los gastos, cargos y comisiones, si los
hubiere; en segundo lugar, a los intereses, y en tercero y ultimo
lugar, al saldo del principal adeudado. Seccion 3.05 Cargos por
Mora. A partir de la fecha en que entre en mora cualquier
obligacion de pago que corresponda al Prestatario por concepto
de capital, intereses, comisiones y otros cargos, el BCIE aplicara
un recargo por mora conforme lo sefialado en la Notificacion de
Acreditacion correspondiente. Seccién 3.06 Incumplimiento
cruzado. Elincumplimiento de las obligaciones adquiridas por el
Garantizado ante €]l BCIE, de acuerdo con los términos del presente
Contrato, tendré como consecuencia el vencimiento anticipado de
todas las demas obligaciones directas o indirectas que el Garantizado
mantenga con el BCIE. El BCIE estara asimismo facultado, sin
responsabilidad alguna de su parte, para suspender los desembolsos
de otros préstamos en los cuales el mismo Prestatario tenga
responsabilidad directa o indirecta. Secciéon 3.07 Prima y
Comision. El Garantizado pagara al BCIE, una comision deuno
punto setenta y cinco por ciento (1.75%) anual sobre saldos
garantizados, con base a trescientos sesenta y cinco dias, pagaderos
semestralmente. En caso deincumplimiento en el pago de esta prima,
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el BCIE estara facultado para cargar el monto respectivo a la presente
linea de Crédito, junto con los intereses, comisiones y cargos aqui
pactados y el Garantizado quedara obligado a su pago dentro de los
quince dias siguientes a la fecha en que el BCIE le comunique dicho
cargo. Si transcurrido dicho plazo persiste el incumplimiento del
Garantizado, el BCIE procedera de conformidad en lo establecido
en la Seccidn 3.06. Seccién.3.08 Pagos en Dia Inhabil. Todo
pago o cualquier otro acto que de acuerdo con este Contrato debiera
llevarse a cabo en sabado o en dia feriado, o en dia inhabil bancario
* segun el lugar de pago que el BCIE haya comunicado, debera ser
realizado el dia habil bancario anterior. ARTICULO 4.
GARANTIAS Seccion 4.01 Garantias. Sin peijuicio de cualquier
otra garantia otorgada para respaldar el cumplimiento de los
compromisos y las obligaciones financieras adquiridas por el
Garantizado, el presente Contrato de Linea de Crédito estara
garantizado con la garantia soberana de la Repuiblica de Honduras.
Seccion 4.02 Nota de Acreditacion. En caso de suscitarse el evento
sefialado en Seccion 2.04 del presente Contrato, el BCIE entregara
al Garantizado una Nota de Acreditacion por cada incumplimiento,
en formato similar al que se adjunta en el Anexo B. La fecha de dicha
Nota de Acreditacion serd la misma en que el BCIE deba pagar
efectivamente, a favor del Beneficiario, el monto total o parcial de la
Garantia Bancaria. El monto reflejado en la Nota de Acreditacion
correspondera al monto reconocido por el BCIE al Beneficiario.
ARTICULO 5. DECLARACIONES DEL GARAN-
TIZADO. Seccion 5.01 Existencia Social y Facultades
Juridicas. El Garantizado declara que actia en este Contrato a
través de la Secretaria de Estado en el Despacho de Finanzas,
legalmente creada y validamente existente al amparo de las leyes
de la Republica de Honduras y que posee las licencias,
autorizaciones, conformidades, aprobaciones o registros
necesarios conforme a las leyes de la Republica de Honduras,
teniendo plena facultad y capacidad para suscribir este documento
contractual. El Garantizado declara que el monto de la
Acreditacion y/o las Acreditaciones al amparo del presente
Contrato esta dentro de sus limites de capacidad de
endeudamiento; declara ademas que no ha infringido ni violado
ninguna disposicion o término de tales y que la persona que
formaliza en nombre del Garantizado, el presente Contrato, ha
sido debidamente autorizada para ello por el Garantizado.
Seccién 5.02 Efecto Vinculante. El Garantizado declara quela
suscripcion, entrega, formalizacion y suscripcién de este Contrato
ha sido debidamente autorizada y llevada a cabo cumpliendo en
todos sus términos con las leyes formales y sustanciales de la
Republica de Honduras, de forma tal que las obligaciones a su
cargo establecidas en este contrato son validas, vinculantes y
exigibles de acuerdo con sus términos, de conformidad con las
leyes de la Republica de Honduras. Igualmente declara que el

otorgamiento de la garantia a que se hace referencia en la Seccion
4.01 del presente Contrato, es legalmente vélido, exi gible y
vinculante en todos sus extremos en la Reptiblica de Honduras.
El Garantizado declara asimismo que las 6b1igaciones asu cargo
consignadas en el presente Contrato, son obligaciones autonomas,
es decir, que se trata de obligaciones vélidas y exigibles de écuerdo
con los términos expresados exclusivamente en este Contrato y
sin que su puntual y oportuno cumplimiento esté sujeto en sentido
alguno a la validez, eficacia, anulabilidad, nulidad o cualquier otra
condicién o contingencia derivada de o relacionada con otro u
otros contratos diferentes suscritos por el Garantizado, incluyendo,
entre otros, cualquier declaratoria de nulidad, anulabilidad,
lesividad, ineficacia o cualquier otra limitacion similar relacionada
con alguno o algunos o parte de alguno o de algunos de los
contratos financieros, de construccion, de suministro, o de
cualquier otra naturaleza que haya suscrito el Garantizado o
cualquier dependencia u organismo del garantizado para la
ejecucion del Proyecto “Construccion del Corredor Logistico Villa
de San Antonio-Goascoran”. Seccion 5.03 Autorizacion de
Terceros. El Garantizado declara que no requiere consentimiento
alguno por parte de terceros,-ni existe dictamen alguno,
requerimiento judicial, mandato, decreto, normativa o reglamento
aplicable al Garantizado que le impida la suscripcion, entrega y
formalizacion de este Contrato. Seccion 5.04 Litigios y Procesos
Contenciosos. El Garantizado declara que no existe juicio, accion
o procedimiento pendiente ante tribunal; arbitro, cuerpo,
organismo o funcionario gubernamental que le afecte. El
Garantizado declara ademas que no tiene conocimiento de la
existencia de amenaza alguna de juicio, accion o procedimiento
ante tribunal, arbitro, cuerpo, organismo o funcionario
gubernamental que pudiera afectarle adversa y significativamente.
Asimismo, declara que no existe la posibilidad razonable de que
se produzca una decision en contra que pudiera afectar adversay
significativamente sus actividades, la situacion financiera o los
resultados de sus operaciones que pusiera en tela de juicio la
validez de este Contrato, o que deteriore las condiciones de las
garantias otorgadas al amparo del mismo. Seccion 5.05
Informacion Completay Veraz. Alos efectos de este Contrato,
el Garantizado declara quetodala informacién entgegadé al BC_IE,
incluyendo la entregada con anterioridad a la fecha de este
Contrato, es veraz, exacta y completa, sin omitir hecho alguno
que sea relevante para evitar que tal informacion sea confusa o
engafiosa. El Garantizado también declara que ha informado al
BCIE, por escrito, acerca de cualquier hecho o situacién que
pueda afectar adversa y significativamente su situacion financiera,
asi como su capacidad para cumplir con este Contrato; declara
ademas que mantendré al BCIE libre de cualquier responsabilidad
respecto de la informacion entregada al BCIE. Seccién 5.06
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Confiabilidad de las Declaraciones y Garantias. El
Garantizado declara que todas y cada una de las declaraciones
contenidas en este Contrato son veraces, reconociendo ademas
que el BCIE ha accedido a suscribir el presente Contrato en funcion
de dichas declaraciones y confiando plenamente en cada una de
las mismas. Seccion 5.07 Naturaleza Comercial de las
Obligaciones del Garantizado. El Garantizado reconoce que
las actividades que realiza conforme a este Contrato son de
naturaleza comercial o de iure gestionem, y en nada comprometen,
limitan o se relacionan con sus atribuciones soberanas. Seccién
5.08 Vigencia de las Declaraciones. Las declaraciones
contenidas en este Contrato continuaran vigentes después de la
celebracion del mismo y hasta la culminacion de las operaciones
en él contempladas, con excepcion de cualquier modificacion en
dichas declaraciones que sean oportunamente aceptadas por el
BCIE. ARTICULO 6. OBLIGACIONES. Salvo autorizacion
expresa y por escrito del BCIE, durante la vigencia de este
Contrato, el Garantizado se obliga a: Seccién 6.01 Pago de
Prima de Comision. El Garantizado cancelard al BCIE, una prima
y comision segun lo sefialado en la Seccion 3.08. Seccion 6.02
Modificaciones y cambio de circunstancias. Informar de
inmediato al BCIE de cualquier modificacion, circunstancia o
situacion que pudiera implicar un incumplimiento de los
compromisos contractuales derivados del Contrato de
Financiacion mediante Apertura de Crédito No. 13.2.0247.1
mencionado en los antecedentes del presente Contrato, asi como
de las medidas que pretenda adoptar con la finalidad de evitar
dicho incumplimiento. Seccion 6.03 Provisién de Fondos. Enel
evento de que el BCIE deba honrar total o parcialmente la Garantia

Bancaria, proveer los fondos suficientes y necesarios para cancelar

al BCIE la suma que el BCIE haya debido pagar al Beneficiario.
Seccion 6.04 Privilegio de Pago. No permitir que las obligaciones
de pago derivadas de este Contrato dejen de tener lamisma prioridad,
prelacion o privilegio que otras obligaciones del mismo género,
naturaleza o tipo, derivadas de contratos celebrados con instituciones
similares al BCIE u otros acreedores. Para estos efectos, el BCIE
tendra ante el Prestatario la condicion de Acreedor Preferente.

Seccion 6.05 Opinion Juridica. Presentar Opinion Juridica emtida -

porlaProcuraduria General de la Republicade Honduras conrespecto
a este Contrato y a las transacciones contempladas en el mismo y
otros aspectos que €l BCIE requiera, de conformidad con el modelo
que se adjunta en el Anexo D. Seccién 6.06 Prevencion de
Lavado de Activos. Presentar anualmente la declaracion jurada
relacionada conla prevencion delavado de activos y otros ilicitos de
similar naturaleza, asi como cualquier otra documentacion relacionada
solicitada por el BCIE, de conformidad con los formatos e
instrucciones proporcionados por €ste. Seccién 6.07 Notificacién
de Desembolsos. El Garantizado debera presentar lo siguiente: a)
Copia de la o las solicitudes de desembolsos que remitan para
consideracion de BNDES al amparo de lo establecido en el Contrato
de Financiacion. Este requisito debera presentarse al BCIE en la
misma fecha que se remita a BNDES; y, b) Informe mensual que

contenga el monto y fecha efectiva del o los desembolsos realizados
por BNDES a favor del Garantizado. Dicho Informe debera ser
entregado al BCIE 5 dias después del cierre de cada mes.
ARTICULO 7. VENCIMIENTO ANTICIPADO. Son
causales de vencimiento anticipado, las que se describen en lasiguiente
Seccion. Seccién 7.01 Causales de Vencimiento Anticipado.
La falta de pago oportuno de las sumas que el Garantizado adeude
al BCIE conforme los términos del presente Contrato, o el
incumplimiento de cudlquiera de las obligaciones asumidas por el
Garantizado con ocasion del Contrato de Financiacion mediante
Apertura de Crédito No. 13.2.0247.1, mencionado en los
antecedentes del presente Contrato, seran causales de vencimiento
anticipado, que facultaran al BCIE para tener por venciday exigible
la totalidad de las sumas que le adeude el Prestatario, las cuales
seran exigibles y pagaderas de inmediato, quedando expedito para
el BCIE el gjercicio de las acciones judiciales o extrajudiciales
para exigir el pago total de las sumas adeudadas y en su caso,
ejecutar las garantias que respaldan esta Linea de Crédito. Seran
asimismo causales de vencimiento anticipado las siguientes: a)
Cuando se demuestre que cualquier declaracion que haya hecho
el Garantizado en este Contrato, y en el Contrato de Financiacion
mediante Apertura de Crédito No. 13.2.0247.1 mencionado en
los antecedentes del presente €ontrato o en cualquier otro
documento que entregue en relacion con los mismos, asi como
cualquier otra informacion que haya proporcionado al BCIE, sea
incorrecta, incompleta, falsa, engafiosa o tendenciosa al momento
en que haya sido hecha, o repetida. b) Cuando exista cualquier
modificacion sustancial en la naturaleza, patrimonio, finalidad y
facultades del Garantizado que a juicio del BCIE, afectare

desfavorablemente la gjecucion o los propdsitos de este Contrato. ¢)

Cuando exista acaecimiento de cualquier Cambio Adverso
Significativo en relacion con el Garantizado, o cualquier hecho,
condicion o circunstancia que perjudicara significativamente la
capacidad del Garantizado de cumplir oportuna y plenamente sus
obligaciones bajo este Contrato. d) El incumplimiento por parte
del Garantizado de las disposiciones del BCIE aplicables en
materia de lavado de activos que tienen por objetivo prevenir el
lavado de activos y otros ilicitos de similar naturaleza. Para la
prueba de que ha ocurrido alguna de las circunstancias antes
mencionadas, bastara la sola informacion o declaracion unilateral
del BCIE, bajo promesa o juramento decisorio. ARTICULO 8.
OTRAS DISPOSICIONES APLICABLES. Seccién 8.01
Reconocimiento de Deuda y Certificacion de Saldo Deudor.
Se consideran como buenos y validos cualesquiera saldos a cargo

. del Prestatario que muestre la cuenta que al efecto lleve el BCIE. De

igual forma, se considera como liquido, exigible y de plazo vencido,
el saldo que el BCIE le reclamejudicialmente al Prestatario. En caso
dereclamacién judicial o en cualquier otro en que sea necesario justificar
las cantidades que el Prestatario le adeuda al BCIE, se acreditaran
las mismas mediante 1a correspondiente certificacion expedida por el
Contador del BCIE de acuerdo con su contabilidad, la que sera
suficiente y tendra a los efectos de este Contrato, el caracter de
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documento fehaciente. Seccion 8.02 Gastos de Cobranza. Todos
los gastos en que razonablemente incurra el BCIE, excluidos los salarios
de su personal, durante la vigencia de este Contrato y después de
que ocurra un caso de incumplimiento, en relacion con el cobro de
las cantidades que se le deban de conformidad con este contrato,
incluyendo honorarios de abogados, peritos y demas profesionales
que el BCIE deba contratar para la recuperacion del adeudo, deberan
ser cargadas a esta linea de crédito y ser reembolsadas por el
Prestatario en la forma que el BCIE determine. Seccion 8.03
Cesiones y Transferencias. El Garantizado no podra ceder o
de otra manera transferir la totalidad o una parte de sus derechos
u obligaciones conforme a este Contrato, sin el previo
consentimiento escrito del BCIE. Por otra parte, este Contrato,
con todos sus derechos y obligaciones, podra ser cedido o traspasado
por el BCIE a favor de tercera persona, ya sea natural o juridica,
informandolo al Garantizado. Seccién 8.04 Renuncia de
Derechos. Ninguna demora u omision en el ejercicio de cualquier
derecho, facultad o recurso que corresponda al BCIE, de acuerdo
con este Contrato, sera tomada como renuncia de tal derecho, facultad
o atribucion. Seccion 8.05 Disposiciones para la Prevencion
de Lavado de Activos. El Garantizado, en su caso, y el personal
que tenga a su cargo la ejecucion del objeto del presente Contrato,
-declara que conoce los principios, normas y procedimientos para la
prevencion y deteccion de lavado de activos contempladas en la
Politica para la Prevencion de Lavado de Activos del Banco
Centroamericano de Integracion Econdmica, en virtud de lo cual, se
compromete y obliga al estricto cumplimiento y observancia de dicha
Politica. En tal sentido, el Garantizado reconoce en forma expresa su
obligacion y compromiso de cumplir en tiempo y en forma con todos
los requisitos y requerimientos exigidos por lareferida Politica, de la

naturaleza que fueren y en especial a los deberes relacionados conla

presentacion y/o actualizacion de informacion requerida por el BCIE.
Es entendido y aceptado por ambas partes, que el incumplimiento
por parte del Garantizado de cualquiera de las obligaciones relativas
delaPolitica para la Prevencion de Lavado de Activos del Banco
Centroamericano de Integracion Econdmica, tendra como
consecuencia la facultad expresa del BCIE de retener o no efectuar
un desembolso o declarar el vencimiento anticipado del presente
* contrato conforme los términos acd contenidos, y en caso que dicho

incumplimiento no sea subsanado dentro un periodo de tiempo |

razonable a criterio del BCIE el Contrato sera resuelto de pleno
derecho sin que exista responsabilidad alguna para el BCIE. Seccién
8.06 Lista de Contrapartes Prohibidas. Asimismo, el BCIE, en
cumplimiento de sus disposiciones internas vigentes en materia
crediticiay delavado de activos, las cuales establecen lineamientos
para no fomentar operaciones con contrapartes cuya experiencia
anterior con el BCIE no han sido satisfactorias, ha establecido el
sistema denominado “Lista de Contrapartes Prohibidas”, el cual
incorpora todas aquellas contrapartes que han incurrido en
incumplimiento de cualquiera de los pactos, términos y condiciones
establecidas en sus respectivos contratos de crédito; en virtud delo
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cual, ambas partes acuerdan expresamente que el BCIE se encuentra

‘plenamente facultado para que en el caso que El Garantizado incurra

enincumplimiento de cualquiera de los pactos, términos, obligaciones
y condiciones establecidos en el presente Contrato éste sea incluido
en la Lista de Contrapartes Prohibidas que para tal efecto mantiene
el BCIE. Seccion 8.07 Exencion de Impuestos. Este Contrato
y €l acto que contiene, estan exentos del pago de toda clase de
impuestos, en virtud del Convenio Constitutivo del BCIE. Sin perjuicio

delo anterior, cualquier impuesto o derecho que se exigiere enrelacion

con este Contrato, sera a cargo del Garantizado. Seccién 8.08
Modificaciones. Toda modificacidon que se incorpore a este
Contrato, deberd ser efectuada por escrito y de comtin acuerdo
entre el BCIE y el Garantizado. ARTICULO 9.
DISPOSICIONES FINALES. Secciéon 9.01
Comunicaciones. Todo aviso, solicitud, comunicaciéon o
notificacion que el BCIE y el Garantizado deban dirigirse entre si
para cualquier asunto relacionado con este Contrato, se efectuara
por escrito y se considerara realizado desde el momento en que
el documento correspondiente sea recibido por el destinatario,
en las direcciones que a continuacion se detallan:

AL GARANTIZADO: _ REPUBLICA DE HONDURAS

Secretaria de Finanzas

Tegucigalpa, Republica de

Honduras '
Teléfono 2222-0111
Atencion: Sefior Secretario de Estado en el
Despacho de Finanzas

AlBCIE:

Direccion Fisica: BANCO CENTROAMERICA-

_ NODE INTEGRACION
ECONOMICA

Boulevard Suyapa,
Tegucigalpa, M.D.C., Honduras

BANCO
CENTROAMERICANO DE
INTEGRACION
ECONOMICA

Direccion Postal:

Apartado Postal 772

Tegucigalpa, M.D.C., Honduras
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Fax: ‘ 2240-2183

Atencion: Sefior Gerente de Pais Honduras
Seccion 9.02 Representantes Autorizados. Todoslos actos

que requiera o permita este Contrato y que deban ejecutarse por el
Garantizado, podran ser ejecutados por sus representantes
debidamente autorizados y cuya designacion, cargo y firma apareceran
_en el documento de Certificacion de Firmas elaborado conforme al
formato contenido en el Anexo C. Losrepresentantes designados en
cualquier tiempo de la vigencia de este Contrato por el BCIE y el
Garantizado, tendran autoridad para representarlos, de conformidad
con el parrafo precedente. Los representantes del BCIE y el
Garantizado podran convenir cualesquiera modificaciones o
ampliaciones a este Contrato, siempre que no se varien
sustancialmente las obligaciones de las partes conforme al mismo.
Mientras el BCIE no reciba aviso escrito de que el Garantizado ha
revocado la autorizacion concedida a alguno de sus representantes,
el BCIE podré aceptar la firma de dichos represéntantes, en cualquier
documento, como prueba concluyente de que el acto efectuado en
dicho documento se encuentra debidamente autorizado. Seccién
9.03 Ley Aplicable. El presente Contrato se regird, interpretara
y ejecutard de conformidad con las leyes de la Republica de
‘Honduras. Seccién 9.04 Jurisdiccion y Arbitraje. Para efectos
de lo dispuesto en este contrato el BCIE y el Garantizado se
someten voluntariamente a la jurisdiccion de los tribunales
ordinarios competentes dela ciudad de Tegucigalpa, Departamento
de Francisco Morazan, Republica de Honduras. E1 BCIE queda
plenamente facultado para reclamar ante la autoridad judicial
competente el pago de las sumas que le adeude el Garantizado o
Prestatario conforme los términos del presente Contrato. Sin
perjuicio ni detrimento alguno de lo dispuesto en el parrafo
precedente, aquellas otras desavenencias que se deriven del
presente contrato o que guarden relacién con éste, y que no puedan
ser solventadas amigablemente por las partes, podran ser resueltas
definitivamente de acuerdo con el Reglamento de Arbitraje de la
Camara de Comercio Internacional por un arbitro nombrado
conforme a este Reglamento. El arbitraje se llevara a cabo en
idioma espaiiol, en la ciudad de Tegucigalpa, Republica de

~ Honduras. La ley sustancial aplicable al arbitraje seraladela
Republica de Honduras y el arbitro designado fallara en derecho,
basandose en los términos del presente Contrato, y pronunciara
su fallo atin en el caso de que alguna de las partes actlie en rebeldia.
El laudo asi dictado sera inapelable. Seccion 9.05 Nulidad

Parcial. Si alguna disposicion de este Contrato fuere declarada

nula, invalida o inexigible, tal declaratoria no anular, invalidara o
hara inexigible las demas disposiciones de este Contrato, ni
afectara la validez, exigibilidad y eficacia de dichas disposiciones
y del presente Contrato. Seccion 9.06 Confidencialidad. Todos
los datos que sean proporcionados al BCIE o que éste obtenga de
acuerdo con este Contrato, seran conservados como informacion
confidencial y no podrén ser divulgados sin autorizacion del Prestatario,
salvo: (i) la informacion que esté obligado el BCIE a facilitar, a las
instituciones financieras de las cuales el BCIE ha obtenido recursos
para el financiamiento de este Contrato, 0 en cumplimiento de sus

politicas sobre confidencialidad o (ii) cuando ast lo solicite una
autoridad legalmente competente, justificando sunecesidad y por los
medios respectivos. No obstante lo anterior, €l Prestatario por medio
del presente autoriza expresamente al BCIE a compartir, revelar y/o
divulgar informacién que sea proporcionada al BCIE por el Prestatario,
ya sea en forma previa o posterior a la suscripcion del presente
Contrato o que el BCIE obtenga de acuerdo con este Contrato, ya
sea: (i) a cualquier banco o entidad financiera, ya sea nacional o
internacional, institucion financierao agencia de exportacion, institucion
multilateral y/o cualquier institucion o agencia financiera nacional o
internacional enrelacion o conexion con una posible cesion, traspaso,
transferencia o participacion (o en cualquier otra forma o concepto
permito por la Ley aplicable) del financiamiento objeto del presente
Contrato y (ii) a cualquier bur6 de crédito, incluyendo Dunn &
Bradstreet, Equifax o cualquier otro burd de crédito, ya sea, localizado
enlajurisdiccion del Prestatario o fuera de dichajurisdiccion. Seccion
9.07 Constancia de Mutuo Beneficio. Tanto el BCIE como el
Garantizado manifiestan que las estipulaciones contenidas en el
presente Contrato, han sido analizadas en detalle y aceptadas por
cada uno de ellos, demodo que son el resultado de negociaciones
mutuas que favorecen y benefician a ambas partes. Seccion 9.08
Fecha de Vigencia. Este Contrato de Linea de Crédito de
Contragarantia entrara en plena vigencia a partir de la fecha de la
publicacién en el Diario Oficial La Gaceta de la aprobacion del

- mismo por parte del Congreso Nacional de la Republica de

Honduras, siempre y cuando se hayan cumplido todas las
aprobaciones, autorizaciones o consentimientos que sean
necesarios para su plena eficacia juridica. Este Contrato estara
vigente mientras subsista suma alguna pendiente de pago y
terminara con el pago total de toda suma adeudada al BCIE, al
amparo de este Contrato, por parte del Garantizado. Seccion
9.09 Aceptacion. Laspartes: E1 BCIE y el Garantizado, aceptan el
presente contrato, en lo que a cada una de ellas concieme y lo suscriben
en sefial de conformidad y constancia, en dos ejemplares de un mismo
tenor e igual fuerza obligatoria, uno para cada parte, en el lugary
fecha mencionados al principio de este documento. FIRMAS: POR
EL BCIE, (F) FERNANDO ENRIQUE CHINCHILLA
GARCIA, Gerente de Pais Honduras. POR EL
GARATIZADO, (F) EVELIN LIZETH BAUTISTA
GUEVARA, Subsecretaria de Estado e Inversion Pablica en
el Despacho de Finanzas, Republica de Honduras” | ’

. LISTADE ANEXOS
A. Documentos de Autorizacién
B. Formato de Nota de Acreditacion
C. Formato de Certiﬁcacién de Firmas

D. Formato de Opinion Juridica
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ANEXO A-DOCUMENTOS DE AUTORIZACION

[Anexar el documento de autorizacion del Garantizado de conformidad con las exigencias de la legislacion local correspondiente a la

Republica de Honduras]

.../26
ANEXO B-FORMATO DE NOTA DE ACREDITACI()N

i[Lugary Fecha]

Sefior(a):

Secretario de Estado en el Despacho de Finanzas
Republica de Honduras

Tegucigalpa, M.D.C.

Ref

.Estimado Sefior: , s

Conforme a lo establecido en las Secciones 2.04 y 4.02, del Contrato de Apertura de Linea de Cfédito de Contragarantia celebrado
entreel BCIEyla Repﬁbiica de Honduras, el _(dia)de_(mes)_de_ (afio), sele notifica, en legal y debida forma, lo siguiente:

a) En [fecha] el Beneficiario requirié al BCIE el pago parcial por un monto de USD con cargo a la Garantia Bancaria (GAR-

XXX), como consecueneia del incumplimiento de pago por parte del Garantizado del Contrato de Financiacion mediante Apertura de

Crédito No. 13.2.0247.1.
b) En [fecha] el BCIE pagd al Beneficiario el monto mencionado en el literal a) precedente.

En virtud de lo anterior, el BCIE ha efectuado una Acreditacion a la Linea de Crédito a cargo a la Republica de Honduras en su

condicion de Prestatario la cantidad de USD , bajo las siguientes condiciones:

Plazo

Periodo de gracia
Tipo de tasa de interés
Tasa de interés

Tipo de amortizacion

Periodicidad de pago
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Cargo por mora

Otros cargos aplicables

Con mis més altas muestras de consideracion.

Gerente de Pais Honduras

ANEXO C-FORMATO DE CERTIFICACION DE FIRMAS DEL GARANTIZADO
DELEGACION DE AUTORIDAD

En mi caracter de Secretario(a) de Estado en el Despacho de Finanzas, nombrado(la) mediante Acuerdo No. [ '] del[ ]
de[  1de[200_ ], emitido por la Secretaria de Estado en los Despachos de Gobernacién y Justicia y con base al Decreto
Legislativo No. | |defecha[  Jde[ 1de[200__ ] que contiene la Ley Organica de Presupuesto, Decreto Legislativo
No.129 del 5 de Febrero de 1971, reformado mediante Decreto No.35 emitido por el Congreso Nacional el 18 de Marzo de 1983,
reformado mediante Decreto No.218-96 del 17 de Diciembre de 1996 y publicado en el Diario Oficial “La Gaceta” No.28,148 del 30
de Diciembre de 1996, que crea la Secretaria de Finanzas, hago constar que se me han otorgado facultades para representar al
Gobierno de la Republica de Honduras en la ejecucion del Contrato de Apertura de Linea de Crédito de ContragarantiaNo.[ ],
suscritoel [ ]de[ 1de200[__], entre el BANCO CENTROAMERICANO DE INTEGRACION ECONOMICA (BCIE),
- ensu condicion de Prestamista y el GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE HONDURAS en su condicion de Garantizado o Prestatario
de dicho Contrato, por un monto de principal de hasta [ : ] DOLARES DE NORTEAMERICA
(US$ ).

En el marco de este Contrato, la Secretaria de Estado en el Despacho de Finanzas, se reserva la representatividad exclusiva para los
siguientes conceptos: ' » v
(INCORPORAR LOS CONCEPTOS QUE DE ACUERDO CON LA LEY ORGANICA DE PRESUPUESTO Y DEMAS
NORMATIVA VIGENTE, SON DE REPRESENTATIVIDAD EXCLUSIVA DE LA SECRETARIA DE FINANZAS.)

De conformidad al Articulo No.[ ] dela Ley Orgéanica de Presupuesto, los funcionarios o empleados de cualquier orden que con

dolo, culpa o negligencia adopten resoluciones o realicen actos con infraccion de las disposiciones de esta Ley seran sujetos de la

responsabilidad penal, civil o administrativa que pudiera corresponder.
En vista de que la REPUBLICA DE HONDURAS es la responsable de esta operacion, por este medio Delego Autoridad en LOS
SENORES [INCORPORAR NOMBRES COMPLETOS Y CARGOS]; como representantes adicionales al suscrito(a), para que

puedan firmar en nombre y representacion del Gobierno de la Republica de Honduras el tramite necesario y requerido para llevar a cabo

la gjecucion del Contrato antes mencionado.

Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central, a los | | diasdel mesde[  ]delafio[20 ]
[Nombre y firma del titular de la Secretaria de Estado en el Despacho de Finanzas)

'La(s) firma(s) de los representante(s) adicional(es) autorizado(s) para efectos de desembolso son las siguientes:
| [Nombre(s) y firma(s)]
La(s) firmas(s) de los representante(s) adicional(es) autorizado(s) para efectos adfrﬁnistraﬁvos son las siguientes:

[Nombre(s) y firma(s)]

! Es facultad de la Secretaria de Finanzas designar en conjunto o separadamente los representantes adicionales.
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ANEXO D - FORMATO DE OPINION JURIDICA

Gerente de Pais Honduras

Banco Centroamericano de Integracion Econdmica
Apartado Postal 772

Tegucigalpa, M.D.C., Honduras

Estimados Sefiores:

Por medio de la presente me permito hacer de su conocimiento que he actuado como Procurador General de la Reptublica de Honduras,
en conexion con las estipulaciones y disposiciones contenidas en el Contrato de Apertura de Linea de Crédito de Contragarantia No.

suscrito el dia del mesde del afio___ , entre el Banco Centroamericano de Integracion Econdmica
(BCIE)yla Repiblica de Honduras (de ahora en adelante “El Prestatano” o “el Garantizado™).

La presente opinién juridica es emitida de conformidad con lo estipulado en la Seccién seis punto cinco (6.05) del referido contrato.

Los términos utilizados en el presente documento tendran el mismo sentido y efecto que los términos utilizados en el contrato de linea de
- crédito de contragarantia antes relacionado.

Con el propdsito de emitir esta Opinion Juridica he revisado, entre otros documentos:

El Contrato de Apertura de Linea de Crédito de Contragarantia antes mencionado, debidamente firmado por las partes (identificadas a

mi entera satisfaccion) y otros documentos relacionados con el contrato de mérito cuya revision consideré necesaria o conveniente para
_ tales efectos.

Con fundamento en lo anteriormente expresado, y previa revision de la normativa relevante contenida en el Ordenamiento Juridicodela
Republica de Honduras, me permito emitir la presente Opinion Juridica con el objeto de hacer de su conocimiento lo siguiente:

1. Existencia. El Prestatario o Garantizado es una persona juridica creada y validamente existente al amparo de las leyes de la
Republica de Honduras. '
2. Autorizacion. El Prestatario o Garantizado tiene facultades suficientes para: a) celebrar el Contrato de Apertura de Linea de

Crédito de Contragarantia y demés documentos principales; b) cumplir todas y cada una de sus obhgacwnes derivadasde
dichos instrumentos, en los términos establecidos en los mismos.

3. Decisiones. Las decisiones y actuaciones del Prestatario o Garantizado han sido tomadas de conformidad con lo establecido en
las normas de caracter general o especial que regulan sus actuaciones. Asimismo, la celebracion del Contrato de Apertura de
Linea de Crédito de Contragarantia, el camplimiento por parte del Prestatario o Garantizado de las obligaciones a su cargo

derivadas de estos documentos no se encuentra en v101a01on, incumplimiento o conflicto con las menc10nadas normas de caracter
general o especial.

4. Validez y exigibilidad de las obligaciones. Todas y cada una de las obligaciones a cargo del Prestatario o Garantizado, acordadas
y establecidas en el Contrato de Apertura de Linea de Crédito de Contragarantia, son obligaciones validas, vinculantes y

exigibles de conformidad con sus términos, de acuerdo con lo que dispone el Ordenamiento Juridico de la Republica de
Honduras. ‘

4

5. Representacion. Las personas que suscriben el Contrato de Apertura de Linea de Crédito de Contragarantia, en nombre y
representacion del Prestatario o Garantizado, tienen plenas facultades, autorizaciones y poderes suficientes para actuar con la

representacion que ostentan en dicho contrato, asi como para obligar al Prestatario o Garantizado en los términos establecidos
en el mismo.

A. IER
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6. Permisos y Licencias. Todas las autorizaciones, licencias, permisos, consentimientos o resoluciones similares de parte de las
autoridades respectivas de la Republica de Honduras que son relevantes para que el Prestatario pueda asumir las obligaciones
contenidas en el Contrato de Apertura de Linea de Crédito de Contragarantia, se encuentran vigentes. Asimismo, el acto de

aprobacion legislativa del mencionado Contrato, se ha perfeccionado cumphendo con lo que sobre este particular dispone el
Ordenamiento Juridico de la Repiiblica de Honduras.

7. Garantias. El Prestatario ha constituido en respaldo del Contrato de Apertura de Linea de Crédito de Contragarantia, garantia

soberana de la Republica de Honduras, lo cual es plenamente valido alaluz de las dlsposwlones que conforman el Ordenamiento
Juridico de la Republica de Honduras.

8. Impuestos. El Gobierno de Honduras mantendra un control estricto sobre los usuarios de este Contrato de Apertura de Linea de
Crédito de Contragarantia una vez que el mismo entre en ejecucion en el sentido de cumplir con el pago de impuestos de
conformidad con la legislacion vigente, de resultar aplicable. .

9. Cumplimiento de las Leyes. No existe incumplimiento de alguna ley, decreto, reglamento o regulacion dela Repiblica de Honduras

por parte del Prestatario o Garantizado, como consecuencia de la suscripcion del Contrato de Apertura de Linea de Crédito de
Contragarantia.

Esta opinion legal ha sido emitida en conexién con la lectura, analisis y revision de los documentos anteriormente descritos y no podra

ser utilizada para ningun otro prop6sito, mas que con el consentimiento expreso y la previa autorizacion por escrito del Banco
Centroamericano de Integracion Economica (BCIE).

[Ciudad],alos dias del mes de del afio
(Firma, Nombre y Sello del Procurador General)

ARTICULO 2. - Todos los bienes, servicios, obras que sean adquiridos con los fondos de este Contrato de Préstamo y fondos
nacionales quedan exonerados de todo tipo de gravamenes arancelarios, Impuesto Sobre Ventas, contribuciones, tasas, servicios y
cualquier otro cargo que grave la importacion o compra local.

ARTICULO 3.- El presente Decreto entrara en vigencia a partir del dia de su publicacién en el Diario Oficial “La Gaceta”.

Dado en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito Central, en el Salén de Sesiones del Congreso Nacional, a los dieciocho
dias del mes de septiembre de dos mil trece.

JUAN RAMON VELASQUEZ NAZAR
PRESIDENTE, POR LA LEY

RIGOBERTO CHANG CASTILLO . GLADIS AURORA LOPEZ CA_LDER()N
SECRETARIO » SECRETARIA

Al Poder Ejecutivo.
Por Tanto: Ejecutese.

Tegucigalpa, M.D.C., 15 de octubre de 2013.

PORFIRIO LOBO SOSA
PRESIDENTE DE LA REPUBLICA

EL SECRETARIO DE ESTADO EN EL DESPACHO DE FINANZAS.
CARLOS BORJAS CASTEJON
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Poder Legislativo

EL CONGRESO NACIONAL,

CONSIDERANDO: Que el Congreso Nacional de la
Republica, mediante Decreto No. 17-2010 de fecha 21
de Abril de 2010, en su Articulo 70, autoriza al Poder
Ejecutivo para suscribir los convenios sobre los empréstitos
que considere necesarios en virtud del estado de emergencia
actual de las Finanzas Publicas, y que deban ser financiados
con capital externo; aprobandose para tal efecto los
proyectos de convenios correspondientes, sin perjuicio de
su posterior ratificacion por parte del Congreso Nacional
una vez firmado los mismos por el Poder Ejecutivo y el
Organismo de Crédito Externo de que se trate.

CONSIDERANDO: Que el CONTRATO DE APER-
TURA DE LINEA DE CREDITO DE CONTRA
GARANTIA, suscrito el 10 de Septiembre de 2013, entre el
BANCO CENTROAMERICANO DE INTEGRACION
ECONOMICA (BCIE), en su Condicion de Garante y el
GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE HONDURAS, en
su Condicion de Garantizado, en respaldo de la emision de una
garantia bancaria a favor de CITIBANK, N.A., como respaldo
al Contrato de Crédito suscrito el 5 de Septiembre de 2013
por un monto de US$ 18,940,000.00 para la implementacion
del “Saneamiento del Derecho de Via del Corredor Logistico,
para el Tramo Carretero Villa de San Antonio Goascoran,

Seccion [A, IB, I y III” se ampara en el Articulo 70 del Decreto
17-2010.

CONSIDERANDO: Que el objeto es garantizar al
BCIE el pago de cualquier suma que deba efectuar a
CITIBANK N.A., en virtud de la referida Garantia
Bancaria, sin distingo ni reserva alguna en relacion con la
causa o causas en virtud de la o de las cuales el BCIE
deba cancelar cualquier suma a CITIBANK, N.A.

CONSIDERANDO: Que de conformidad al Articulo
205, atribuciones 19, 30 y 36 de la Constitucion de la
Republica corresponde al Congreso Nacional aprobar o
improbar los contratos y convenios que lleven involucrados
exenciones, incentivos y concesiones fiscales celebrados
por el Poder Ejecutivo.

POR TANTO,
DECRETA:

ARTICULO 1.- Aprobar en todas y cada una de las
partes el Contrato de Apertura de Linea de Crédito de
Contra Garantia, suscrito el 10 de Septiembre de 2013,
entre ¢l Banco Centroamericano de Integracion
Econémica (BCIE), en su condicién de garante y el
Gobierno de la Repiiblica de Honduras, en sus condicioén
de garantizado, en respaldo de la emision de una garantia
bancaria a favor de CITIBANK N.A., como respaldo al
Contrato de Crédito suscrito el 5 de septiembre de 2013
por un monto de US$ 18,940,000.00 para la implemen-
tacion del “Saneamiento del Derecho de Via del Corredor
Logistico, para el Tramo Carretero Villa de San Antonio
Goascoran, Seccion IA, IB, Iy III”, que literalmente dice:

CONTENIDO

ARTICULO 1
ANTECEDENTES

ARTICULO2

DE LA APERTURA DE LA LINEA DE CREDITO
Seccion 2.01 Definiciones

Seccion 2.02 Referencias

Seccion 2.03 Monto de la Linea de Crédito
Seccion 2.04 Acreditacion de Recursos

ARTICULO 3

TERMINO Y CONDICIONES

Seccion 3.01 Plazos de la Linea de Crédito

Seccidn 3.02 Término y Condiciones de las Acreditaciones
Seccidén 3.03 Lugar de Pago

Seccion 3.04 Imputacion de Pagos

Seccidn 3.05 Cargo por Mora

Seccién 3.06 Incumplimiento cruzado

Seccion 3.07 Prima y Comisién

Seccion 3.08 Pagos en Dia Inhabil

ARTICULO 4

GARANTIAS

Seccion 4.01 Garantia

Seccidon 4.02 Nota de Acreditacion

ARTICULO S
DECLARACIONES DEL GARANTIZADO

AER
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Seccion 5.01 Existencia Social y Facultades Juridicas
Seccién 5.02 Efectos Vinculantes

Seccidn 5.03 Autorizacion de Terceros

Seccion 5.04 Litigios y Procesos Contenciosos

Seccidn 5.05 Informacién Completa y Veraz

Seccidén 5.06 Confiabilidad de las Declaraciones y
Garantias

Seccidn 5.07 Naturaleza Comercial de las Obligaciones
del Garantizado

Seccién 5.08 Vigencia de las Declaraciones

ARTICULO 6

OBLIGACIONES

Seccion 6.01 Pago de Prima Comisiones

Seccidn 6.02 Modificaciones y cambio de circunstancias
Seccion 6.03 Provision de Fondos

Seccioén 6.04 Privilegio de Pago

Seccion 6.05 Opinidn Juridica

Seccion 6.06 Prevencion de Lavado de Activos

Seccidn 6.07 Notificacidn de Desembolso

ARTICULO7 ,
VENCIMIENTO ANTICIPADO
Seccion 7.01 Causales de Vencimiento Anticipado

~ ARTICULO 8
OTRAS DISPOSICIONES APLICABLES
Seccion 8.01 Reconocimiento de Deuda y Certificacion
de Saldo Deudor
Seccion 8.02 Gastos de Cobranza
Seccion 8.03 Cesiones y Transferencias
Seccion 8.04 Renuncia de Derecho
Seccion 8.05 Disposiciones para la Prevencién de Lavado
de Activos
Seccidn 8.06 Lista de Contrapartes Prohibidas
Seccion 8.07 Exencion de Impuesto
.Seccidn 8.08 Modificaciones

ARTICULOY

DISPOSICIONES FINALES

Seccion 9.01 Comunicaciones

Seccion 9.02 Representantes Autorizados
Seccion 9.03 Ley Aplicable

Seccidn 9.04 Jurisdiccion y Arbitraje
Seccion 9.05 Nulidad Parcial

Seccion 9.06 Confidencialidad

Seccién 9.07 Constancia de Mutuo Beneficio

No. 33,257

Seccién 9.08 Fecha de Vigencia
Seccion 9.09 Aceptacion

LISTA DE ANEXOS

“SECRETARIA DE ESTADO EN EL DESPACHO

DE FINANZAS. CONTRATO DE APERTURA DE

LINEA DE CREDITO DE CONTRAGARANTIA. En
la ciudad de Tegucigalpa, Republica de Honduras, a los
Diez (10) dias del mes de Septiembre del afio Dos Mil
Trece (2013); DE UNA PARTE: ElI BANCO
CENTROAMERICANO DE INTEGRACION
ECONOMICA, persona juridica de car4cter internacional,
con domicilio en la ciudad de Tegucigalpa, Distrito Central,

‘Republica de Honduras, que en adelante y para los efectos

de este contrato se denominara “BCIE” o “el Banco”,
representado en este acto por el Sefior Fernando Enrique
Chinchilla Garcia, mayor de edad, ctasado, hondurefio,
Ingeniero Civil, quien se identifica con Tarjeta de Identidad
No. 0801-1963-01047; actuando en su condicién como
Gerente de Pais de Hohdura§ y representante Legal del
BCIE; y, DE OTRA PARTE: La REPUBLICA DE
HONDURAS, representada en este acto por la sefiora
Evelyn Lizeth Bautista Guevara, mayor de edad, casada,
hondureiia, Licenciada en Administracion de Empresas,
Tarjeta de Identidad No. 0801-1976-06891, actuando
en su condicion de Sub- Secretaria de Estado de Crédito
e Inversion Publica en el Despacho de Finanzas, de la
Reptblica de Honduras, que en lo sucesivo se denominara
“el Deudor”, “el Prestatario” o “el Garantizado”. Ambos,
debidamente autorizados y con suficiente capacidad para
celebrar el presente acto; han convenido en celebrar y al
efecto celebran, el presente Contrato de Apertura de Linea
de Crédito de Contragarantia, que en adelante se
denominard “Contrato”, en los términos, pactos,
condiciones y estipulaciones siguientes: ARTICULO 1.-
ANTECEDENTES. Con fecha 6 de Septiembre de 2013,
la Republica de Honduras y el “CITIBANK, N.A.”
(CITIBANK), sociedad constituida de conformidad con
las leyes de Nueva York, con domicilio en la ciudad de
Nueva York, Estados'Unidos de América, en lo sucesivo
del presente documento identificada como “el Beneficiario”,
suscribieron un Contrato de Crédito, por un monto de
principal de hasta DIECIOCHO MILLONES
NOVECIENTOS CUARENTA MIL DOLARES, moneda
de Estados Unidos de América (US$18,940,000.00) para
financiar la Construccion del Corredor Logistico Villa de
San Antonio;Goascorén, Secciones 11 y 111, especificamente
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en lo que respecta al financiamiento para el reasentamiento
y los costos de saneamiento de derecho de via de las
secciones [A, IB, II y III de dicho corredor logistico. En
el Contrato de Crédito antes referido, se establece, entre
otras cosas, la emision de un instrumento de garantia emitido
por el BCIE a favor de CITIBANK. En tal sentido, el BCIE
emitird una Garantia Bancaria, por medio de la cual, de
manera irrevocable garantizara a CITIBANK, el
cumplimiento, por parte del Garantizado, de los
compromisos asumidos por éste y adquiridos ante el
Beneficiario en relacion con el Contrato de Crédito. Que
con el objeto de garantizar al BCIE el pago de cualquier
suma que éste deba efectuar a CITIBANK en virtud de la
referida Garantia Bancaria, y sin distingo ni reserva alguna
en relacion con la causa o causas en virtud de la o de las
cuales el BCIE deba cancelar cualquier suma a CITIBANK
en virtud de la mencionada Garantia Bancaria, el
Garantizado ha convenido en suscribir el presente Contrato
de Apertura de Linea de Crédito de Contragarantia.
ARTICULO 2.- DE LAAPERTURA DE LA LINEA DE
CREDITO. Seccién 2.01. Definiciones. Los términos
que se detallan a continuaciéon tendran el siguiente
significado para efectos de este Contrato: “CITIBANK”
o “Beneficiario” significa el “CITIBANK, N.A.”, una
Sociedad constituida de conformidad con las leyes de
Nueva York, Estadomde Nueva York, Estados Unidos de
América. “BCIE” significa, el Banco Centroamericano de
Integracion Econdmica. “Cambio Adverso Significativo”
significa, cualquier cambio, efecto, acontecimiento o
circunstancia que pueda ocurrir y que, individualmente o
en conjunto y a criterio del BCIE, pueda afectar de manera
adversa y con caracter significativo: (i) el negocio, las
actividades, las propiedades o las condiciones (financieras
o de otra naturaleza) del Prestatario; o (ii) la habilidad del
Prestatario para cumplir con sus obligaciones bajo el
 presente Contrato. “Cargos por Mora” significa todos
los cargos que el BCIE podra cobrar al Prestatario en caso
de incumplimiento o cumplimiento tardio de sus
obligaciones, conforme a lo establecido en la Seccion 3.05
del presente Contrato. “Causales de Vencimiento
Anticipado” significa todas y cada una de las circunstancias
enumeradas en la Seccion 7.01 del presente Contrato y
cualesquiera otras cuyo acaecimiento produzca el
vencimiento anticipadq y por ende la exigibilidad de las
sumas totales que adeude el Prestatario al BCIE en virtud
del presente Contrato, las cuales seran exigibles y
pagaderas de inmediato, junto con todos los montos
correspondientes a intereses devengados y no pagados,

comisiones y otros cargos estipulados en este Contrato.
“Contrato de Crédito” significa el Contrato de Crédito
referido en los Antecedentes del presente Contrato.
“Deuda” significa todas las obligaciones de indole
monetaria a cargo del Garantizado, sean contingentes o
no, preferentes o subordinadas. “Dias Habiles” significa
cualquier dia habil bancario, excluyendo los dias sabados,
domingos y todos aquellos que sean dias feriados, de
conformidad con la Ley Aplicable. “Documentos
Principales” significa el presente Contrato, y los demas
documentos enfregados al BCIE por el Garantizado con
ocasion del presente Contrato, asi como otros documentos
que acrediten la personeria de los representantes legales
del Garantizado. “Délares” Se refiere a la moneda de curso
legal en los Estados Unidos de América. “Fecha de
Efectividad” significa la fecha en que se cumplan las
condiciones previas a primer desembolso en el Contrato
de Crédito. “Fecha de Efectivafde la Acreditacién”
significa la fecha en que el BCIE realiza algun pago al
Beneficiario como consecuencia del incumplimiento de
pago por parte del Garantizado del Contrato de Crédito.

-“Fecha de Vigencia” significa la fecha en que el presente

Contrato entrara en pleno vigor, conforme a lo indicado en
la Seccion 9.08 del presente Contrato. “Garantia
Bancaria” significa el documento por medio del cual el
BCIE garantizara a CITIBANK, de manera irrevocable,
el cumplimiento, por parte del Garantizado, de los
compromisos asumidos pof éste y adquiridos ante el
Beneficiario en relacién con el Contrato de Crédito.
“Intereses” significa el lucro, rédito o beneficio dinerario
a que tiene derecho el BCIE en su condicion de acreedor,
en virtud del caracter oneroso del presente Contrato. “Ley
Aplicable” Se refiere al conjunto de leyes, reglamentos y
demds normas de caricter general que deben aplicarse y
tomarse en cuenta para todos los efectos juridicos del
Contrato y que se encuentra definida en la Seccioén 9.03
del presente Contrato. “Opinién Juridica” significa el
documento que deberd ser entregado al BCIE como
obligacion de hacer, conforme a lo establecido en la Seccion
6.05 y siguiendo el modelo que aparece en el Anexo D.
“Linea de Crédito” significa las acreditaciones que el
BCIE podra eventualmente y a su exclusiva discrecidn,
financiar al Garantizado, de conformidad con los términos
indicados en la Seccion 2.04 del presente Contrato.
“Prestatario o Garantizado” significa la Republica de
Honduras, persona juridica que asume la obligacion de
cumplir las obligaciones de pago y demas obligaciones
pactadas en el presente Contrato. “Saldos Garantizados”
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significa el monto que el Garantizado adeuda al
Beneficiario. Seccién 2.02. Referencias. A menos que el
contexto de este Contrato requiera lo contrario, los

términos en singular abarcan el plural y viceversa, y las -

referencias a un determinado Articulo, Seccién o Anexo,
sin mayor identificacién de documento alguno, se
entenderan como referencia a dicho Articulo, Seccién o
Anexo del presente Contrato. Seccion 2.03. Monto de
la Linea de Crédito. En este acto, el BCIE conviene en
abrir a favor del Beneficiario, quien asi lo acepta, una linea
de crédito, en adelante identificada como “la Linea de
Crédito” por la suma de DIECIOCHO MILLONES
NOVECIENTOS CUARENTA MIL DOLARES,
(US$18,940,000.00), moneda de los Estados Unidos de
Ameérica. A dicho monto se podré adicionar cualquier cargo
por concepto de intereses corrientes, intereses moratorios,
comisiones u otros cargos que resulten aplicables conforme
los términos del presente‘ Contrato. Seccion 2.04.
Acreditacion de Recursos. En el evento de que, durante
el plazo de vigencia de la Garantia Bancaria, el BCIE deba
honrar total o parcialmente el pago de dicha Garantia
Bancaria ante el Beneficiario, el monto o montos respectivos
se acreditaran, contra el Prestatario, como un saldo deudor
a la presente Linea de Crédito y por la suma respectiva de
principal, mas sus intereses corrientes y moratorios,
comisiones y otros cargos, el Garantizado se constituye de
manera incondicional e irrevocable en deudor del BCIE.
~Como consecuencia de lo anterior, el BCIE notificara dicho
acontecimiento al Garantizado mediante Nota de
Acreditacion en los términos establecidos en el Anexo B.
ARTICULO 3. TERMINOS Y CONDICIONES.
Seccion 3.01. Plazo de la Linea de Crédito. El plazo de
esta Linea de Crédito es de siete (7) afios contados a partir
de la Fecha de Efectividad del presente Contrato. Seecién
3.02. Términos y Condiciones de las Acreditaciones.
1. Cada Acreditacion que, conforme lo expuesto en la
Seccion 2.04 anterior, deba efectuar el BCIE, se cargara
a esta Linea de Crédito y constituird, junto con sus
intereses, comisiones y demas cargos aplicables, una
obligacidén liquida, vencida y exigible que debera ser
cancelada por el Prestatario. 2. Asimismo, a criterio
exclusivo del BCIE podra convertir cada Acreditacion que
deba efectuar conforme lo dispuesto en la Seccion 2.04
anterior, en un préstamo, en las condiciones de plazo, tasa
de interés, comisiones y demads cargos, que en cada
Acreditacion en su momento determine el BCIE de
conformidad con sus politicas y de acuerdo con lo que
determinen en su oportunidad sus dependencias técnicas.

El Garantizado declara que acepta sin reservas esta
disposicién y se obliga de manera incondicional ¢
irrevocable al pago del préstamo o préstamos derivado(s)
de cada Acreditacién que el BCIE le otorgue de
conformidad con lo aqui dispuesto. 3. Todos los pagos
correspondientes, tanto del principal como de los intereses,
comisiones y demas cargos pactados en este Contrato,
debera efectuarlos el Prestatario en Délares, moneda de
Estados Unidos de América. Seccién 3.03. Lugar de
Pago. Los pagos que deba realizar €l Prestatario en favor
del BCIE conforme a este Contrato, seran efectuados con
fondos de disponibilidad inmediata, en la fecha de pago
respectiva, sin necesidad de cobro o requerimiento alguno,
conforme a las siguientes instrucciones:

BANCO: Citibank New York, 111 Wall Street, New York,
NY, 10043

NUMERO ABA: 021000089

CODIGO SWIFT: CITIUS33

NUMERO DE CUENTA: 36018528

BENEFICIARIO: Banco Centroamericano de Integracion
Econémica (BCIE) '

REFERENCIA: Contrato de Linea de Crédito, No. GAR
2117

El BCIE podra modificar la cuenta y/o lugares en que
el Prestatario debera realizar los pagos en los términos y
condiciones contenidos en este Contrato, en cuyo caso el
BCIE debera notificar por escrito al Prestatario, por lo
menos con quince (15) dias hébiles de anticipaciéon a la
fecha en que dicho cambio deba surtir efecto. Seccién
3.04. Imputacién de Pagos. Todo pago efectuado por el
Prestatario al BCIE como consecuencia de este Contrato,

se imputard, en primer lugar, a los gastos, cargos y

comisiones, si los hubiere; en segundo lugar, a los intereses,
y entercero y ultimo lugar, al saldo del principal adeudado.
Seccion 3.05. Cargos por Mora. A partir de la fecha en
que entre en mora cualquier obligaciéon de pago que
corresponda al Prestatario por concepto de capital,
intereses, comisiones y otros cargos, el BCIE aplicara un
recargo por mora conforme lo sefialado en la Notificacidon
de Acreditacion correspondiente. Seccién 3.06.
Incumplimiento cruzado. El incumplimiénto de las
obligaciones adquiridas por el Garantizado ante el BCIE,
de acuerdo con los términos del presente Contrato, tendra
como consecuencia el vencimiento anticipado de todas las
demas obligaciones directas o indirectas que el Garantizado
mantenga con el BCIE. El BCIE estara asimismo facultado,
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sin responsabilidad alguna de su parte, para suspender los
desembolsos de otros préstamos en los cuales el mismo
Prestatario tenga responsabilidad directa o indirecta.
Secciéon 3.07. Prima y Comisién. El Garantizado pagara
al BCIE, una comision de uno punto tres por ciento (1.3%)
anual sobre saldos garantizados, con base a trescientos
sesenta y cinco dias, pagaderos semestralmente. En caso
de incumplimiento en el pago de esta prima, el BCIE estara
facultado para cargar el monto respectivo a la presente
linea de Crédito, junto con los intereses, comisiones y
cargos aqui pactados y el Garantizado quedara obligado a
su pago dentro de los quince dias siguientes a la fecha en
que el BCIE le comunique dicho cargo. Si transcurrido
dicho plazo persiste el incumplimiento del Garantizado, el
BCIE procedera de conformidad en lo establecido en la
Seccion 3.06. Secciéon 3.08. Pagos en Dia Inhabil. Todo
pago o cualquier otro acto que de acuerdo con este
Contrato debiera llevarse a cabo en sdbado o en dia
feriado, o en dia inhébil bancario segun el lugar de pago
que el BCIE haya comunicado, debera ser realizado el dia
habil bancario anterior. ARTICULO 4.- GARANTIAS.
Seccion 4.01. Garantias. Sin perjuicio de cualquier otra
garantia otorgada para respaldar el cumplimiento de las
obligaciones adquiridas por el Garantizado, el presente
Contrato de Linea de Crédito estara garantizado con la
garantia soberana de la Republica de Honduras. Seccién
4.02. Nota de Acreditaciéon. En caso de suscitarse el

evento sefialado en Seccidn 2.04 del presente Contrato, el -

BCIE entregara al Garantizado una Nota de Acreditacion
por cada incumplimiento, en formato similar al que se
adjunta en el Anexo B. La fecha de dicha Nota de
Acreditacion sera la misma en que el BCIE deba pagar
efectivamente, a favor del Beneﬂciario,‘el monto total o
parcial de la Garantia Bancaria. El monto reflejado en la
Nota de Acreditacion correspondera al monto reconocido
~por el BCIE al Beneficiario. ARTICULO 5.-
DECLARACIONES DEL GARANTIZADO. Seccién
5.01. Existencia Social y Facultades Juridicas. El
Garantizado declara que actua en este Contrato a través
de la Secretaria de Estado en el Despacho de Finanzas,
legalmente creada y validamente existente al amparo de
las leyes de la Republica de Honduras y que posee las
licencias, autorizaciones, conformidades, aprobaciones o
registros necesarios conforme a las leyes de la Republica
de Honduras, teniendo plena facultad y capacidad para
suscribir este documento contractual. E1 Garantizado
declara que el monto de la Acreditacién y/o las
Acreditaciones al amparo del presente Contrato estd dentro

de sus limites de capacidad de endeudamiento; declara
ademads que no ha infringido ni violado ninguna disposicion
o término de tales y que la persona que formaliza en nombre
del Garantizado, el presente Contrato, ha sido debidamente
autorizada para ello por el Garantizado. Seccién 5.02.
Efecto Vinculante. El Garantizado declara que la
suscripcidn, entrega, formalizacion y suscripcion de este
Contrato ha sido debidamente autorizada y llevada a cabo
cumpliendo en todos sus términos con las leyes formales y
sustanciales de la Republica de Honduras, de forma tal que
las obligaciones a su cargo establecidas en este contrato
son validas, vinculantes y exigibles de acuerdo con sus
términos, de conformidad con las leyes de 1a Republica de
Honduras. Igualmente declara que el otorgamiento de la
garantia a que se hace referencia en la Seccion 4.01 del
presente Contrato, es legalmente valido, exigible y
vinculante en todos sus extremos en la Republica de
Honduras. El Garantizado declara asimismo que las
obligaciones a su cargo consignadas en el presente
Contrato, son obligaciones auténomas, ‘es decir, que se
trata de obligaciones validas y exigibles de acuerdo con
los términos expresados exclusivamente en este Contrato
y sin que su puntual y oportuno cumplimiento esté sujeto
en sentido alguno a la validez, eficacia, anulabilidad, nulidad
o cualquier otra condicidn o contingencia derivada de o
relacionada con otro u otros contratos diferentes suscritos
por el Garantizado, incluyendo, entre otros, cualquier
declaratoria de nulidad, anulabilidad, lesividad, ineficacta
o cualquier otra limitacidn similar relacionada con alguno o
algunos o parte de alguno o de algunos de los contratos
financieros, de construccion, de suministro, o de cualquier
otra naturaleza que haya suscrito el Garantizado o cualquier
dependencia u organismo del garantizado para la ejecucion
del Proyecto “Construcciéon del Corredor Logistico Villa
de San Antonio-Goascoran”. Seccién 5.03. Autorizacién
de Terceros. El Garantizado declara que no requiere
consentimiento alguno por parte de terceros, ni existe
dictamen alguno, requerimiento judicial, mandato, decreto,
normativa o reglamento aplicable al Garantizado que le
impida la suscripcidn, entrega y formalizacion de este
Contrato. Seccién 5.04. Litigios y Procesos
Contenciosos. El Garantizado declara que no existe juicio,
accion o procedimiento pendiente ante tribunal, drbitro,
cuerpo, organismo o funcionario gubernamental que le
afecte. El Garantizado declara ademds que no tiene
conocimiento de la existencia de amenaza alguna de juicio,
accion o procedimiento ante tribunal, arbitro, cuerpo,
organismo o funcionario gubernamental que pudiera
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afectarle adversa y significativamente. Asimismo, declara
que no existe la posibilidad razonable de que se produzca
una decision en contra que pudiera afectar adversa y
significativamente sus actividades, la situacion financiera
o los resultados de sus operaciones que pusiera en tela de
juicio la validez de este Contrato, o que deteriore las
condiciones de las garantias otorgadas al amparo del
mismo. Seccion 5.05. Informaciéon Completa y Veraz.
A los efectos de este Contrato, el Garantizado declara que
toda la informacion entregada al BCIE, incluyendo la
entregada con anterioridad a la fecha de este Contrato, es
veraz, exacta y completa, sin omitir hecho alguno que sea
relevante para evitar que tal informacion sea confusa o
engafiosa. El Garantizado también declara que ha
informado al BCIE, por escrito, acerca de cualquier hecho
o situacion que pueda afectar adversa y significativamente
su situacion financiera, asi como su capacidad para cumplir
con este Contrato; declara ademés que mantendra al BCIE
libre de cualquier responsabilidad respecto de la
informacién entregada al BCIE. Seccion 5.06.
Confiabilidad de las Declaraciones y Garantias. El
Garantizado declara que todas y cada una de las
declaraciones contenidas en este Contrato son veraces,
reconociendo ademas que el BCIE ha accedido a suscribir
el presente Contrato en funcion de dichas declaraciones y
confiando plenamente en cada una de las mismas. Seccion
5.07. Naturaleza Comercial de las Obligaciones del
Garantizado. El Garantizado reconoce que las actividades
que realiza conforme a este Contrato son de naturaleza
comercial o de iure gestionem, y en nada comprometen,
limitan o se relacionan con sus atribuciones soberanas.
Seccion 5.08. Vigencia de las Declaraciones. Las
declaraciones contenidas en este Contrato continuaran
vigentes después de la celebracion del mismo y hasta la

culminacidn de las operaciones en €l contempladas, con |

- excepcion de cualquier modificacion en dichas

declaraciones que sean oportunamente aceptadas por el

BCIE. ARTICULO 6.- OBLIGACIONES. Salvo
autorizacién expresa y por escrito del BCIE, durante la
vigencia de este Contrato, el Garantizado se obliga a:
Seccion 6.01. Pago de Prima Comision. El Garantizado
cancelara al BCIE, una prima y comision segun lo sefialado
en la Seccién 3.08. Seccién 6.02. Modificaciones y
cambio de circunstancias. Informar de inmediato al BCIE
de cualquier modificacidn, circunstancia o situacioén que
pudiera implicar un incumplimiento de los compromisos
contractuales derivados del Contrato de Crédito
mencionado en los antecedentes del presente Contrato,

asi como de las medidas que pretenda adoptar con la
finalidad de evitar dicho incumplimiento. Seccion 6.03.
Provision de Fondos. En el evento de que el BCIE deba
honrar total o parcialmente la Garantia Bancaria, proveer
los fondos suficientes y necesarios para cancelar al BCIE
la suma que el BCIE haya debido pagar al Beneficiario.
Seccidén 6.04. Privilegio de Pago. No permitir que las
obligaciones de pago derivadas de este Contrato dejen de
tener la misma prioridad, prelacion o privilegio que otras
obligaciones del mismo género, naturaleza o tipo, derivadas
de contratos celebrados con instituciones similares al BCIE
u otros acreedores. Para estos efectos, el BCIE tendra
ante el Prestatario la condicion de Acreedor Preferente.
Seccion 6.05. Opinién Juridica. Presentar Opinion
Juridica emitida por la Procuraduria General de la Republica
de Honduras con respecto a este Contrato y a las
transacciones contempladas en el mismo y otros aspectos
que el BCIE requiera, de conformidad con el modelo que
se adjunta en el Anexo D. Seccion 6.06. Prevencion de
Lavado de Activos. Presentar anualmente la declaracion
jurada relacionada con la prevencion de lavado de activos

-y otros ilicitos de similar naturaleza, asi como cualquier

otra documentacion relacionada solicitada por el BCIE,
de conformidad con los formatos e instrucciones
proporcionados por éste. Seccion 6.07. Notificacion de
Desembolsos. El Garantizado deberd presentar lo
siguiente: a) Copia de la o las solicitudes de desembolsos
que remitan para consideracion de CITIBANK al amparo
de lo establecido en el Contrato de Crédito. Este requisito
debera presentarse al BCIE en la misma fecha que se remita
a CITIBANK; y, b) Informe mensual que contenga el monto
y fecha efectiva del o los desembolsos realizados por
CITIBANK a favor del Garantizado. Dicho Informe debera
ser entregado al BCIE 5 dias después del cierre de cada
mes. ARTICULO 7.- VENCIMIENTO ANTICIPADO.
Son causales de vencimiento anticipado, las que se
describen en la siguiente Seccion. Seccion 7.01. Causales
de Vencimiento Anticipado. La falta de pago oportuno
de las sumas que el Garantizado adeude al BCIE conforme
los términos del presente Contrato, o el incumplimiento de
cualquiera de las obligaciones asumidas por el Garantizado
con ocasion del Contrato de Crédito, mencionado en los
antecedentes del presente Contrato, seran causales de
vencimiento anticipado, que facultaran al BCIE para tener

- por vencida y exigible la totalidad de las sumas que le

adeude el Prestatario, las cuales seran exigibles y pagaderas
de inmediato, quedando expedito para el BCIE el ejercicio
de las acciones judiciales o extrajudiciales para exigir el
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pago total de las sumas adeudadas y en su caso, ejecutar
las garantias que respaldan esta Linea de Crédito. Seran
asimismo causales de vencimiento anticipado las siguientes:
a) Cuando se demuestre que cualquier declaraciéon que
haya hecho el Garantizado en este Contrato, y en el Contrato
de Credito mencionado en los antecedentes del presente
Contrato o en cualquier otro documento que entregue en
relacion con los mismos, asi como cualquier otra informacion
que haya proporcionado al BCIE, sea incorrecta,
incompleta, falsa, incompleta, engafiosa o tendenciosa al
momento en que haya sido hecha, o repetida. b) Cuando
exista cualquier modificacidn sustancial en la naturaleza,
patrimonio, finalidad y facultades del Garantizado que a
juicio del BCIE, afectare desfavorablemente la ejecucién
o los propédsitos de este Contrato. ¢) Cuando exista
acaecimiento de cualquier Cambio Adverso Significativo
en relacion con el Garantizado, o cualquier hecho, condicién
o circunstancia que perjudicara significativamente la
capacidad del Garantizado de cumplir oportuna y
plenamente sus obligaciones bajo este Contrato. d) El
incumplimiento por parte del Garantizado de las
disposiciones del BCIE aplicables en materia de lavado de
activos que tienen por objetivo prevenir el lavado de activos
y otros ilicitos de similar naturaleza. Para la prueba de que
ha ocurrido alguna de las circunstancias antes mencionadas,
bastara la sola informacion o declaracion unilateral del
BCIE, bajo promesa o juramento decisorio. ARTICULO
8.- OTRAS DISPOSICIONES APLICABLES. Seccién
8.01. Reconocimiento de Deuda y Certificacion de
Saldo Deudor. Se consideran como buenos'y validos
cualesquiera saldos a cargo del Prestatario que muestre la
cuenta que al efecto lleve el BCIE. De igual forma, se
considera como liquido, exigible y de plazo vencido, el
saldo que el BCIE le reclame judicialmente al Prestatario.
En caso de reclamacion judicial o en cualquier otro en que
sea necesario justificar las cantidades que el Prestatario le
adeuda al BCIE, se acreditaran las mismas mediante la
correspondiente certificacion expedida por el Contador del
BCIE de acuerdo con su contabilidad, la que sera suficiente
y tendréd a los efectos de este Contrato, el caracter de
documento fehaciente. Seccion 8.02. Gastos de
Cobranza. Todos los gastos en que razonablemente incurra

el BCIE, excluidos los salarios de su personal, durante la .

vigencia de este Contrato y después de que ocurra un caso
de incumplimiento, en relacidén con el cobro de las

cantidades que se le deban de conformidad con este

contrato, incluyendo honorarios de abogados, peritos 'y
demas profesionales que el BCIE deba contratar para la

recuperacion del adeudo, deberan ser cargadas a esta linea
de crédito y ser reembolsadas por el Prestatario en la forma
que el BCIE determine. Secciéon 8.03. Cesiones y
Transferencias. El Garantizado no podra ceder o de otra
manera transferir la totalidad o una parte de sus derechos
u obligaciones conforme a este Contrato, sin el previo
consentimiento escrito del BCIE. Por otra parte, este
Contrato, con todos sus derechos y obligaciones, podra
ser cedido o traspasado por el BCIE a favor de tercera
persona, ya sea natural o juridica, informandolo al
Garantizado. Seccion 8.04. Renuncia de Derechos.
Ninguna demora u omision en el ejercicio de cualquier
derecho, facultad o recurso que-corresponda al BCIE, de
acuerdo con este Contrato, serd tomada como renuncia
de tal derecho, facultad o atribucion. Secciéon 8.05.
Disposiciones para la Prevencién de Lavado de
Activos. El Garantizado, en su caso, y el pérsonal que
tenga a su cargo la ejecucion del objeto del presente
Contrato, declara que conoce los principios, normas y
procedimientos para la prevencion y deteccion de lavado
de activos contempladas en la Politica para la Prevencion
de Lavado de Activos del Banco Centroamericano de
Integracion Econdmica, en virtud de lo cual, se compromete
y obliga al estricto cumplimiento y observancia de dicha
Politica. En tal sentido, el Garantizado reconoce en forma
expresa su obligacion y compromiso de cumplir en tiempo
y en forma con todos los requisitos y requerimienfos

exigidos por la referida Politica, de la naturaleza que fueren

y en especial a los deberes relacionados con la presentacion
y/o actualizacién de informacién requerida por el BCIE.
Es entendido y aceptado por ambas partes, que el
incumplimiento por parte del Garantizado de cualquiera de
las obligaciones relativas la Politica para la Prevencion de
Lavado de Activos del Banco Centroamericano de
Integracion Econdmica, tendrd como consecuencia la
facultad expresa del BCIE de retener o no efectuar un
desembolso o declarar el vencimiento anticipado del
presente contrato conforme los términos aca contenidos, y
en caso que dicho incumplimiento no sea subsanado dentro
un periodo de tiempo razonable a criterio del BCIE el
Contrato sera resuelto de pleno derecho sin que exista
responsabilidad alguna para el BCIE. Seccién 8.06. Lista
de Contrapartes Prohibidas. Asimismo, el BCIE, en
cumplimiento de sus disposiciones internas vigentes en
materia crediticia y de lavado de activos, las cuales
establecen lineamientos para no fomentar operaciones con
contrapartes cuya experiencia anterior con el BCIE no han
sido satisfactorias, ha establecido el sistema denominado
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“Lista de Contrapartes Prohibidas”, el cual incorpora todas
aquellas contrapartes que han incurrido en incumplimiento
de cdalquiera de los pactos, términos y condiciones
establecidas en sus respectivos contratos de crédito; en
virtud de lo cual, ambas partes acuerdan expresamente que
el BCIE se encuentra plenamente facultado para que en el
‘caso que El Garantizado incurra en incumplimiento de
cualquiera de los pactos, términos, obligaciones y
condiciones establecidos en el presente Contrato éste sea
incluido en la Lista de Contrapartes Prohibidas que para
tal efecto mantiene el BCIE. Seccion 8.07. Exencion de
Impuestos. Este Contrato y el acto que contiene, estédn
exentos del pago de toda clase de impuestos, en virtud del
Convenio Constitutivo del BCIE. Sin perjuicio de lo
anterior, cualquier impuesto o derecho que se exigiere en
relacion con este Contrato, serd a cargo del Garantizado.
Seccion 8.08. Modificaciones. Toda modificacion que
se incorpore a este Contrato, debera ser efectuada f)or
escrito y de comun acuerdo entre el BCIE y el Garantizado.
ARTICULO 9.- DISPOSICIONES FINALES. Seccién
9.01. Comunicaciones. Todo aviso, solicitud,
comunicacién o notificacion que el BCIE y el Garantizado
deban dirigirse entre si para cualquier asunto relacionado
con este Contrato, se efectuara por escrito y se considerara
realizado desde el momento en que el documento
correspondiente sea recibido por el destinatario, en las
- direcciones que a continuacion se detallan:

AL GARANTIZADO: REPUBLICA DE HONDURAS
" Secretaria de Finanzas

Tegucigalpa, Republica de

Honduras

Teléfono 22220111

Atencidn: Sefior Secretario de Estado en el
Despacho de Finanzas

Al BCIE:

Direccion Fisica: BANCO
CENTROAMERICANO DE

INTEGRACION ECONOMICA
Boulevard Suyapa, '
Tegucigalpa, M.D.C., Honduras

Direccion Postal; BANCO

CENTROAMERICANO DE
INTEGRACION ECONOMICA
Apartado Postal 772
Tegucigalpa, M.D.C., Honduras

Fax: (504) 240-2183

Atencion: Sefior Gerente de Pais Honduras
Seccion 9.02. Representantes Autorizados. Todos
los actos que requiera o permita este Contrato y que deban
ejecutarse por el Garantizado, podran ser ejecutados por
sus représentantes debidamente autorizados y c;uya
designacion, cargo y firma apareceran en el documento de
Certificacion de Firmas elaborado conforme al formato
contenido en el Anexo C. Los representahtes designados.
en cualquier tiempo de la vigencia de este Contrato por el
BCIE y el Garantizado, tendran autoridad para
representarlos, de conformidad con el parrafo precedente.
Los representantes del BCIE y el Garantizado podréan
convenir cualesquiera modificaciones o ampliaciones a este
Contrato, siempre que no se varien sustancialmente las
obligaciones de las partes conforme al mismo. Mientras el
BCIE no reciba aviso escrito de que el Garantizado ha
revocado la autorizacion concedida a alguno de sus
representantes, el BCIE podra aceptar la firma de dichos
representantes, en cualquier documento, como prueba
concluyente de que el acto efectuado en dicho documento
se encuentra debidamente autorizado. Seccion 9.03. Ley
Aplicable. El presente Contrato se regira, interpretara y
ejecutara de conformidad con las leyes de la Republica de
Honduras. Seccion 9.04. Jurisdiccion y Arbitraje. Para
efectos de lo dispuesto en este contrato el BCIE y el
Garantizado se someten voluntariamente a la jurisdiccion
de los tribunales ordinarios competentes de la ciudad de
Tegucigalpa, Departamento de Francisco Morazan,
Republica de Honduras. El BCIE queda plenamente
facultado para reclamar ante la autoridad judicial
competente el pago de las sumas que le adeude el
Garantizado o Prestatario conforme los términos del
presente. Sin perjuicio ni detrimento alguno de lo dispuesto
en el parrafo precedente, aquellas otras desavenencias que
se deriven del presente contrato o que guarden relacion
con éste, y que no puedan ser solventadas amigablemente
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por las partes, podran ser resueltas definitivamente de
acuerdo con el Reglamento de Arbitraje de 1a Camara de
Comercio Internacional por un arbitro nombrado conforme
a este Reglamento. El arbitraje se llevara a cabo en idioma
espafiol, en la ciudad de Tegucigalpa, Republica de
Honduras. La ley sustancial aplicable al arbitraje sera la
de la Reptiblica de Honduras y el 4rbitro designado fallara

en derecho, basidndose en los términos del presente .

Contrato, y pronunciara su fallo ain en el caso de que
alguna de las partes actie en rebeldia. El laudo asi dictado
sera inapelable. Seccién 9.05. Nulidad Parcial. Si alguna
~ disposicion de este Contrato fuere declarada nula, invalida

o inexigible, tal declaratoria no anulard, invalidara o hara

inexigible las demas disposiciones de este Contrato, ni

afectara la validez, exigibilidad y eficacia de dichas

disposiciones y del presente Contrato. Seccién 9.06.

Confidencialidad. Todos los datos que sean

proporcionados al BCIE o que éste obtenga de acuerdo’
con este Contrato, seran conservados como informacioén

confidencial y no podran ser divulgados sin autorizaciéon

del Prestatario, salvo (i) la informacidn que esté obligado
‘el BCIE a facilitar, a las instituciones financieras de las
cuales el BCIE ha obtenido recursos para el financiamiento
de este Contrato, o en cumplimiento de sus politicas sobre
confidencialidad o (ii) cuando asi lo solicite una autoridad
legalmente competente, justificando su necesidad y por los
medios respectivos. No obstante lo anterior, el Prestatario
por medio del presente autoriza expresamente al BCIE a

compartir, revelar y/o divulgar informacién que sea

proporcionada al BCIE por el Prestatario, ya sea en forma’

previa o posterior a la suscripcion del presente Contrato
o que el BCIE obtenga de acuerdo con este Contrato, ya
sea: (i) a cualquier banco o entidad financiera, ya sea
nacional o internacional, institucion financiera o agencia de
exportacion, institucién multilateral y/o cualquier institucion
o agencia financiera nacional o internacional en relacion o
conexidn con una posible cesiéh,' traspaso, transferencia o
participacion (o en cualquier otra forma o concepto permito
por la Ley aplicable) del financiamiento objeto del presente
Contrato y (ii) a cualquier bur6 de crédito, incluyendo Dunn
& Bradstreet, Equifax o cualquier otro bur6 de crédito, ya
sea, localizado en la jurisdiccidn del Prestatario o fuera de
dicha jurisdiccién. Seccién 9.07. Constancia de Mutuo

Beneficio. Tanto el BCIE como el Garantizado maniﬁés'tan
que las estipulaciones contenidas en el presente Contrato,
han sido analizadas en detalle y aceptadas por cada uno
de ellos, de modo que son el resultado de negociaciones
mutuas que favorecen y benefician a ambas partes. Seccién
9.08. Fecha de Vigencia. Este Contrato de Linea de
Crédito de Contragarantia entrard en plena vigencia a partir
de la fecha de la publicacién en el Diario Oficial La Gaceta
de la aprobacién del mismo por parte del Congreso
Nacional de la Republica de Honduras, siempre y cuando
se hayan cumplidd todas las aprobaciones, autorizaciones
0 consentimientos que sean necesarios para su plena
eficacia juridica. Este Contrato estara vigente mientras
subsista suma alguna pendiente de pago y terminara con el
pago total de toda suma adeudada al BCIE, al amparo de
este Contrato, por parte del Garantizado. Seccion 9.09.
Aceptacion. Las partes: El BCIE y el Garantizado, aceptan
el presente contrato, en lo que a cada una de ellas concierne
y lo suscriben en sefial de conformidad y constancia, en
dos ejemplares de un mismo tenor e igual fuerza obligaforia,
uno para cada parfe, en el lugar y fecha mencionados al
principio de este documento. FIRMAS: (F) POR EL
BCIE, FERNANDO ENRIQUE CHINCHILLA
GARCIA, Gerente de Pais de Honduras. (FY S) POR
EL GARANTIZADO, EVELYN LIZETH BAUTISTA
GUEVARA, Subsecretaria de Crédito e Inversion

Publica, en el Despacho de Finanzas, Republica de

‘Honduras.”

LISTA DE ANEXOS
A. Documentos de Autorizacion
B. Formato de Nota de Acreditacion

C. Formato de Certificacion de Firmas

D. Formato de Opinién Juridica
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ANEXO A—- DOCUMENTOS DE AUTORIZACION

[Anexar el documento de autorizacién del Garantizado de conformidad con las exigencias de lalegislacion local correspondiente a la
Republica de Honduras]

ANEXO B-FORMATO DE NOTA DE ACREDITACION

[Lugar y Fecha]
Sefior(a): ‘

Secretario de Estado en el Despacho de Finanzas -
‘Republica de Honduras
Tegucigalpa, M.D.C.

Ref

* Estimado Sefior:

’

Conforme a lo establecido en las Secciones 2.04 y 4.02, del Contrato de Apertura de Linea de Crédito de Contragarantia celebrado
entre el BCIE y la Republica de Honduras, el _(dia)de (mes)_de__(afio), sele notifica, en legal y debida forma, lo siguiente:

a) En [fecha] el Beneficiario requirié al BCIE el pago parcial por un monto de USD ~_con cargo a la Garantia Bancaria (GAR-

XXX), como consecuencia del incumplimiento de pago por parte del Garantizado del Contrato de Crédito.
b) En [fecha] el BCIE pago al Beneficiario el monto mencionado enel literal a) precedente.

En virtud de lo anterior, el BCIE ha efectuado una Acreditacion a la:Linea de Crédito a cargo a la Republica de Honduras en su
condicion de Prestatario la cantidad de USD , bajo las siguientes condiciones:

Plazo

Peﬁodo de gracia
Tipo de tasa de interés
’i‘asa de in(erés

Tipo de amortizacion
Periodicidad de pago
Cargo por mora

Otros cargos aplicables

Con mis mas altas muestras de consideracion.

Gerente de Pais Hondﬁras

A
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ANEXO C - FORMATO DE CERTIFICACION DE FIRMAS DEL GARANTIZADO
DELEGACION DE AUTORIDAD

En mi caracter de Secretario(a) de Estado en el Despacho de Finanzas, nombrado(a) mediante Acuerdo No. [ Jdel[ ]

de[  ]1de[200 ], emitido por ia Secretaria de Estado en los Despachos de Gobernacion y Justicia y con base al Decreto
Legislativo No. | |defecha ]de[  ]1de[200__ ]quecontienelaLey Orgénicé de Presupuesto, Decreto Legislativo
No.129 del 5 de Febrero de 1971, reformado fnediante Decreto No.35 emitido por el Congresb Nacional el 18 de Marzo de 1983,
reformado mediante Decreto No.218-96 del 17 de Diciembre de 1‘996 y publicado en el Diario Oficial “La Gaceta” No.28,148 del 30
de Diciembre de 1996, que crea la Secretaria de Finanzas, hago constar que se me han otorgado facultades para representar al

- Gobierno de la Republica de Honduras en la ejecucion del Contrato de Apertura de Linea de Crédito de ContragarantiaNo.[ ],
suscritoel [ ]de| ]1de 200 ], entre el BANCO CENTROAMERICANO DE INTEGRACION ECONOMICA (BCIE),
en su condicién de Prestamista y el GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE HONDURAS en su condicién de Garantizado o Prestatario

de dicho Contrato, por un monto de principal de hasta [ _ ] DOLARES DE NORTEAMERICA
(US$ ).

En el marco de este Contrato, la Secretaria de Estado en el Despacho de Finanzas, se reserva la representatividad exclusiva para los
- siguientes conceptos: | o |
(INCORPORAR LOS CONCEPTOS QUE DE ACUERDO CON LA LEY ORGANICA DE PRESUPUESTO Y DEMAS
NORMATIVA VIGENTE, SON DE REPRESENTATIVIDAD EXCLUSIVA DE LA SECRETAR{A DE FINANZAS.)

De conformidad al Articulo No.[ ] dela Ley Organica de Presupuesto, los funcionarios o empleados de cualquier brden que con
dolo, culpa o negligencia adopten resoluciones o realicen actos con infraccion de las disposiciones de esta Ley seran sujetos de la
respbnsabilidad penal, civil o administrativa que pudiera corresponder. |

En vista de que la REPUBLICA DE HONDURAS es la responsable de esta operacion, por este medio Delego Autoridad en LOS
SENORES [INCORPORAR NOMBRES COMPLETOS Y CARGOS]; como representantes adicionales al suscrito(a), para que
puedan firmar en nombre y representacion del Gobierno de la Republica de Honduras el tramite necesario y requerido para llevar a cabd

la ejecucion del Contrato antes mencionado.

Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central, a los | | diasdel mesde[  ]delafio[20 ]

[Nombre y firma del titular de la Secretaria de Estado en el Despacho’de Finanzas]

"La(s) firma(s) de los representante(s) adicional(es) autorizado(s) para efectos de desembolso son las siguientes:

[Nombre(s) y firma(s)]

La(s) firmas(s) de los representante (s) adicional(es) autorizado(s) para efectos administrativos son las siguientes:

[Nombre(s) y firma(s)]

Es facultad de la Secretaria de Finanzas designar en conjunto o sepéradamente los representantes adicionales.
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- ANEXO D - FORMATO DE OPINION JURIDICA
Gerente Regional de Honduras :

Banco Centroamericano de Integracion Econdmica
Apartado Postal 772
Tegucigalpa, M.D.C., Honduras

Estimados Sefiores: 4 :
Por medio de la presente me permito hacer de su conocimiento que he actuado como Procurador General de la Republica de Honduras,
en conexion con las estipulaciones y disposiciones contenidas en el contrato de Apertura de Linea de Crédito de Contragarantia No.

suscrito el dia delmesde_ delafio . ', entre el Banco Centroamericano de Integracion Econémica
(BCIE) y la Repuiblica de Honduras (de ahora en adelante “El Prestatario” o “el Garantizado”).

La presente opini6n juridica es emitida de conformidad con lo estipulado en la Seccion seis punto cinco (6.05) del referido contrato.

Los términos utilizados en el presente documento tendran el mismo sentido y efecto que los términos utilizados en el contrato de linea de
crédito de contragarantia antes relacionado.

Con el propdsito de emitir esta Opinion Juridica he revisado, entre otros documentos:

El contrato de Apertura de Linea de Crédito de Contragarantia antes mencionado, debidamente firmado por las partes (identificadas a

mi entera satisfaccion) y otros documentos relacionados con el contrato de mérito cuya revision consideré necesaria o conveniente para
tales efectos.’ ‘

Con fundamento en lo anteriormente expresado, y previarevisionde la normativa relevante contenida en el Ordenamiento Juridico dela
Republica de Honduras, me permito emitir la presente Opinion Juridica con el objeto de hacer de su conocimiento lo siguiente:

1. Existencia. El Prestatario o Garantizado es una persona juridica creada y validamente existente al amparo de las leyes de la
Republica de Honduras.

2. Autorizacion. El Prestatario o Garantizado tiene facultades suficientes para: a) celebrar el contrato de Apertura de Linea de

Crédito de Contragarantia y demas documentos principales; y, b) cumplir todas y cada una de sus obligaciones derivadas de
dichos instrumentos, en los términos establecidos en los mismos.

3. Decisiones. Las decisiones y actuaciones del Prestatario o Garantizado han sido tomadas de conformidad con lo establecido en las
normas de caracter general o especial que regulan sus actuaciones. Asimismo, la celebracion del contrato Apertura de Linea de
Crédito de Contragarantia, el cumplimiento por parte del Prestatario o Garantizado de las obligaciones a su cargo derivadas de

estos documentos no se encuentra en violacion, incumplimiento o conflicto con las mencionadas normas de caracter general o
especial.

4. Validezy exigibilidad de las obligaciones. Todas y cada una de las obligaciones a cargo del Prestatario o Garantizado, acordadas
y establecidas en el contrato Apertura de Linea de Crédito de Contragarantia, son obligaciones validas, vinculantes y exigibles de
conformidad con sus términos, de acuerdo con lo que dispone el Ordenamiento Juridico de 1a Republica de Honduras.

5. Representacion. Las personas que suscriben el contrato Apertura de Linea de Crédito de Contragarantia, en nombre y representacion
del Prestatario o Garantizado, tienen plenas facultades, autorizaciones y poderes suficientes para actuar con la representacion que
ostentan en dicho contrato, asi como para obligar al Prestatario o Garantizado en los términos establecidos en el mismo.

6. Permisos y Licencias. Todas las autorizaciones, licencias, permisos, consentimientos o resoluciones similares de parte de las
autoridades respectivas de la Reptiblica de Honduras que son relevantes para que el Prestatario pueda asumir las obligaciones
contenidas en el contrato Apertura de Linea de Crédito de Contragarantia, se encuentran vigentes. Asimismo, el acto de aprobacion

legislativa del mencionado Contrato, se ha perfeccionado cumpliendo con lo que sobre este particular dispone el Ordenamiento
Juridico de la Republica de Honduras.
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7.  Garantias. El Prestatario ha constituido en respaldo del contrato de Apertura de Linea de Crédito de Contragarantia, garantia
soberana de la Republica de Honduras, lo cual es plenamente valido a la luz de las disposiciones que conforman el Ordenamiento
Juridico de la Republica de Honduras.

8. Impuestos. El Gobierno de Honduras mantendra un control estricto sobre los usuarios de este Contrato de Apertura de Lineade
Crédito de Contragarantia una vez que el mismo entre en ejecucion en el sentido de cumplir con el pago de impuestos de
~ conformidad con la legislacién vigente, de resultar aplicable.

9.  Cumplimiento de las Leyes. No existe incumplimiento de alguna ley, decreto, reglamento o regulacién de la Reptblica de Honduras

por parte del Prestatario o Garantizado, como consecuencia de la suscripcion del Contrato de Apertura de Linea de Crédito de
Contragarantia.

Esta opinion legal ha sido emitida en conexidn con la lectura, analisis y revision de los documentos anteriormente descritos y no podra
ser utilizada para ningln otro proposito, mas que con el consentimiento expreso y la previa autorizacion por escrito del Banco
Centroamericano de Integracion Econémica (BCIE).

.[Ciudad], a los dias del mes de : del afio

(Firma, Nombre y Sello del Procurador General)

ARTICULO2.- Todoslos bienes, servicios, obras que sean adquiridos con los fondos de este Contrato de Préstamo y fondos '
nacionales quedan exonerados de todo tipo de gravamenes arancelarios, Impuestos Sobre Ventas, contribuciones, tasa, servicios y
cualquier otro cargo que grave la importacién o compra local.

ARTICULO3.- Elpresente Decreto entrard en vigencia a partir del dia de su publicacion en el Diario Oficial “La Gaceta”.
Dado en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito Central, en el Salén de Sesiones del Congréeso Nacional, a los dieciocho

dias del mes de septiembre del dos mil trece.

JUAN RAMON VELASQUEZ NAZAR
PRESIDENTE, POR LA LEY

RIGOBERTO CHANG CASTILLO GLADIS AURORA LOPEZ CALDERON
SECRETARIO | SECRETARIA

Al Poder Ejecutivo.
Por Tanto: Ejecutese.
Tegucigalpa, M.D.C., 15 de octubre de 2013.

PORFIRIO LOBO SOSA
PRESIDENTE DE LA REPUBLICA

EL SECRETARIODE ESTADO EN EL DESPACHO DE FINANZAS

CARLOS BORJAS CASTEJON

AT
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CERTIFICACION

El infrascrito, Secretario General de la Secretaria de
Estado en los Despachos de Gobernacion y Justicia.
CERTIFICA. La Resolucion que literalmente dice:
“PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA. Tegucigalpa,
Distrito Central, tres de noviembre de mil novecientos
setenta y dos.

VISTA: Para resolver la solicitud presentada al Poder

'Ejecutivo, por medio de la Secretaria de Estado en los

Despachos de Gobernacion y Justicia, con fecha dos de
agosto del presente afio, por el sefior JOSE ARTURO
DUARTE P., mayor de edad, casado, Abogado y de este
vecindario, actuando en su condicion de representante le-
gal del “Patronato Promejoramiento de la colonia “La
Haya”, de la ciudad de Comayagiiela, contraida a pedir que
se reconozca a su representada como Persona Juridica y
se aprueben sus Estatutos.

RESULTA: Que el peticionario acompafid a su solicitud
los documentos de rigor. .

RESULTA: Que a la solicitud se le dio el trémite de
ley correspondiente habiéndose mandado oir al sefior
Procurador General de la Repﬁblica, quien al devolver el
traslado emiti6 informe favorable a la solicitud.

CONSIDERANDO: Que los Estatutos del Patronato
Promejoramiento de la colonia “La Haya”, no contrarian
las leyes del pais, el orden publico, la moral y las buenas
" costumbres, es procedente accéder a lo solicitado.

POR TANTO: El Presidente Constitucional de la
Republica, en uso de las facultades que le confiere la ley.

RESUELVE:

RECONOCER: Como persona juridica al Patronato
Promejoramiento de la colonia “La Haya”, de la ciudad de

Comayagiiela, D.C., y aprobar sus Estatutos en la forma
siguiente:

Seccién “B”

ESTATUTOS DEL PATRONATO
PROMEJORAMIENTO DE LA COLONIA LA
“HAYA” EN LA CIUDAD DE COMAYAGUELA, |
DISTRITO CENTRAL”

CAPITULO1

Art. 1o.- Se constituye el Patronato Promejoramiento
de la colonia “La Haya”, de Comayagiiela, D.C.

Art. 20.- Comayagtiela serd sede de esta organizacion
de personas, vecinas de la mencionada colonia, que han
unido esfuerzos, para el mejoramiento y desarrollo de la
comunidad, en los cuales van incluidos tanto la
reorganizacion como la localizacién de las casas de
vivienda de todos los vecinos y la construccién de la
escuela, parque de recreo, mejoramiento de servicio de
electricidad y pavimentacion de las calles.

Art. 3o.- El Pafronato podré pedir euxilio a todas las
organizaciones sociales del pais, a las Autoridades Civiles
y Militares de este Distrito Central y Representantes
Diplométiéos, a fin de obtener ayuda moral, econémica y
educacional.

Art. 40.- Se fundamenta nuestra Organizacion en el
Art. 118 de la Constitucion de la Republica, que en su.
parrafo final dice: “El Estado estd en la obligacién de
fomentar la formacién de Patronato, Junta Directiva y
Administrativas de centros asistenciales, benéficas o que
promuevan el progreso y mejoramiento -de las
comunidades, creados por iniciativa privada. La Ley
regulard esta disposicion. '

Art. 50.- En tal virtud la Junta Directiva del Patronato

que tiene como objetivos la promocién y desarrollo de

esta colonia, se ampara bajo el Art. 118 de la Constitucién
de la Republica. '

CAPITULOIIL
DE LOS PRINCIPIOS Y OBJETIVOS

Art. 60.- Las actividades del Patronato estdn regidas
por un plan de trabajo susceptible de mejoramiento, el
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cual ha sido aprobado en sesion de Asamblea General
‘después de una amplia discusion, estas actividades

orientadas por los siguientes principios: Que la comunidad

es un agente comun con limites precisos, que la
comunidad tiene un destino comun, que la comunidad tiene
problemas comunes. Que la comunidad se manifiesta como
un organismo de accion unitaria. Que la comunidad tiene
intereses comunes. Y por ultimo que la comunidad debe
actuar como un grupo unico, con bbjetivos unicos y por
medio de una accidn unica.

Art. 70.- Son normas del Patronato Promejoramiento
y Desarrollo integral de la colonia “LA HAYA”, los
siguientes: a) Organizacion altruista que persigue el
‘mejoramiento integral de la comunidad. b) El principio
que rige las cooperativas es la norma que debe regir el
Patronato. ¢) Es apolitica. d) No percibe fines de lucro y
es esencialmente democratica. e) Este Patronato esta
-auspiciado y soportado por la accion y trabajo voluntario
de hombres, y mujeres-y nifios de la comunidad, asi como
de otras comunidades que deseen el mejoramiento de
Honduras. f) Est4 formado por una directiva integrado por
los propios miembros de la colonia, por todos los vecinos
de la misma por las organizaciones que se menciona en el
articulo 40. de los presentes Estatutos y cualquiera otra
persona de buena voluntad que se unan posteriormente a
nuestro Patronato. g) Los proyectos del Patronato deben
ser realizados de acuerdo a la prioridad que le dé el mismo.
‘h) Los dirigentes que trabajan como representantes del
Patronato en el desarrollo de sus proyectos procuraran
mantenerse en armonia entre los miembros de la directiva
y entre los vecinos, asi como entre las demas fuerzas vivas
que cooperen con el Patronato.

Art. 8o.- Los Objetivos de los presentes Estatutos
tienden a propiciar el desarrollo integral de la colonia “La

Haya” que se manifiesten por su crecimiento economico

social y civico, con lo que se despertara en los vecinos de
la colonia, el interés por resolver sus propios problemas,
y por el mejoramiento de la familia y la sociedad, creando
nuevos dirigentes que vengan a ocupar los puestos de los
actuales, sin fronteras politicas, ni raciales ni de mnguna
otra especie.

Art. 9o.- Fortalecer el sistema democratico por medio
del trabajo con participacion de todos los miembros de la
colonia, dandole oportunidad a los demas de actuar en el
campo del mejoramiento de la comunidad, facilitando la

extension de este movimiento del Patronato a otras
comunidades que se encuentren en situaciones similares.

CAPITULO ITI
DE 1L.OS SOCIOS

Art. 10.- Son socios del Patronato todos los vecinos
de la colonia “La Haya”, que voluntariamente manifiesten
a la Junta Directiva su deseo de pertenecer a él y todas
aquellas personas o entidades que asi lo desearen para el
mejoramiento de la comunidad.

Art. 11.- Hay tres tipos de socios: Socios
contribuyentes, colaboradores y honorarios, son socios
contribuyentes, todos los miembros de la colonia que
contribuyen con un Lempira mensual por familia, pudiendo
haber otras contribuciones especiales segin los casos,
estas contribuciones deberdn ser registradas debidamente
por el Tesorero y fiscalizadas por el Comité de Vigilancia
y demas directivos del Patronato. Socios Colaboradores:
Son los que aportan trabajo, ideas, etc., para el
mejoramiento de la comunidad de la colonia. Y son socios
honorarios aquellas personas que hayan prestado servicios
distinguidos a la colonia.

CAPITULO IV
DERECHOS DE LOS SOCIOS

Art. 12.- Son derechos de los socios: a) Participar
con voz y voto en las Asambleas Generales. b) Elegir y ser
electo para cargos directivos del Patronato. c¢) Ser oido
en sus reclamos y sugerencias que aclaren dudas y que
promueban ¢l adelanto de la colonia. d) Ser atendido y
auxiliado en caso de problema con otros vecinos, para lo
cual se constituird un Tribunal de Honor que ha de resolver
los mismos. €) Conocer del funcionamiento econémico

y social del Patronato. f) Cualesquiera otros derechos que
le confieren los Estatos.

CAPITULOV
DEBERES DE LOS SOCIOS

Art. 13.- Son deberes de los socios: a) Cumplir
fielmente con los Estatutos, Reglamentos y Acuerdos
tomados en Asamblea General. b) Asistir con puntualidad
a las sesiones Ordinarias y Extraordinarias para que sea
convocado. ¢) Mantener el orden y buen funcionamiento
de viviendas y sus alrededores. d) Pagar las cuotas
Ordinarias y Extraordinarias que hayan sido aprobadas por
la Asamblea General. e) Aceptar fielmente las
disposiciones del Tribunal de Honor. f) Mantener la
armonia entre los vecinos y cooperar con los mismos en
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la solucion de sus problemas. g) Trabajar en el desarrollo
del proyecto integral de la colonia, asi como también en
el mantenimiento de lo logrado. h) Mantener la unidad de
la colonia y su integracion, evitando las fugas y las
violaciones al proyecto del trabajo.

CAPITULOVI
DE LA INTEGRACION DEL PATRONATO

Art. 14.- ‘E]l Patronato estd integrado por: a) La
Asamblea General de los vecinos de 1a colonia. b) La Junta
Directiva auxiliada por un asesor que serd nombrado por
la Asamblea General del Patronato. ¢) Por los comités
especiales que se crearen. d) Por otras Organizaciones
que se adhieran al movimiento.

CAPITULOVII
DE LAS ASAMBLEAS GENERALES

Art. 15.- Las Asambleas Generales seran convocadas
por el Patronato, para informar de la marcha de los trabajos
y desarrollo del proyecto, al mismo tiempo que ocupardn
para orientar a los vecinos, prepararlos en el desarrollo
de las comunidades, discutir asuntos de interés general
previo aprobacién de las disposiciones finales.

Art. 16.- Las Asambleas Generales seran convocadas

por la Directiva para el primer sabado de cada mes o en:

cualquier otra oportunidad o previa solicitud de por lo
menos diez ntiembros del Patronato.

Art. 17.- El quérum se establecera con la mitad mas
uno de los socios en la primera convocatoria, en la segunda
convocatoria se realizara la sesion de Asamblea con el
numero de socios que asistan.

- Art. 18.- Son funciones de la Asamblea General: a)

Elegir los miembros de la Junta Directiva. b) Aceptar

renuncias de los miembros de las Juntas y elegir los
sustitutos. ¢) Suspender en sus funciones a las personas
que no cumplan con estos Estatutos y sus obligaciones. d)
Discutir, aprobar o improbar los proyectos de
mejoramiento comunal, los informes desarrollados por
" la Junta Directiva, el plan anual incluyendo presupuesto, y
cualesquiera iniciativa o problema presentado por los
socios. €) Sancionar a los vecinos que traten de destruir
los planes de trabajo del Patronato, alterar el orden o
desintegrar la armonia entre los vecinos. f) Recibir las
orientaciones que sean necesarias.

Art. 19.- Las decisiones de la Asamblea se tomaran

por mayoria de votos, que serd la mitad mas uno de los
presentes.

+

Art. 20.- Las Asambleas Extraordinarias se convocaran
para: 1) Tratar asuntos de suma urgencia. 2) Prestar auxilio

de emergencia en caso de catéstrofe en la comunidad, las
vecindades o nacionales. 3) Reformar los Estatutos.

CAPITULO VIII
DE LA JUNTA DIRECTIVA

Art. 21.- La Junta Directiva es el Organismo Ejecutivo
responsable de llevar a la practica los acuerdos de la
Asamblea, dirigir la accion del Patronato’asesorada por el
asesor nombrado.

Art. 22.- La Junta Directiva estara integrada de la
manera siguiente: 1) Presidente. 2) Vicepresidente. 3)
Secretario de Actas. 4) Secretario de Relaciones
Exteriores. 5) Tesorero. 6) Fiscal. 7) Seis Vocales.

Art. 23.- La Junta Directiva sesionara cada sabado de
manera Ordinaria y en forma Extraordinaria cuando lo
atheriten las circunstancias y apremie el trabajo de.
desarrollo de la comunidad. El quérum sera de la mitad
mas uno de sus miembros. *

Art. 24.- Las decisiones se tomaran por mayoria de la
mitad mas uno de los representantes.

Art. 25.- Cuando hubiere empate, el Presidente tendré
derecho a doble voto, |

Art, 26.- Dentro de la Junta Directiva se procurara la
representacion de todas las Organizaciones que colaboren
con el Patronato, ademas de la presencia del asesor del
mismo.

Art. 27 .- La Junta Directiva esté en la obligacién de
procurar los recursos que se necesitan para llevar a cabo
sus proyectos.

_Art. 28.- La Junta Directiva nombrara las comisiones

- que crea conveniente.

Art. 29.- La Junta Directiva estid en la obligacién de
someter a evaluacién los programas de desarrollo de la
comunidad.

Art. 30.- La Junta Directiva esta en la obligacion de
promover intercambio con otras comunidades a fin de
hacerlas participes de sus experiencias.
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Art. 31.- Las comisiones rendiran informe a la Junta
Directiva de sus actuaciones.

CAPITULO IX
ATRIBUCIONES DE LA DIRECTIVA

~ Art. 32- Son atribuciones del Presidente: 'a) Convocar.

con el Secretario a sesiones de la Directiva, Ordinarias y
Extraordinarias, asi como para las Asambleas. b) Presidir
las sesiones y preparar la Agenda de los puntos a tratar. c¢)
Asistir con puntualidad a las sesiones. d) Tomar juramento
a los demés miembros de la Directiva y de las comisiones.
e) Firmar las actas junto con el Secretario. f) Firmar la
correspondencia y los documentos del Patronato, someter
a discusion los Proyectos de iniciativa y cualesquiera otro
‘asunto de interés para la-.comunidad. g) Informar mensual
o anualmente si el caso lo requiere sobre las acciones del
Patronato y desarrollo de sus Proyectos. h) Poner el visto
bueno a los recibos o pagar proyectos, etc. i) Supervisar y
coordinar todas las actividades del Patronato junto con el
asesor.

Art. 33.- Son atribuciones del Vicepresidente, las
“mismas del Presidente cuando tenga que sustituirlo por
fuerza mayor. '

Art. 34.- Son atribuciones del Secretario de Actas: a)
Convocar junto con el Presidente para las sesiones.
b) En union del Presidente hacer la agenda de las sesiones.
¢) Asistir con puntualidad a las sesiones. d) Registrar la
asistencia de los miembros. €) Levantar las actas de cada
sesion. f) Llevar al dia el libro de Actas. g) Manejar y

despachar la correspondencia. h) Llevar un libro de.

Registro de los miembros y socios. i) Controlar los dias
de trabajo de los vecinos y estimar el valor del mismo

llevando registro de los que presten sus servicios o de los

que paguen por los mismos. j) Organizar el archivo y demés
documentos del Patronato.

Art. 35.- Son atribuciones del Secretario de
Relaciones Exteriores: a) Asistir con puntualidad a las
sesiones. b) Enviar correspondencia a la radio y television
en promociones o publicidad que realice el Patronato. c)
Colaborar con el Presidente a desarrollar los proyectos
de mejoramiento del Patronato.

Art. 36.- Atribuciones del Tesorero: a) Recaudar
fondos de cuotas ordinarias y extraordinarias. b) Es el
responsable directo por el manejo de los fondos
consignados a su custodia. ¢) Asistir puntualmente a las
sesiones. d) Colaborar con el Secretario en el célculo de
dias de trabajo y el control de los mismos y los aportes de
los socios por cuotas de trabajo no realizados. e) Llevar

un libro de ingresos y egresos con detalle. f) Depositar
debidamente en un banco de la localidad todos los fondos
del Patronato y presentar sus extractos de cuentas y los
comprobantes a los miembros de la Directiva. g) Girar
con el Presidente el pago contra cualquier cuenta del
Patronato. h) Presentar cada mes un informe del estado
de cuenta y los documentos respectivos. i) Preparar y
presentar un informe anual de los movimientos de la
Tesoreria. '

Art. 37.- Son atribuciones del Fiscal: a) Revisar el
estado de cuenta de la Tesoreria. b) Presentar legalmente
al Patronato ante cualquier organizacion en situaciones
de su competencia. ¢) Velar por el estricto cumplimiento
de los Estatutos, reglamentos y acuerdos de la Junta
Directiva o de la Asamblea General. d) Supervisar el
desarrollo de los Proyectos y comprobar todos los datos
anotados en el libro de trabajo. €) Firmar convenios y
contratos que celebre el Patronato. f) Asistir puntualmente
a las sesiones. ‘ ‘

Art. 38.- Son atribuciones de los Vocales: a) Sustituir
al Presidente por orden de eleccidon, cuando el
Vicepresidente esté ausente. b) Plantear problemas cuando
sean miembros de comisiones. ¢) Asumir cualesquiera
otras posiciones segun lo decida el Presidente.

CAPITULO X
DISPOSICIONES GENERALES

Art. 39.- Se procurard que todos los miembros de la
directiva sean representativos de todos los grupos sociales

de la comunidad.

Art. 40.- Las elecciones se ajustaran a los principios

" demtocraticos y los miembros de la directiva duraran en

sus funciones, un afio, pudiendo ser reelectos por un
periodo més por medio del voto directo y verbal.

Art. 41.- Todos los miembros pueden ser electos, sin
tomar en cuenta su raza, sexo, religion o credo politico.

Art. 42.- Los miembros de la Junta Directiva y de las
comisiones asumiran sus funciones prestando sus
promesas de ley asi: “Prometéis ser fiel a los estatutos,
reglamentos y acuerdos y demds disposiciones del
Patronato, siempre se dedicard que tiendan al
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mejoramiento de nuestra colonia “LA HAYA”, ademas con
entusiasmo, responsabilidad y espiritu hondurefiista al
mejoramiento integral de nuestro pueblo hondurefio”, “Si
prometo y cumpliré”. Esto serd dicho por el que tome
posesion a la pregunta de: “Prometéis ser fiel a los
Estatutos, etc.” que le formulard el Presidente quién. al
recibir la promesa le dird: “Asi lo espera la Patria y la
colonia “LAHAYA”.

CAPITULO XI
PATRIMONIO

Art. 43.- El Patrimonio del Patronato estara constituido
por: a) Las contribuciones voluntarias, ordinarias y
extraordinarias. b) Por el fondo de kermeses, rifas y otras
actividades, que se hagan por personal auxiliar y voluntario
y otros ingresos imprevistos. ¢) Por las subvenciones que
" puedan conseguirse del Estado o del Gobierno Municipal.
d) Por las donaciones.

Art. 44.- El Patronato no podra disolverse en ningun
momento manteniendo la unidad de las familias, de la
colonia misma, heredando los hijos de los actuales
vecinos, todas y cada una de las responsabilidades de hoy.

Art. 45.- Estos estatutos podran ser reformados
siempre en mejora, NO en supresion u omision, para la cual
se convocara a Asamblea General Extraordinaria y dicha
reforma sera efectiva por medio del voto de la mitad mas
uno de los presentes cuando se discutan las reformas.

Art. 46.- Los presentes Estatutos empezaran a regir
desde el momento de su aprobacion por el Poder Ejecutivo,
firmando para constancia los asistentes a la Asamblea; y,
ratificada por la Junta Directiva. Vo. Bo. RAFAEL PAVON,
PRESIDENTE. YOLANDA B. DE ZAVALA, SECRE-
. TARIA. E.L. “se dedicard”. Vale. NOTIFIQUESE (F)
ILEGIBLE. EL SECRETARIO DE ESTADO EN LOS

DESPACHOS DE GOBERNACI(’)NAY JUSTICIA, POR |

LA LEY. (F) ILEGIBLE”.

Extendida en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del
Distrito Central a los veinticuatro dias del mes de julio de
dos mil ‘ocho.

JUAN CARLOS BERGANZA GODOY
SECRETARIO GENERAL

19 O. 2013

JUZGADO DE LETRAS CONTENCIOSO
ADMINISTRATIVO

AVISO

El infrascrito, Secretario del Juzgado de Letras de lo
Contencioso Administrativo, en aplicacién del articulo 50 de la Ley
de esta jurisdiccion, a'los interesados y para los efectos legales
correspondientes. HACE SABER: Que en fecha cuatro de marzo
del dos mil trece, interpuso demanda ante esta judicatura el Abogado
José Rogelio Penagos Fajardo, actuando en su condicion de
apoderado legal de la Sociedad NACIONAL DE
INGENIEROS ELECTROMECANICA, S.A. DE C.V,,
contra el Estado de Honduras a través del SERVICIO
AUTONOMO NACIONAL DE ACUEDUCTOS Y ALCAN-
TARILLADOS (SANAA), en la demanda con orden de ingreso
numero 081-13, para ilegalidad y nulidad de un acto administrativo

" por no encontrarse ajustado a derecho y haberse infringido el

ordenamiento juridico y las formalidades esenciales del
procedimiento establecido. Reconocimiento de una situacion juridica
individualizada y se adopten las medidas necesarias para el pleno
restablecimiento de las mismas entre ellas: Que se condene a la
parte demandada a pagar los valores adeudados en concepto de:
1) dafios y perjuicios causados a Nacional de Ingenieros
Electromecanica, mas los intereses comerciales los que se deberan
calcular desde la fecha de la presentacion del reclamo en Via
Administrativa, hasta que se efectie el pago del monto reclamado,
mas el lucro cesante calculados a el monto total de costos y gastos
reclamados en la presente demanda hasta que quede firme, mas
las costas del juicio. Todos derivados del incumplimiento del contrato
GL-258-2003 para el disefio, suministro y construccion de un nuevo
modulo de 300L/SEG. Para la ampliacion de la planta potabilizadora
“ROBERTO MAIRENA VALLE” de fecha 23 de julio del 2003,
que el SANAA suscribié con la empresa italiana SACCECAV
DEPURAZIONI SACEDE, S.P.A. y derivado de este, subcontrato
a mi representada la Sociedad MERCANTIL NACIONAL DE
INGENIEROS ELECTROMECANICA, S.A. DE C.V,, para
realizar entre otras: 1. La ejecucion y montaje de obras mecénica
y neumaticas; 2. Ingenieria, ejecucion y montaje de obras eléctricas;
3. Asistencia a la puesta en marcha, todo lo anterior dentro del
proyecto objeto del contrato principal.

JORGE DAVID MONCADA
SECRETARIO, POR LEY

190.2013
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CERTIFICACION

La infrascrita, Secretaria General de la Secretaria de Estado
en los Despachos del Interior y Poblacion. CERTIFICA. La
Resolucién que literalmente dice: “RESOLUCION No. 792-
2013. SECRETARIA DE ESTADO EN LOS DESPACHOS
DELINTERIORY POBLACION. Tegucigalpa, municipio
del Distrito Central, catorce de agosto de dos mil trece.

VISTA: Para resolver la solicitud presentada al Poder
Ejecutivo, por medio de esta Secretaria de Estado, con fecha
dos de octubre de dos mil doce, misma que corre a Expediente
No. P.J. 02102012-1650, por el Abogado MARTIN
ROBERTO ERAZO ORELLANA, en su caracter de
Apoderado Legal de la ORGANIZACION NO GUBERNA-
MENTAL DE DESARROLLO (ONGD), denominada
ASOCIACION MEDICA DE COPAN, con domicilio en el bar-
rio El Calvario, en las instalaciones el Hospital Regional de
Occidente, ciudad de Santa Rosa de Copan, departamento de
Copén, contraida a pedir el otorgamiento de la Personalidad
Juridicay aprobacion de sus Estatutos.

RESULTA: Que el peticionario acompafi6 a su solicitud los
documentos correspondientes.

RESULTA: Que a la solicitud se le dio el tramite de ley
habiéndose mandado oir a 1a Unidad de Servicios Legales de
esta Secretaria de Estado, quien emitié dictamen favorable
No. U.S.L. 1630-2013, de fecha 31 de julio de 2013.

CONSIDERANDO: Que la ORGANIZACION NO
GUBERNAMENTAL DE DESARROLLO (ONGD),
denominada ASOCIACION MEDICA DE COPAN, se crea
como Asociacion Civil, cuyas disposiciones estatutarias no
contrarian las leyes del pais, el orden publico, la moral y las buenas
costumbres por lo que es procedente acceder a lo solicitado.

CONSIDERANDO: Que la ORGANIZACION NO
GUBERNAMENTAL DE DESARROLLO (ONGD),
denominada ASOCIACION MEDICA DE COPAN, se crea
como Asociacion Civil, independiente de los gobiernos locales,
de caracter privado, apolitica, sin fines de lucro, cuyos objetivos
contribuyen al desarrollo humanitario e integral delaPoblacion,
asimismo, sus disposiciones estatutarias no contrarian las leyes
del pais, el orden publico, lamoral y las buenas costumbres por
lo que es procedente acceder a lo solicitado.

CONSIDERANDO: Que esta Secretaria de Estado a efecto
de dar cumplimiento con la Ley Especial de Fomento para las
Organizaciones No Gubernamentales de Desarrollo (ONGD), y
su Reglamento, de oficio se adecuan los presentes estatutos en lo
referente a la armonizacion de los 6rganos de Gobierno y la
adopciondel término ONGD.

CONSIDERANDO: Que el Presidente de la Republica
emitio el Decreto Ejecutivo No. 002-2002 de fecha veintiocho
de enero del afio dos mil dos, por el que delega al Secretario de
Estado en los Despachos de Gobernacion y Justicia, competencia
especifica para la emision de este acto administrativo de
conformidad conlos Articulos 11, 16,117,119 y 122 delaLey
General de la Administracion Publica, 4 y 5 de la Ley de
Procedimiento Administrativo.

CONSIDERANDO: Que el sefior Secretario de Estado
en los Despachos del Interior y Poblacién, mediante Acuerdo
Ministerial No. 1445-A-2013 de fecha 24 de junio de 2013,
delego en el ciudadano, PASTOR AGUILAR MALDONADO,
Subsecretario de Estado en el Despacho de Poblaciéon y
Participacion Ciudadana, la facultad de firmar resoluciones de
Extranjeria, tramites varios, Personalidad Juridica y de
Naturalizacion, Acuerdos, dispensando la publicacion de edictos
para contraer matrimonio civil y acuerdos de nombramientos de
municipios que vaquen en las Corporaciones Municipales.

POR TANTO: El Secretario de Estado en los Despachos
del Interior y Poblacion, en uso de sus facultades y en aplicacion
alo establecido en el Articulo 245 numeral 40 de 1a Constitucion
de la Republica, 29 reformado, 116 y 120 de la Ley General de
la Administracion Publica, 3 del Décreto 177-2010; 44 numeral
13 y 46 del Reglamento de Organizacion, Funcionamiento y
Competencias del Poder Ejecutivo, reformado mediante PCM
060-2011 de fecha 13 de septiembre de 2011; 56 y 58 del Codigo
Civil; 1 dela Ley Especial de Fomento para las Organizaciones
No Gubernamentales de Desarrollo (ONGD); 1,2, 56 y 57 del
Reglamento de la Ley Especial de Fomento para las
Organizaciones No Gubernamentales de Desarrollo (ONGD);

24,25y 83 de laLey de Procedimiento Administrativo.

RESUELVE:

PRIMERO: Conceder Personalidad Juridica a la
ORGANIZACION NO GUBERNAMENTAL DE
DESARROLLO (ONGD) denominada ASOCIACION
MEDICA DE COPAN, con domicilio en el barrio El Calvario,
en las instalaciones del Hospital Regional de Occidente, ciudad
de Santa Rosa de Copan, departamento de Copéan y aprobar
sus Estatutos enla forma siguiente

ESTATUTOS DE LA ORGANIZACION NO
GUBERNAMENTAL DE DESARROLLO (ONGD),
DENOMINADA ASOCIACION MEDICA DE COPAN

CAPITULOL
DISPOSICIONES GENERALES POR
CONSTITUCION, NOMBRE , DOMICILIO,

| DURACION

Articulo 1.- Constitucion. Se constituye la ORGANI-
ZACION NO GUBERNAMENTAL DE DESARROLLO
(ONGD), denominada ASOCIACION MEDICA DE
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COPAN, como una organizacién social piblica de caracter
cientifico, sin fines de lucro, de duracion indefinida, apolitica, que
se denominara “ONGD ASOCIACION MEDICA DE
COPAN?, la cual se regira por los presentes Estatutos,
Reglamentos, Acuerdos y Resoluciones que adopten los 6rganos
competentes y por las leyes vigentes de la Republica de Honduras.

Articulo 2.- Domicilio. El domicilio de la ONGD denominada
“ASOCIACION MEDICA DE COPAN?, ser4 en el barrio
El Calvario, en las instalaciones del Hospital Regional de
Occidente; ciudad de Santa Rosa de Copan, departamento de
Copén sin embargo, podra desarrollar actividades y abrir oficinas
en cualquier lugar de la Republica.

CAPITULOIL
DE LOS FINES Y OBJETIVOS

Articulo 3.- Finalidad. Los fines de la ONGD
“ASOCIACION MEDICA DE COPAN son: a.- Promover a
través de la imparticion y recibimiento de talleres, capacitaciones
y seminarios, la educacion médica continua en todos y cada uno de
sus miembros, asi como de participar ya sea como asistentes o
expositores en las distintas jornadas que se lleven a cabo. b.-
Contribuir ala solidaridad y ayuda mutua entre los pobladores del
departamento de Copén, creando un espiritu de superaciéon que
nos ofrezca mejores logros y oportunidades futuras. c.- Servirde
apoyo a los diversos comités en casos de emergencia nacional
que nos hagan solidarios con las necesidades de la poblacion del
departamento de Copan. d.- Promover cuidadosy tratamientos
médicos con calidad para la poblacidn del departamento de Copan:
e.- Desarrollar actividades como ser: Brigadas médicas, jornadas
de vacunacidn, orientacion sobre los riesgos de contraer
enfermedades de transmisién sexual, jornadas médicas de
prevencion de enfermedades infectocontagiosas en los centros
Educativos, entre otras, que colaboren en la.consecucion de estos
fines. Todos los servicios que presta la Asociacion seran brindados
de forma gratuita, coordinados y/o supervisados por los entes
estatales correspondientes.

DE LOS MIEMBROS, DEBERES Y DERECHO

Articulo.- 4.- Miembros. La ONGD denominada
“ASOCIACION MEDICA DE COPAN”, estara integrada por

tres (03) clases de miembros: a.- Fundadores. b.- Activos; y,xc.-
Honorarios.

Articulo 5.- Miembros Fundadores: Son aquellas personas
naturales hondurefias que firmen el Acta de Constitucion.

Articulo 6.- Miembros Activos: Son todas aquellas personas
naturales hondurefias o extranjeras con residencia legal en el pais
o personas juridicas nacionales o internacionales legalmente
constituidas y reconocidas en el pais, que sean mayores de edad
de reconocida honradez que se identifiquen con los fines de la

ONGD y que sea aceptadas como tales por la Junta Directiva .
Estos miembros se obligan a efectuarala ONGD las aportaciones
ordinarias y extraordinarias que la Junta Directivas determine para
el cumplimiento de los fines dela ONGD.

Articulo 7.- Miembros Honorarios: Extraordinariamente, la
Junta Directiva podra nombrar MIEMBROS HONORARIOS
a aquellas personas naturales hondurefias o extranjeras con
residencial legal en el pais o personas juridicas nacionales e
internacionales legalmente constituidas y reconocidas en el pais,
que sean ajenas ala ONGD que por sus miltiples méritos, sean
acreedores aesta distincion.

CAPITULO1V.
DE LOS ORGANOS DE GOBIERNO

Articulo 8.- La estructura organizativa de LA
ORGANIZACION NO GUBERNAMENTAL DE
DESARROLLO (ONGD), denominada ASOCIACION
MEDICA DE COPAN, sera la siguiente: a) La Asamblea
General. b) La Junta Directiva. ¢) Organo de Fiscalizacion; y, d)
La Direccion Ejecutiva. €) Comités Especiales.

Articulo 9.- Asamblea General. Es el 6rgano supremo de la

ONGD y estara formada por todo$ los miembros debidamente
inscritos.

Articulo 10.- Reuniones. Las Asambleas podréan ser:
Ordinariay Extraordinaria. La Asamblea Géneral Ordinaria, se

- reunird anualmente durante los primeros cuatro meses del afio,

convocada con quince (15) dias de anticipacidn por el Presidente
de la Junta Directiva. La Asamblea General Extraordinaria , son
las que tengan por objeto cualquier asunto importante no
atribuido ala Asamblea General Ordinaria, pudiendo reunirse en
cualquier época del afio, ya sea por iniciativa de la Junta Directiva
0 por peticion estricta de por lo menos las dos terceras partes
de sus miembros y en ella se trataran unica y exclusivamente los
asuntos que especifique la convocatoria.

Articulo 11.- Quorum. La Asamblea General Ordinaria, se
celebrara con la  asistencia de la mitad mas uno del total de los

"~ miembros debidamente inscritos y las resoluciones se tomaran

conel voto favorable dela mayoria de los miembros que asistan.
Enel caso dela Asamblea General Extraordinaria se celebrara
con la asistencia de por lo menos dos terceras partes de los
miembros debidamente inscritos y las resoluciones se tomaran
conel voto favorable de la mayoria de los miembros que asistan.
Los miembros que no puedan asistir alas Asambleas Generales

podran hacerse representar por otro miembro, autorizdndolo por
escrito.

Articulo 12.- Atribuciones de la Asamblea General
Ordinarias: a.- Hacer alaJunta Directiva cuantas sugerencias
estime oportunas para el mejor desarrollo de la ONGD.: b.-
Conocer el informe anual de la Junta Directiva, Comités especiales,
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u otro que hubiesen. c.- Conocer los Estados Financieros de la
ONGD. d.- Elegir a la Junta Directiva para el periodo
_ correspondiente y removerlos cuando por causas especiales asi
se requiera. e.- Aprobar el presupuesto anual de la ONGD. f.-
Otorgar poderes de administracion y representacion a favor de
la Junta Directiva o a cualquier otra persona. g.- Contratar la
auditoria y supervisién de las gestiones dela Junta Directiva. h.-
Determinar la disolucion de la ONGD. i.- Las demas que le
sefiale 1a Ley, los presentes Estatutos o aquellas que no estén
designadas para otro 6rgano de la ONGD.

Articulo 13.- Atribuciones de la Asamblea General
Extraordinaria: a.- Aprobar lareforma, enmienda o modificacién
delos presentes Estatutos. b.- Acordar la disolucién y liquidacion
dela ONGD. c.- Resolver situaciones que requieran ser resueltas
conurgencia.

Articulo 14.- Las Asambleas Generales seran presididas por
el Presidente de la Junta Directiva o en su defecto por el
Vicepresidente y actuard como Secretario quien lo sea de dicha
Junta. A falta de ellos seran designadas por la Asamblea.

Articulo 15.- La Junta Directiva es el érgano de direccion,
ejecucion y representacion de la Asociacion, quien se reunira de
manera Ordinaria una vez al mes y Extraordinariamente las
veces que sean necesarias, estara integrada por: Presidente,
Vicepresidente, Secretaria, Tesorero, Fiscal, dos Vocales, quienes
deberan ser hondurefios o extranjeros con residencia legal en el
pais, la duracién en sus funciones serd por dos (2) afios,
pudiendo ser reelectos por un periodo mas. -

Articulo 16.- Mayoria en Junta. Las decisiones en la Junta
Directiva se tomaran por simple mayoria; en caso de empate el
Presidente de la misma tendra el voto de calidad.

Articulo 17.- Son atribuciones de la Junta Directiva: a.-
Presentar informes en Asamblea General Ordinaria vy
Extraordinaria, segtin sea el caso. b.- Llevar los libros de
~secretaria, contabilidad, registro de miembros, segun
corresponda. ¢.- Cumplir y hacer cumplir lo que la Asamblea
General proponga para el desarrollo de actividades de Educacion
. Médica continua y otras de interés gremial y social. d.-
Desarrollar los fines de la ONGD de acuerdo con sus estatutos y
los reglamentos que emita. e.- Convocar a la Asamblea General.
f.- Proponer a la Asamblea General la reforma de los presentes
Estatutos de conformidad con la ley. g.- Aceptar la
incorporacion de los Miembros Activos y acordar su separacion.
h.- Proponer a la Asamblea General candidatos a miembros
Honorarios. i.- Aprobar o improbar el Balance General. j.-
Proponer a la Asamblea el presupuesto de la ONGD. k.-
Reglamentar el funcionamiento y marcha de los centros,
programas o actividades cuya creacion se proyecte o realice,
hacer los nombramientos que ellos requieran, por si o a través
de Comités especificos. 1.- Determinar la supresion de algun
centro, programa o actividad en caso de sque lo considere
conveniente. m.- Otorgar poderes generales o especiales

dentro de sus facultades. n.- Proponer a la Asamblea General
el programa anual de proyectos y ejecutarlos cuando éstos
hayan sido aprobados por dicha Asamblea en la forma que
este organo lo especifique. 0.- Las demads que le establezcan los

presentes Estatutos. p.- Presentar ante CENEMEC dichas
actividades.

Articulo 18.- El Presidente de la Junta Directiva lo sera
también de las Asambleas que se celebren durante el periodo
correspondiente, presidira todas las sesiones y nombrara las
comisiones necesarias para el buen funcionamiento de la
Asociacion y tendrd el voto de calidad en caso de empate.

Articulo 19.- Son atribuciones del Presidente de la Junta
Directiva: a.- Representar legalmente a la ONGD. b.-
Convocar por medio del Secretario a sesiones de la Junta
Directiva. c.- Servir de enlace entre l1a Asamblea General y
la Junta Directiva. d.- Rendir un informe en cada Asamblea
que se realice. e.- Firmar con el Secretario y Presidente de
CENEMEUC, los certificados de las distintas jornadas de
actualizacion que se lleven a cabo. f.- Ejercer el voto de calidad
en caso de empate de elecciones de Asamblea General o Junta
Directiva. g.-Firmar con el Tesorero toda erogacidén
monetaria de la Asociacion. h- Registrar junto con el Tesorero
la firma en alguna institucion bancaria que sefiale 1a Junta Directiva
para beneficio de la Asociacion. i.- Los demds que le otorguen
los presentes Estatutos, 1a Asamblea General y 1a Junta Directiva.

Articulo 20.- Son atribuciones del Vicepresidente: a.-
Sustituir al Presidente en sus funciones, en casos de ausencia
temporal de éste. En caso de ausencia permanente la Asamblea
General elegira un nuevo Presidente, para que concluya el
periodo del originalmente electo. Lo mismo se aplicara para
ausencia definitiva de cualquier otro cargo de la Junta
Directiva.

Articulo 21.- Son atribuciones del Secretario: a.- Llevar
la correspondencia oficial y el libro de actas en el cual se
asentaran las actas de las sesiones y Asambleas Generales
Ordinarias y Extraordinarias, firmadas y selladas por el Presidente
y el Secretario. b.- Actualizar la lista de los miembros y formular
de acuerdo con el Presidente, las agendas para cada sesion o
Asamblea. c.- Ordenar y custodiar los archivos de la Asociacion.
d.- Redactar junto con el Presidente un resumen anual de
actividades para presentarlo ante la Asamblea anual. e.-
Extender con el visto bueno del Presidente de Junta Directiva
de la Asociacion y Presidente de CENEMEC, los certificados
de las distintas jornadas de actualizacién médica que se lleven
a cabo.

Articulo 22.- Son atribuciones del Tesorero: a.- Recaudar,
custodiar y depositar los fondos de la Asociacion en la cuenta,
bancaria que posea la misma. b.-Custodiar los libros de

B. IEA

Derecho Reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Sceeion B Avisos Legales

REPUBLICA DE_HONDURAS - TEGUCIGALPA, M.D.C,, 19 DE_OCITUBRE DEL 2013 No. 33257

contabilidad. c.- Efectuarlos cobros y pagos que el Presidente
ordene y anotarlos en el libro cotrespondiente. d.- Tener las
cuentas a disposicion de un censor elegido anualmente por la
Asamblea General a efectos de intervencion de las mismas. e.-
Llevar la contabilidad de la Asociacion. f.- Elaborar los proyectos
de presupuestos y balances anuales. g.- Los retiros los realizara
con la firma mancomunada del Presidente. h.- Todos los pagos
seran efectuados por la cuenta de cheques. 1.- Firmar junto con
el Presidente toda erogacion monetaria de la Asociacién.

Articulo 23.- Son atribuciones de los Vocales: Los Vocales
en orden de procedencia, sustituirdn al Presidente o al,
Vicepresidente de la Asociacion, cuando por cualquier causa,
no pudieren asistir a las sesiones o a las Asambleas de igual
manera. ‘

EL ORGANO DE FISCALIZACION

Articulo 24.-EL ORGANO DE FISCALIZACION. Es
el drgano de fiscalizacion y vigilancia de la organizacion y estara
integrada por tres (3) miembros, quienes seran nombrados por la
Asamblea General Ordinaria y tendran las atribuciones siguientes:
a.- Velar y auditar por el cumplimiento adecuado de los gastos
establecidos en el presupuesto legalmente aprobado. b.- Elaborar
conjuntamente con ¢l Presidente, Tesorero y la Direccion Ejecutiva
los informes financieros correspondientes; c.-Efectuar auditorias
de contabilidad correspondiente. d.-Velar por el manejo
correcto de los fondos y efectuar para ello las revisiones contables
y financieras que estime conveniente. e.- Informar
inmediatamente al Presidente, Junta Directiva o Asamblea
General, segln sea el caso, sobre cualquier irregularidad
que encuentre en el manejo de los fondos. f.- Las demads
atribuciones inherentes a su cargo y aquellas que le sefiale la
Asamblea General o la Junta Directiva.

DE LA DIRECCION EJECUTIVA

Articulo 25.- LA DIRECCION EJECUTIVA: Es la
encargada de la administracion y ejecucidon de planes y
proyectos que desarrolle la organizacion. Estara a cargo de un
Director(a) Ejecutivo, que no formara parte de los miembros de
la Asamblea y por lo tanto es considerado como empleado de la
Organizacion. ‘

Articulo 26.- El Director(a) Ejecutivo sera nombrado (a)
por la Junta Directiva.

Articulo 27.- Son atribuciones y obligaciones del Director(a)
Ejecutivo: a.- Atender a tiempo completo todas las
actividades de la Organizacion; b.- Responder por la
conduccion, ejecucion y evaluacion de los planes, programas 'y
proyectos que apruebe la Asamblea General y la Junta Directiva;

c.- Representar a la Organizacion en todos los actos previa
autorizacioén de la Junta Directiva; d.- Ejecutar acuerdos y
resoluciones de la Junta Directiva; e.- Contratar el personal
que requiere la organizacion para su funcionamiento actos
previa autorizacion de la Junta Directiva; f.- Las demas
actividades inherentes al cargo.

Articulo 28.- De los Comités la Junta Directiva de la
Asociacion: Se podra designar los Comités que tenga a bien para
el mejor desempefio de sus funciones y los integrantes de dichos
Comités estaran obligados a desempeifiar gratuitamente las
labores que se les encomienden.

Articulo 29.- Desde el momento que un miembro de la
Asociacion acepte formar parte de un comité para asuntos
especiales, estard obligado a cumplir con su cometido y rendir
los informes que le sean pedidos por la Junta Directiva, dentro
de los plazos que para cada asunto se le sefialen. Para tales
efectos, la Junta Directiva en cada caso, dictara las directrices
correspondientes, de tal forma que los miembros de los comités
puedan rendir las tareas que seles encomienden.

CAPITULOV
DEL PATRIMONIO DE LA ONGD

Articulo 30.- El patrimonio de la ONGD, denominada
ASOCIACION MEDICA DE COPAN, estar formado por:
a.- Las aportaciones voluntarias de miembros Activos y de
los contribuyentes externos. b.- Todos los miembros pagaran
una cuota mensual de CIEN LEMPIRAS (L.100.00), los
miembros huéspedes y honorarios estaran exentos de dicho pago.
c.- La cuota de ingreso que aporten las personas que sean
admitidas como nuevos miembros de la ONGD. d.- Los bienes
inmuebles, muebles y de cualquier otra naturaleza adquirida por
la ONGD, a cualquier titulo, tales como: Legados
testamentarios, herencias a titulo universal, donaciones entre vivos,
Enajenaciones, auxilios o subvenciones, etc. El Patrimonio
identificado en los numerales anteriores servira para el
cumplimiento de los fines de la ONGD y cualquier otra
utilidad o rentabilidad que produzcan, se utilizara para el
sostenimiento o incremento de las diversas obras. Los miembros
nunca podrén participar de los beneficios econémicos que pudiera
obtener la ONGD.

CAPITULO VI

DELADISOLUCIONY LIQUIDACI()N»DE LA
' ONGD

Articulo 31.- La disolucion sera acordada en Asamblea
General Extraordinaria, con el voto favorable de la mayoria

absoluta, o sea las dos terceras partes de los miembros
debidamente inscritos.

B. KN

Derecho Reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Scecion B Avisos Legales

La Gaceta

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M.D.C,, 19 DE OCTUBRE DEL 2013 No. 33,257

Articulo 32.- Causas de disolucion. a.- Por incumplimiento
de los objetivos para los cuales se constituy6 la Asociacion. b.-
Por Sentencia Judicial o Resolucién Administrativa. c.- Cuando

asi lo designe la mayoria requerida en Asamblea General
Extraordinaria.

Articulo 33.- Procedimiento para liquidar. Se procedera a
nombrar una Junta Liquidadora, encargada de efectuar las
revisiones e inventarios correspondientes, procediendo a
cumplir con las obligaciones contraidas con terceros, después
de liquidada y si existiese remanente de bienes se traspasara a
otra Asociacion con fines similares o a una institucion benéfica
del pais que decida la Asamblea General Extraordinaria.

SEGUNDO: La ORGANIZACION NO GUBER-
NAMENTALDE DESARROLLO (ONGD), denominada

ASOCIACION MEDICA DE COPAN, presentaré -

anualmente ante la Secretaria de Estado en los Despachos del
Interior y Poblacion, a través de la Unidad de Registro y
Seguimiento de Asociaciones Civiles (U.R.S.A.C), los estados
financieros auditados que reflejen los ingresos, egresos y todo
movimiento economico y contable, indicando su patrimonio
actual asi como las modificaciones y variaciones del mismo,
incluyendo herencias, legados y donaciones a través de un
sistema contable legalizado. Las herencias, legados y donaciones
provenientes del extranjero, se sujetaran a la normativa juridica
imperante en el pais, aplicable seglin sea el caso, a través de
los 6rganos Estatales constituidos para verificar la transparencia
de los mismos.

TERCERO: La ORGANIZACION NO GUBER-
NAMENTAL DE DESARROLLO (ONGD), denominada
ASOCIACION MEDICA DE COPAN, se inscribiré en la
Secretaria de Estado en los Despachos del Interior y Poblacion,
indicando nombre completo, direccion exacta, asi como los
nombres de sus representantes y demas integrantes de la Junta
Directiva; asimismo, se sujetara a las disposiciones que dentro su
marco juridico le corresponden a esta Secretaria de Estado; a
través del respectivo 6rgano interno verificando el
- cumplimiento de los objetivos para los cuales fue constituida.

CUARTO: La ORGANIZACION NO GUBERNA-
MENTAL DE DESARROLLO (ONGD), denominada
ASOCIACION MEDICA DE COPAN, se somete a las
disposiciones legales y politicas establecidas por la
Secretaria de Estado en los Despachos del Interior y Poblacion
y demés entes contralores del Estado, facilitando cuanto
documento sea requerido para garantizar la transparencia de la
administracion, quedando obligada, ademas, a presentar informes
periddicos anuales de las actividades que realicen con
instituciones u organismos con los que se relacionen en el
ejercicio de sus objetivos y fines para lo cual fue autorizada.

QUINTO: La disolucién y liquidaciéon de la
ORGANIZACION NO GUBERNAMENTAL DE
DESARROLLO (ONGD), denominada ASOCIACION
MEDICA DE COPAN, se hard de conformidad a sus
estatutos y las leyes vigentes en el pais, de la que una vez
canceladas las obligaciones contraidas, el excedente pasar a
formar parte de una organizacion legalmente constituida en
Honduras que reuna objetivos similares o una de beneficencia.
Dicho tramite se hara bajo la supervision de esta Secretaria de
Estado, a efecto de garantizar el cumplimiento de las
obligaciones y transparencia del remanente de los bienes a que
hace referencia el parrafo primero de este mismo articulo.

SEXTO: Los presentes Estatutos entraran en vigencia luego
de ser aprobados por el Poder Ejecutivo, publicados en el Diario
Oficial LAGACETA, conlas limitaciones establecidas en la
Constitucion de la Republica y las Leyes; sus reformas o
modificaciones se someteran al mismo procedimiento de su
aprobacion.

SEPTIMO: La presente resolucion debera inscribirse en el
Registro Especial del Instituto de la Propiedad de conformidad

~ conel articulo 28 de la Ley de Propiedad.

OCTAVO: Instruir a la Secretaria General para que de

, Oficio proceda a remitir el expediente ala Unidad de Registro y

Seguimiento de Asociaciones Civiles (U.R.S.A.C.), paraque
emita la correspondiente inscripcion.

NOVENQO: Para los efectos legales consiguientes y previo
a emitir la certificacion de la presente resolucidn, el
interesado, debera cancelar al Estado de Honduras, la cantidad
de doscientos Lempiras (Lps.200.00) de conformidad con lo
establecido en el Articulo 49 de la Ley de Fortalecimiento de
los Ingresos, Equidad Social y Racionalizacion del Gasto
Publico, creado mediante Decreto Legislativo No.17-2010 de
fecha 21 de abril de 2010. NOTIFIQUESE. (F) PASTOR
AGUILAR MALDONADO, SUBSECRETARIO DE
ESTADO EN EL DESPACHO DE POBLACION Y
PARTICIPACION CIUDADANA. (F) FRANCISCA
NICANOR ROMERO BANEGAS, SECRETARIA
GENERAL.”

Extendida en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito

Central, a los diecinueve dias del mes de septiembre de dos mil
trece.

FRANCISCA NICAN OR ROMERO BANEGAS
SECRETARIA GENERAL
19 0.2013.

B. I
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INSTITUTO DE LA PROPIEDAD

DIRECCION GENERALDE CATASTROY GEOGRAFIA
" COMUNICADO

ElInstituto de la Propiedad a través de la Direccién General de Catastro
y Geografia, al pablico en general INFORMA: que habiéndose vencido el
plazo establecido en el articulo No. 64 de la Ley de Propiedad, equivalente
a 30 dias, para los propietarios(as), ocupantes y tenedores)as) de terrenos
que se encuentran dentro del drea que comprenden colonia Valle, del
sector El Milagro, aldea Dos Caminos, municipio de Villanueva del
departamento de Cortés, que pudieran haber acudido a las mesas de
consulta a solicitar las correcciones incurridas por errores u omisiones al
momento del levantamiento del catastro.

En tal sentido la Direccion General de Catastro y Geografia, DECLARA:
“Zona Catastrada” la colonia Valle, del sector El Milagro, aldea Dos
Caminos, municipio de Villanueva del departamento de Cortés.

Articulo No. 67 dela Ley de Propiedad
Una vez realizada la Vista Publica Administrativa y agotado el proceso de
validacion del levantamiento Catastro Registral de una Zona Catastral, el

Instituto de la Propiedad (IP) procedera a declarar la zona como “Zona
Catastrada”.

Para los predios catastrados regulares se abrira el folio real
correspondiente.

Tegucigalpa, M.D.C., 10 de septiembre del 2013

Ing. Fausto Ramiréz Garcia
Director General de Catastro y Geografia
Instituto de la Propiedad
190.2013

_ INSTITUTO DE LA PROPIEDAD _
DIRECCION GENERALDE CATASTRO Y GEOGRAFIA

COMUNICADO

ElInstituto de la Propiedad a través de la Direccién General de Catastro
y Geografia, al puiblico en general INFORMA: que habiéndose vencido el
plazo establecido en el articulo No. 64 de la Ley de Propiedad, equivalente
a 30 dias, para que los propietarios(as), ocupantes y tenedores(as) de
terrenos que se encuentran dentro del area que comprenden la colonia
Exitos de ANACH, municipio de Choluteca, departamento de Choluteca,
que pudieran haber acudido a las mesas de consulta a solicitar las
correcciones incurridas por errores u omisiones al momento del
levantamiento del catastro.

En tal sentido la Direccion General de Catastro y Geografia, DECLARA:
“Zona Catastrada” Ia colonia Exitos de ANACH, municipio de Choluteca,
. departamento de Choluteca.

Articulo No. 67 de la Ley de Propiedad
Una vez realizada la Vista Publica Administrativa y agotado el proceso de
validacion del levantamiento Catastro Registral de una Zona Catastral, el

Instituto de la Propiedad (IP) procedera a declarar la zona como “Zona
Catastrada”.

Para los predios catastrados regulares se abrira el folio real
correspondiente. "

Tegucigalpa, M.D.C., 11 de septiémbre del 2013

Ing. Fausto Ramirez Garcia
Director General de Catastroy Geografxa
Instituto de la Propiedad
190.2013

. INSTITUTO DELA PROPIEDAD
DIRECCION GENERALDE CATASTROY GEOGRAFIA

COMUNICADO

El Instituto de la Propiedad a través de la Direccion General de Catastro
y Geografia, al publico en general INFORMA: que habiéndose vencido el
plazo establecido en el articulo No. 64 de la Ley de Propiedad, equivalente
a 30 dias, para que los propietarios(as), ocupantes y tenedores(as) de
terrenos que se encuentran dentro del drea que comprenden las colonias:
7 de Abril del municipio de El Progreso, departamento de Yoroy colonia
Kilometro 86 del municipio de Villanueva del departamento de Cortés,
que pudieran haber acudido. a las mesas de consulta a solicitar las
correcciones incurridas por errores u omisiones al momento del
levantamiento del catastro.

En tal sentido la Direccion General de Catastro y Geografia, DECLARA:
“Zona Catastrada” las colonias: 7 de Abril, municipio de El Progreso,
departamento de Yoro y Kilémetro 86, municipio de Villanueva del
departamento de Cortés.

Articulo No. 67 dela Ley de Propiedad
Una vez realizada la Vista Publica Administrativa y agotado el proceso de
validacion del levantamiento Catastro Registral de una Zona Catastral, el

Instituto de la Propiedad (IP) procedera a declarar la zona como “Zona
Catastrada”. .

Para los predios catastrados regulares se abrira el folio real
correspondiente.

Tegucigalpa, M.D.C., 09 de septiembre del 2013

Ing. Fausto Ramirez Garcia
Director General de Catastro y Geografia
* Instituto de la Propiedad
190.2013

REPUBLICA DE HONDURAS
SECRETARIA DE INDUSTRIAY COMERCIO

CERTIFICACION

Lainfrascrita, Secretaria General de 1a Secretaria de Estado
en los Despachos de Industria y Comercio, CERTIFICA: La
Licencia de Distribuidor Exclusivo que literalmente dice:
LICENCIA DE DISTRIBUIDOR. El infrascrito, Secretario
de Estado en los Despachos de Industria y Comercio en
cumplimiento con lo establecido en el articulo 4 de la Ley de
Representantes, Agentes y Distribuidores de Empresas Nacionales
y Extranjeras Extiende la presente Licenciaa DROGUERIA
GENERIC PHARMA GP, S.A., como DISTRIBUIDOR
EXCLUSIVO de la Empresa Concedente KLONAL
LABORATORIOS, S. DE R.L., de nacionalidad argentina,
conjurisdiccion EN TODO EL TERRITORIO NACIONAL,
otorgada mediante Resolucion Numero 665-2013 de fecha 22
de agosto del 2013, carta de fecha 29 dé marzo del 2012; Fecha
de Vencimiento: hasta el 06 de mayo de2014. JOSE ADONIS
LAVAIRE FUENTES, Secretario de Estado en los Despachos

de Industria y Comercw LUISA AMANDA MENDIETA,
Secretaria General.

Para los fines que al interésado convenga, se extiende la presente
en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito Central, alos
veinticinco dias del mes de septiembre del afio dos mil trece.

LUISAAMANDAMENDIETA
‘ Secretaria General
19 0.2013
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AVISO

La infrascrita, Secretaria Adjunta del Juzgado de Letras

Seccional de Trujillo, departamento de Coldn, al publico en,

general y para los efectos deléy, HACE CONSTAR: Que seha

promovido una Solicitud de Cancelaciéon de un Titulo Valor y

Reposicion del mismo promovida por el sefior SERAPIO MEJIA |

CAMPOS, contra la Organizacion de Desarrollo Empresarial
Femenino Financiera, S.A. (ODEF Financiera, S.A.), hasta por
un valor de Cien Mil Cien Lempiras Exactos (Lps.100,100.00),
el cual se extravio, el cual se extracta de la forma siguiente: “No.-
202213, Certificado de Depdsito, la Organizacion de Desarrollo
Empresarial Femenino Financiera, S.A., certifica que SERAPIO
MEJiA CAMPOS, con direccion Col. 25 de abril, frente a la
pulperia Zamora, ha aperturado un Certificado de Depdsito a
plazo fijo en esta institucion el dia 1/12/2011, con vencimiento
30/5/2012, por la cantidad de Lps. 100,100.00 devengara la
tasa de interés del®.50% anual pagadera vencimiento. ODEF

Financiera, S.A., se compromete y obliga a devolver en la fecha

de vencimiento con la sola presentacion de este certificado

debidamente firmado por el titular, la suma depositada de su capital
mas los intereses que se adeuden. ODEF Financiera, S.A.,
beneficiarios de este deposito a plazo en caso de fallecimiento del
titular: BENEFICIARIOS. PARENTESCO. MIRIAN EDITH
MEJIA. HIJA. ALBIN GERARDO MEJIA . NIETO. Legales,
ambas partes se obligan a cumplir a cabalidad los términos antes
sefialados. En caso de retiro anticipado de este certificado, dicho
instrumento esté sujeto a una penaliiacién dehasta3%detasade
interés pactada. Este certificado se renovard autométicamente por
. el mismo plazo en los términos y condiciones que a esa fecha
tenga vigente la institucion, de no presentarse solicitud de cambio,
tres dias antes de su vencimiento. La Ley de Impuesto Sobre la
Renta, establece que los ingresos por intereses generados, por

depdsito a plazo pagaran un impuesto unico del 10%.
Trujillo, Coloén, 09 de septiembre del 2013.
LIXSAIVONNE CASTILLO ESCOBAR

Secretaria Adjunta.
19 0. 2013. '

REPUBLICA DE HONDURAS
SECRETARIA DE AGRICULTURAY GANADERIA
SERVICIO NACIONAL DE SANIDAD AGROPECUARIA
SUBDIRECCION TECNICA DE SANIDAD VEGETAL

AVISODE REGISTRO DE FERTILIZANTES Y MATERIAS PRIMAS

Al comercio, agroindustria y publico en general, y para efectos de Ley
correspondiente se, HACE SABER: que en esta dependencia se ha presentado solicitud
de registro de Fertilizantes o Materias Primas. '

La Abog. MERCEDES YOLANY MUNGUIA PAGUADA, actuando en
representacion de laempresa INVERSIONES H & N, S. DE R.L. DE C.V., tendiente
a que autorice el Registro del producto de nombre comercial: BIOMAX B1, compuesto
por los elementos: 0.10% NITROGENO (N), 1.02% FOSFORO (P205), 0.50%
POTASIO (K20), 10% SILICIO (S102), 10% MAGNESIO (Mg0), 10%
CALCIO (Ca0), 1% ACIDOS HUMICOS, 5% SUSTRATO DE
MICROORGANISMOS BENEFICIOS (Phaecylomyces sp., Pausteria S.P.)
En forma de: SOLIDO.

Formulador y pais de origen: ENLACE AGROPECUARIO, S.A. (ENLASA)/
GUATEMALA. S
Tipo de uso: ENMIENDA AL SUELO.

Cualquier interesado puede oponerse cuando existan causales técnicas y/o cientificas
que demuestre la existencia de riesgos inaceptables para la salud y el ambiente,
contando para ello con un plazo de diez (10) dias habiles después de la publicacion de
este AVISO, para ejercer la accién antes mencionada. '

Fundamento Legal: Ley Fitozoosanitaria, Decreto No. 157-94, Reglamento sobre
el Registro, Uso y Control de Fertilizantes y Materias Primas, Acuerdo No. 002-02
y la Ley de Procedimientos Administrativos.

TEGUCIGALPA, M.D.C., VEINTE(20) DE SEPTIEMBRE DE 2013.
“ESTE AVISOTIENE VALIDEZ DE TRES MESES APARTIR DE LAFECHA”

*

DR. JOSKE HERIBERTO AMADOR
DIRECTOR GENERAL DE SENASA
19°0. 2013.

La EMPRESA NACIONAL DE
ARTES GRAFICAS le ofrece los
siguientes servicios:

LIBROS

FOLLETOS

TRIFOLIOS

FORMAS CONTINUAS
AFICHES

FACTURAS

TARJETAS DE PRESENTACION
CARATULAS DE ESCRITURAS
CALENDARIOS

EMPASTES DE LIBROS
REVISTAS.
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